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PRZEBUDOWA USTROJU SPOLECZNEGO

ITALIJI.

(RICOSTRUZIONE SOZI1ALE DELL'ITALIA).

W dn. 6 maja r. b. p. dr. A. Menotti Corui wygto-
sit przez radjo odczyt, z ktérego ustep, dotyczacy
przebudowy ustroju spotecznego Italji, przytaczamy
nizej.

Ukoronowaniem wysitkéw w kierunku przebu-
dowy gospodarczej i spotecznej lItalji oraz ustalenia
w niej spokoju i tadu spotecznego jest ustawa o unor-
mowaniu zbiorowych stosunkéw pracy z d. 3 kwietnia
1926 r., uzupetniona dekretem z dnia 1 lipca 1926 r.
oraz ,Carta del Lavoro* z dnia 21 kwietnia 1927 r.
Ustawy te stwarzajg nowe podstawy organizacji zy-
cia zbiorowego wytwércéw i pracownikéw oraz no-
we mozliwosci ich wspotzycia i pracy produkcyjnej.
Nad ich trescia i znaczeniem pragnatbym zatrzymac
sie nieco dtuzej dlatego, ze stanowig one klucz do
zrozumienia doktryny faszystowskiej oraz ustroju
spotecznego obecnej Italji.

Odrzucajac teorje indywidualistyczng spoteczen-
stwa i przyjmujac teorje uniwersalistyczng, Musso-
lini wychodzi z zasady, iz najwyzsza rzeczywistoscia
jest narod, wzglednie panstwo narodowe, ktorej jed-
nostka winna catkowicie sie podporzadkowaé. Zasa-
de te wyraza nastepujace powiedzenie Musso go:
»Wszystko jest w panstwie, nic poza panstwem i prze-
dewszystkiem nic przeciwko panstwu". W art. | ,Car-
ta del Lavoro*“ czytamy, co nastepuje: ,Naréd italski
jest organizmem, majacym cele i sposdb dziatania
wyzsze, niz jednostka lub zrzeszenia, ktére sie nan
sktadajg. Jest on jednosciag duchowg, polityczna
i gospodarcza, ktéra urzeczywistnia sie catkowicie
w panstwie. W imig zasady omnipotencji panistwa na-
rodowego doktryna faszystowska domaga sie roz-
ciggniecia kontroli nad catem zyciem gospodarczem,
a hotdujac zasadzie karnosci, przeciwstawia sig wal-
ce klasowej i strajkom. Kapitat i praca nie powinny
by¢ wrogiemi czynnikami, lecz zgodnemi, wzajemnie
sobie niezbednemi. Przeciwstawiajac sie indywidualiz-
mowi, doktryna faszystowska uwaza za konieczne
zorganizowanie spoteczeristwa na podstawie zwigz-
kow zawodowych. Wobec tego, ze panstwo jest synte-
zg narodu, ktory za posrednictwem panstwowych or-
gandéw oraz ustaw i rozporzadzen prawnych wypo-
wiada swa najwyzsza wole, zwiazki w mys$l zasady
karnosci narodowej muszg podporzadkowac sie pafi-
stwu. Zarowno praca, jak i kapitat sa srodkami rozbu-
dowy gospodarstwa narodowego, ktdrych uzytkowanie
spoczywa w rekach robotnikéw i przedsigbiorcow
Poniewaz naczelnem zadaniem panstwa jest piecza
0 rozwoj tego gospodarstwa, musi ono dba¢, aby uzyt-
kowanie wspomnianych srodkéw odbywato si¢ w spo-
sob nalezyty i w wypadku, gdy zawodzi inicjatywa
prywatna winno ono objaé¢ kierownictwo produkcji.
tatwiejsze kierowanie czynnikami produkcji umozli-
wione jest dzigki temu, iz taczy sie je w organizacje,

zatwierdzong przez panstwo, ktorej komérka podsta-
wowg jest zrzeszenie lokalne, a organem najwyz-
szym — Ministerstwo Korporacyj. Wywody powyz-
sze majg na celu rzucenie $wiatta na podktad ideowy
ustawodawstwa, tworzacego podwaliny pod nowy
uktad stosunkow spotecznych w panstwie italskiem

Przechodzac do tresci tego ustawodawstwa, nale-
2y zaznaczy€, iz jego zasady sprowadzaja sie do
punktéw nastepujacych: tworza sie zwiazki syndy-
kalne pracodawcéw i pracownikow tej samej katego-
rji wytwdérczosci; ustanawia sie obowigzkowe zbioro-
we umowy o pracy; tworzy sie trybunaty pracy, zto-
zone ze zwyktych sedziow i ekspertéw stron zainte-
resowanych, rozstrzygajace bezapelacyjnie w wypad-
kach konfliktu miedzy pracodawcami a pracownika-
mi; obowigzuje zakaz lokautu i strajku.

Z jednej strony tworzy sie syndykaty pracodaw-
cow, z drugiej — syndykaty pracownikéw fizycznych
i umystowych, zatrudnionych w przemysle, handlu
i rolnictwie oraz poswiecajacych sie wolnym zawo-
dom. Nie moga taczy¢ sie w syndykaty jedynie urzed-
nicy stuzby panstwowej, opieki spotecznej oraz
przemystu panstwowego. Wspomniane Ministerstwo
Korporacyj, jako organ najwyzszy, czuwa nad ca-
toksztattem interesow produkcji i pracy, reprezento-
wanych przez odnosne syndykaty. Kompetencje mi-
nistra Korporacyj sa okreslone dekretem krélewskim
z dnia 28 maja 1927 r., ktory tez stanowi akt prawny,
uzupetniajacy strukture zwiazkow zawodowych

Zwiazki (syndykaty), prawnie autoryzowane, sg
uprawnione do naktadania na jednostki zrzeszone
optat rocznych, nieprzewyzszajacych u pracodaw-

céw wynagrodzenia jednego dnia pracy wszystkich
zatrudnionych pracownikéw, u robotnikéw zas, rze-
miesInikéw i przedstawicieli wolnych zawodéw—nie-
przenoszace zarobku jednego dnia pracy. Przynaj-
mniej jedna dziesigta dochodu z tych sktadek winna
by¢ corocznie oszczedzana i uzyta na utworzenie ka-
pitatu zelaznego, majacego stanowi¢ gwarancje zo-
bowiazan, czynionych przez zwiazki na podstawie
zbiorowych, uméw przez nich zawartych.
Zalegalizowany przez rzad zwigzek zawodowy,
ktory, zgodnie z przepisami ,Carta del Lavoro\ mu-
si skupia¢ przynajmniej 1j0 robotnikéw danej kate-
gorji okregu, jest prawna reprezentacja catej grupy
i posiada szereg uprawnien niejako o charakterze
monopolistycznym. Dotyczy to np. prawa przymuso-
wego $ciggania sktadek, wystepowania w obronie ca-
tej grupy oraz zawierania uméw zbiorowych, obej-
mujacych caty kategorje. Przymus wprowadzania do
umow zbiorowych jednolitych klauzul (art. 11 Carta
del Lavoro) o karnosci pracy, o okresach proby, o wy-
soko$ci i sposobie wyptaty zarobkdéw oraz o czasie
pracy, usuwa mozliwosci positkowania sie $Srodkami

130 —



Polonia-

niezdrowej konkurencji, utrudniajacych rozwéj ra-
cjonalnej produkcji, a odpowiedzialno$¢ zrzeszen
zawodowych za wykonanie umowy gwarantuje nie-
zmiennos¢ warunkow, w ciagu okresu, na jaki umowe
zawarto. Art. 13 Carta del Lavoro przewiduje, iz zniz-
ka ptac moze by¢ tylko nastgpstwem przesilefi gospo-
darczych i walutowych, ktére musza byc¢ sprawiedli-
wie roztozone na wszystkie czynniki wytwoérczosci

W mysl zasady hierarchji, ktérej hotduje usta-
wodawstwo faszystowskie, rozréznia sie organizacje
wyzszego rzedu (federacje i konfederacje) i organi-
zacje nizszego rzedu (syndykaty). Federacjom i kon-
federacjom przypada w udziale wtadza dyscyplinar-
na nad poszczeg6lnemi zwigzkami, wchodzacemi w ich
sktad.

Zwiazki pracodawcoéw i pracownikéw moga byc
potaczone z sobg za pomoca organdw tacznosci, ma-
jacych wspdlny zarzad wyzszy, z zachowaniem jednak
odrebnego przedstawicielstwa pracodawcéw i pracow-
nikéw. Organizacje, w ten sposéb zwiazane jedne
z drugiemi, tworzg korporacje. Nie posiada ona oso-
bowosci prawnej, ale stanowi organ administracji
panstwowej. Jej zadaniem jest zazegnywac spory,
mogace powsta¢ miedzy zrzeszonemi jednostkami, po-
piera¢ i subwencjonowa¢ wszystkie przedsigwzigcia,
majace na celu lepsza organizacje produkcji, otwie-
ra¢ biura posrednictwa pracy i t. p.

Oto jest w ogolnych zarysach organizacja syn-
dykalistyczna pafnstwa faszystowskiego. Nowemu
uktadowi stosunkéw spotecznych przyswieca idea
uzgodnienia interesow klasy pracodawcow i pracow-
nikow w imie dobra produkcji i narodu. Stwierdzit
to w jednym ze swoich przeméwien Mussolini, w kto-
rem powiedziat: ,Nie mozemy przyznac¢ przywileju
pracujacej burzuazji, ani wiejskim i miejskim klasbm
robotniczym, lecz zapewniamy opieke wszystkim in-
teresom, o ile beda one zgodne z dobrem produkcji
inarodu (La nuova politica dell'ltalia - Milano 1924).

Wptyw ustroju korporacyjnego na rozwéj zycia
gospodarczego Italji jest bardzo znaczny. Od czasu
wejscia w zycie ustawy o ustroju korporacyjnym
minegto niecate dwa lata. W chwili obecnej konfede-
racja narodowa syndykatéw obejmuje okoto 4 miljo-
now pracodawcow i pracownikéw, zgrupowanych

I'to Va

w przeszto 500 organizacjach pracodawcow i 246 or-
ganizacjach pracowniczych. Nigdy praca i kapitat nie
byty tak spoiscie zorganizowane, jak w chwili obecnej
O potedze tych zwiazkéw s$wiadczy fakt, iz w roku
1927 suma sktadek wyniosta przeszto 150 miljonow
lirow

Konkretnym niezmiernie doniostym rezultatem
dziatalnos$ci Ministerstwa Korporacyj jest zawarcie
za jego posrednictwem zbiorowej umowy miedzy
pracodawcami a pracownikami w przemysle metalo-
wym w mysl wskazarn zawartych w Carta del Lavoro.
Umowa ta ustalita w sposéb jednolity warunki pracy
dla catego kraju, pozostawiajagc opracowanie szcze-
gotéw (np. ustalenie ptacy minimalnej) zainteresowa-
nym okregom. Czas pracy w zaktadach mechanicz-
nych ustala sig na 48 godz. tyg. na 2 lub 3 zmiany

Nowe ustawodawstwo korporacyjne, jak to nie-
dawno stwierdzit Giuseppe Bottai, podsekretarz sta-
nu Minisferstwa Korporacyj, w ,,Revue Internationale
du Travail" (Tom XXV N. 6) znakomicie przyczynito
sie do rozwoju zwigzkéw zawodowych w Italji, gdzie
dotychczas z wyjatkiem wielkiego przemystu, ktory
byt zorganizowany, naog6t biorac zaréwno zwiazki
pracodawcow” jak i pracownikéw byty nieliczne (np.
pracownicy rolni prawie zupetnie nie byli zorganizo-
wani)

O wdzigcznosci i uznaniu mas robotniczych dla
zastug, potozonych przez Mussoliniego w kierunku
podniesienia bytu robotnikéw i stworzenia silnej or-
ganizacji, zapewniajacej nalezyta obrone ich intere-
sow, swiadczy hotd, jaki niedawno zostat ztozony w
Rzymie przez 10.000 robotnikéw medjolariskich
Do olbrzymich zastepéw ludu pracujacego, ktory
zgromadzit sie w Colosseum, przemoéwit Mussolini,
stwierdzajac, ze po raz pierwszy w historji Italji i ca-
tego $wiata tak wielka liczba robotnikéw zapragneta
zblizy¢ sie do szefa rzadu. Zywiotowa manifestacja,
jaka zostata zgotowana pod jego adresem, jest wyni-
kiem tego, ze jeszcze zaden system rzadéw nie zwra-
cat sie do mas robotniczych w tak gtebokiem i pet-
nem uczucia braterstwa, jak system faszystowski

Dr. A. MENOTTI CORVI
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IL BILANCIO DELL-INDUSTRIA DEL CEMENTO

-ltalia

IN POLONIA.

(BILANS POLSKIEGO PRZEMYSLU CEMENTOWEGO).

L'industria del cemento costituisce un elemento
favorevole di primo ordine nella bilancia commercia-
le polacca. Questa industria basata su materie prime
e su carbone (polvere) di produzione locale, sta di-
venendo sempre piu indipendente dall'estero anche
per quel che riguarda le macchine (per es. uno dei for-
nitori principali delle macchine Smith di Copenaghen
fabbrica gueste macchine per la Polonia in gran parte
in officine polacche Josephy a Bielsko e Ferrum
a Katowice). L'industria del cemento, nonostante la
considerevole distanza dal mare, offre tutte le possi-
bilita di uno sviiuppo notevole delle esportazioni non
soltanto per 1l'eccellente gualita del cemento polacco,
ma anche per il miglioramento della situazione del
tonnellaggio. La capacita di produzione del cemento
in Polonia si eleva a 1.400.000 tonn. per anno. Il
consumo interno accusa un aumento continuo anche
se poco importante, come attestano le cifre seguenti:

1925 476.177 tonn.
- 1926 571.877 tonn
1927 629.652 tonn.

L'aumento delTesportazione e molto piu rapido:
da 11.381 tonn. esportate nel 1925 a 41.120 tonn. nel
1926 e a 150.436 tonn. nel 1927. Poiche il consumo
arriva appena al 50% della capacita di produzione,
per il momento non c'e nessuna ragione di pensare ad
investimenti per elevare la capacita produttiva del-
1'industria polacca del cemento. La realizzazione di
imile programma avrebbe ragione di essere sol-
in caso d'un considerevole aumento del consu-
Invece, il programma d'investimento tendente

mo.
a meccanizzare e modernizzare la produzione e la

spedizione e di grande attualita, specialmente dal
punto di vista dell'esportazione. Con tali metodi si
pué arrivare, in certa misura, a compensare i vantag-
gi che per l'industria del cemento estero sono rappre-
sentati dalia "loro favorevole situazione geografica:
prossimita del mare e di fiumi navigabili. Nel campo
dell' organizzazione 1'industria polacca del cemento
ha realizzato ultimamente grandi progressi. Verso la
fine dell'anno scorso e stata organizzata la vendita
in comune del cemento sul mercato interno e nel gen-
naio u. s. e stato costituito un sindacato per 1'espor-
tazione. La vendita in comune costituisce e vero uno
soltanto dei probierni che son posti dall'organizzazio-
nerdi guesta industria, ma essa contribuisce tuttavia
alla razionalizzazione quantitativa della produzione
e alla diminuzione dei prezzi di vendita. | due sinda-
cati hanno carattere di organizzazioni centrali. Sol-
tanto nel campo delle esportazioni, a titolo prowi-
sorio, le esportazioni per l'oltremare e specialmente
per I'America del Sud, sono state affidate allufficio
di due fabbriche specializzate in guesto campo, natu-
ralmente sotto il controllo del sindacato d‘espértazi
ne. Il Governo dimostra una grande benevolenza ver-
so le organizzazioni in dustriali del cemento. Gli am-

bienti ufficiali li considerano come un organismo eco-
nomico che ha raggiunto le forme superiori dell’or-
ganizzazione. Date gueste condizioni, l'intenzione di
auesti ambienti di costruire proprie fabbriche di ce-
mento, ci sembra incomprensibile. Tale progetto non
e giustificato ne dai bisogni (molto inferiori alla ca-
pacita produttiva attuale e che d'altronde potrebbe-
ro svilupparsi molto piu rapidamente e con minore
spesa) ne dal livello e dalia politica dei prezzi del
cemento che costituiscono in Polonia uno dei pochi
prodotti industriali, il cui prezzo non ha ancora rag-
giunto il livello di primaguerra. Prendendo per ba-
se dei nostri calcoli il prezzo del 1914 (100) il prez-
zo attuale, secondo i dati dell'ufficio centrale di sta-
tistica, raggiunge 69,3. In realta guesta relazione non
e interamente esatta. Quella effettiva e di 100 (1914)
a 88,6 (1927), mentre guella dei prezzi aU‘ingrésso
e di 100 a 118,6 e guello degli articoli industriali
principali da 100 a 112,3. Se, data la necessita di
mantenere l'equilibrio del bilancio, lo stato realizza
lentamente gli investimenti piu necessari dal punto
di vista sociale guale pudé essere la giustificazione
degli investimenti progettati che invece di aumenta-
re il consumo avrebbero per scopo lo sviluppo di una
capacita di produzione attualmente non ancora sfrut-
tata? L'industria del cemento esige una speciale pro-
tezione doganale perche come *un'industria del-
le piu pesanti, essa si urta con una politica di
»~dumping"”, largamente praticata dalie imprese espor-
tatrici. Se inoltre si tien conto del fatté che centri in-
dustriali dei paesi limitrofi si trovano in una situazio-
ne geografica molto piu favorevole rispetto alle no-
stre regioni piu industriali (Alta Slesia, Posnania), il
problema della protezione doganale in favore del-
1l'industria polacca del cemento, richiede un'attenzio-
ne particolare. Tuttavia non ci fermeremo su partico-
lari date le misure di ordine generale, prese ultima-
mente nel campo della politica doganale. Il proble-
ma dello sviluppo del consumo del cemento in Polo-
nia dev'essere studiato particolareggiatamente. Gli
investimenti di tutti gli organi di tutte le imprese sta-
tali, nel 1927, hanno assorbito soltanto il 5% del to-
tale delle vendite. Inutile dire che guesto concorso
e minimo. Comunaue, se il bilancio dello Stato non
permette investimenti ne aumenti di consumo che per
una somma cosi poco importante, esso non deve com-
prendere delle spese che tendano ad aumentare la
produzione oltre i bisogni del consumo. Il problema
delle costruzioni private in una certa misura, auello
delle costruzioni pubbliche, non pud essere risolto sen-
za tener conto dellmsieme della situazione generale
nel campo monetario, della bilancia commerciale
e della politica di credito. E' evidente che non e pos-
sibile costruire su larga scala senza contemporanea-
mente disporre di crediti sufficienti a lunga scaden-
za. La coordinazione di guesta specie di credito con
la politica generale finanziaria e di credito, adotta-
ta dalio Stato, non e possibile senza la collaborazio-
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ne degli ambienti competenti, comprendente linsieme
della politica economica. L'organizzazione della ven-
dita del cemento tende a sviluppare il consumo sul
mercato interno mediante un'efficace propaganda. Per
auesto scopo essa organizza periodicamente dei cor-
si di costruzioni resistenti all‘incendio, ai quali par-

-ltalia

tecipano gli ambienti agricoli e i proprietari di fab-
briche di articoli in cemento Inoltre fondi speciali
di propaganda sono stati destinati per l'incoraggia-
mento dell'iniziativa privata nel campo delle costru-
zioni in cemento che possano contribuire ad aumen-
tame il consumo,

DOTT. PAWEL MINKOWSKI

L-ORGANIZZAZIONE DELLA VITA ECONOMICA IN POLONIA

(ORGANIZACJA ZYCIA GOSPODARCZEGO W POLSCE)

La restaurazione di uno Stato polacco indipen-
dente ha avuto una decisiva influenza sull'evoluzio-
ne deH'organizzazione commerciale e industriale.
L‘unificazione politica della Polonia ha condotté céu
se l'unificazione della vita economica. Questo scopo la
cui realizzazione costituiva una delle condizioni fon-
damentali per lo sviluppo economico normale del pae-
se, poteva esser raggiunto mediante la creazione di
organismi economici, capaci di esercitare una influen-
za su tutti gli affari commerciali e industriali svol-
gentisi sul territorio della Repubblica tutta. Gli am-
bienti economici si resero conto della necessita di
guesti organismi dai primi mesi d'esistenza dello Sta-
to polacco indipendente e a guesto tempo risale il
movimento di organizzazione in tutti i rami della vi-
ta economica. Le diverse organizzazioni econdémiche
possono essere distinte nei gruppi seguenti: 1) organiz-
zazioni generali comprendenti tutti i campi della vi-
ta economica; 2) organizzazioni nazionali di rami
particolari, comprendenti tutte le imprese di un ra-
mo di una data industria sul territorio intero della
Polonia; 3) organizzazioni nazionali rappresentanti gli
interessi di gruppi speciali di una data industria;
4) organizzazioni territoriali generali comprendenti
tutte le industrie e tutti i campi della vita economica
di una data ptovincia; 5) organizzazioni territoriali di
rami particolari dellmdustria di un dato distretto.
Il tipo di organizzazione generale e rappresentato dal-
rUnione centrale dellTndustria, delle Miniere,
del Cammercio e delle Finanze polacche, creato
nel 1919 in seguito al voto del Congresso del-
le Organizzazioni industriali ed economiche. Questa
Unione, con sede a Varsavia, raccoglie circa 50
importanti organizzazioni che rappresentano I'in-
dustria, le miniere, il commercio e le finanze polacche.

Questa organizzazione ha il carattere di unione
libera fra le organizzazioni suddette, unione che sen-
za limitare l'indipendenza dei suoi componenti, ha
perscopo 1'unificazione delle loro opinioni e il coor-
dinamento dei loro sforzi in vista dello sviluppo delle
grandi linee della politica economica. L‘Unione
comprende anche le organizzazioni libere, ossia quel-
le che rappresentano le industrie particolari e territo-
riali, come guclle obbligatorie, ossia le camere di com-
mercio e d‘industria. L'attivita dell‘Unione Centrale
nel campo della difesa degli interessi della vita eco-
nomica in primo luogo si manifesta mediante una col-
laborazione con il Governo e i corpi legislativi. Per
auesto scopo i delegati dell’'Unione Centrale pren-

dono parte ai lavori di tutti i comitati consultivi pres-
so i Ministeri e gli uffici governativi. L‘Unione da dei
pareri su tutti i progetti di legge e sui regolamenti
concernenti la vita economica e su tutte le guestioni
di politica economica. Tali pareri sono comunicati
al Governo e ai corpi legislativi. Quando 1'attuale
Governo ha creato un organo consultivo detto Com-
missione Consultiva presso il vice presidente del Con-
siglio, 1'Unione ha avuto un'importante parte in guesti
lavori e le sue opinioni hanno servito di base per
i lavori del Comitato Economico del Cénsigli. Occor-
re inoltre far menzione dell'attivita deH'Unione nel
campo della politica doganale, dei trattati di com-
mercio, delle guestioni li lavoro, dei crediti, della po-
litica fiscale e bancaria, delle comunicazioni, della sua
partecipazione a diverse organizzazioni internaziona-
li, ecc. L‘Unione pubblica una rivista bimestrale ,La
Rivista Economica" (Przeglad Gospodarczy). 2) Le or-
ganizzazioni di rami industriali particolari, comprendo-
no tutte le unioni esistenti in Polonia come tutte le im-
prese particolari del ramo stesso. Al primo gruppo ap-
partengono il Consiglio Superiore delle Unioni degli In-
dustriali del Legno in Polonia — il Consilio Superio-
re dellTndustria delle Distillerie Agricole e il Con-
siglio Superiore dellTndustria Saccarifera. Al secon-
do 1'Associazione Polacca degli Industriali del Me-
tallo — L ‘Unione Professionale della Grande Indu-
stria Chimica — L'Unione Professionale delle Car-
tiere L'Unione dei Proprietari di Birrerie —
L'Unione delle Vetrerie, ecc.. 3) In certi rami indu-
striali certi gruppi di imprese aventi interessi comu-
ni, costituiscono unioni speciali pur restando in con-
tatto con le organizzazioni generali. Questo genere di
organizzazione e rappresentato dall'Unione Professio-
nale dellTndustria dei Superfosfati dall'Unione dei
Proprietari delle Distillerie Industriali — dall'Unio-
ne dellTndustria della Profumeria — dall'Unione dei
Costruttori di Locomotive e Vagonx — dall'Unione
delle Smalterie, ecc. 4) Le organizzazioni compren-
denti tutti i rami delbindustria di un dato territorio,
sono rappresentate dalia Societa dellTndustria del
Bacino di Dabrowa e dalie organizzazioni analoghe,
dairUnione dei Fabbricanti di Poznan e dall'Unione
degli Industriali di Bydgoszcz. Le organizzazioni com-
prendenti tutti i campi della vita economica di un da-
to territorio sono rappresentate, in primo luogo, dal-
I'Unione Polacca delle Associazioni Economiche del-
la Slesia. 5) Le organizzazioni comprendenti tutte le
imprese di un particolare ramo industriale, su un da-
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to territorio, sono rappresentate dal Consiglio del
Congresso delle Miniere del Bacino di Dabrowa e di
Cracovia e daH'Unione Altoslesiana delle Industrie
Minerarie e Siderurgiche di Katowice Infine, certi
rami della vita economica costituiscono unioni nazio-
nali, come specialmente il Consiglio Superiore delle
Associazioni dei Negozianti Polacchi — L'Unione dei
Banchieri — 1'Unione degli Stabilimenti privati di
assicurazioni, ecc. L'agricoltura possiede il Polonia
una speciale organizzazione. Quella superiore e co-
stituita dairUnione degli Agricoltori Polacchi in Var-
savia, che comprende tutte le associazioni e le istitu-
zioni agrarie principali. Dopo la restaurazione della
Polonia. 1'organizzazione delle associazioni industria-
li territoriali Ka subito importanti cambiamenti se-
condo nuove condizioni politiche e economiche. Alla
fine del 1925, le unioni industriali della Polonia occj-
dentale e meridionale, rendendosi conto della neces-
sita d'un maggior contatto, hanno costituito un'orga-
nizzazione comune chiamandola Intesa Industriale
della Polonia occidentale. Questa intesa aveva una
forma molto vaga e la sua attivita si esplicava me-
diante congressi dei suoi membri. Nel gennaio 1927
e stata costituita una organizzazione piu concreta, os-
sia 1'organizzazione superiore degli Industriali e degli
Agricoltori della Polonia Occidentale. Peréd questa

organizzazione non comprende ancora tutti i rami del-
Tindustria della Polonia Occidentale. | rapporti sem-
pre piu stretti e la comunione d'interessi economici
fra le provincie polacche rendono sempre piu neces-
saria la creazione di una organizzazione economica
generale, rappresentante gli interessi dell'industria,
del commercio e delle finanze dell'intera Polonia.
Attualmente si possono gia osservare i primi segni
di questo rawicinamento. L'Unione Centrale del-
TIndustria, delle Miniere, del Commercio e delle Fi-
nanze, per tramite del Sindacato polacco delle fon-
derie di ferro, della convenzione del carbone e del-
l'associazione dell'industria chimica, e entrata in rap-
porto eon T'Alta Slesia. | rappresentanti deil'Dnione
Centrale sono insieme eon i rappresentanti dell‘in-
dustria slesiana in diverse commissioni consultive
Infine, ultimamente 1'Unione degli Industriali di Cra-
covia ha aderito all’Unione Centrale, contribuendo
cosi an un rawicinamento dell' industria della Gali-
zia eon quelle delle orovincie che 1‘Unione Centrale
rappresenta. Cosi lindustria e il commercio della
Polonia intera s'incamminano verso la creazione di
una unica organizzazione che certamente contribuira
al crescente sviluppo dell'economia nazionale.

DOTT. L. PACZEWSKI

PRZEMYStL MARMUROW W ITALIJI

(LINDUSTRIA DEL MARMO IN

Ewolucja produkcji w nowszych czasach.

Jakkolwiek poczatki rozwoju przemystu marmu-
row siegaja czasow b. odlegtych, przez dtugie lata pro-
dukcja jego byta b. uboga. Jej wzmozenie stato sie
dopiero mozliwe dzigki zastosowaniu sity mechanicz-
nej, ktéra pozwolita na wydobywanie wigkszej ilosci
materjatu przy réwnoczesnem zmniejszeniu kosztéw
pracy.

Ustawiajmy wzrost zapotrzebowania oraz pomna-
zanie sie rynkéw zbytu w ostatnich latach dato pochop
do udoskonalenia $rodkéw produkcji.

Tak wiegc cze$ciowo zastapiono $rodki wybuchowe
(proch pirytowy, brykiety i t. p.) przez wiertacze i
mtotki pneumatyczne. Obecnie bloki marmurowe wy-
dobywamy nie za pomoca sznuréw i lin konopnych,
jak to miato miejsce dawniej, lecz za pomoca specjal-
nych przyrzadéw mechanicznych. Jednoczesnie daze-
niem zaktadéw przemystowych jest przeksztatcenie
organizacji handlowej, co pozwoli na rozszerzenie ryn-
kow zbytu

Te poczynania winny doprowadzi¢ do zapewnie-
nia sobie przez przemyst marmuréw Italji stanowiska
monopolowego w Europie, co juz miato miejsce daw-
niej. Jednocze$nie, zaspokoiwszy potrzeby krajowe,
przemyst ten bedzie w moznosci znaczng ilo$¢ wywo-
zi¢ na rynki zagraniczne. Nalezy zauwazy¢, iz wspot-
zawodnictwo obcych krajéw, na jakie napotyka prze-
myst marmurowy lItalji, ostatnio ogromnie sie wzmo-
gt, czemu sprzyja:

ITALIA).

1) nizsza cena zagranicznych marmuréw, dajaca
sie osiagna¢ dzieki gorszej jakosci towaréw (na pierw-
szy rzut oka niewidocznej);

2) zastgpowanie w budownictwie marmuréw
znacznie tafiszemi materjatami i tatwiejszemi do ob-
robienia

Czynniki te, oczywiscie, oddziataty na produkcje
marmuréw w najwyzszym stopniu niekorzystnie, po-
wodujac spadek produkcji, ktéra bytaby znacznie
wigksza, gdyby marmur odgrywat role jednego z naj-
wazniejszych materjatéw budowlanych, podobnie, jak
to miato miejsce dawniej.

Osrodki produkcji.

Najwieksze kopalnie marmuru potozone sg na te-
rytorjum Toskanji i ciagna sie w kierunku morza Ty-
refskiego t. j. poprzez prowincje: Carrara, Massa i
Versilia. Alpy Apuaniskie kryja w swem wnetrzu po-
ktady marmurow kolorowych, odznaczajace sie za-
réwno ogromna obfitoscig, jak i réznorodnoscia od-
mian. Réwniez w marmur kolorowy zasobne s3 pro-
wincje: Vicenza, Verona i Brieiciano. W mniej znacz-
nych ilosciach rozrzucone sg one ha terytorium Pie-
montu oraz w okolicach Trydentu, Friuli, Rzymu i
Tryjestu.

W r. 1926 ilo$¢ kopali marmuru na catym obsza-
rze Italji wyrazata sie cyfra przeszto 900.

Nizej przytaczamy tabele, uwidoczniajacg roz-
miary produkcji marmuru w latach powojennych oraz
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przed wojna $wiatowa z uwzglednieniem podziatu na
prowincje. Dane przyblizone zostaly ustalone przez
Inspektorat Gérniczy (do r. 1920), zas dane ostatecz-
ne — przez Jeneralng Dyrekcje Przemystu i Gor-
nictwa. Co do r. 1927 zdotano jedynie wyposrodkowac
liczbe prawdopodobna, lecz nie ostateczna.

Okregi gérnicze $rednio
1913 1916-20 1925 1926
(w tonnach)

Bologna - - - 500
Caltanissetta  3.610 — — —
Carrara 429.177  182.000 491.309 527.305
Florencja 3.664 2.700 4.500 4.500
Medjolan 23.241 11.000 23.000 25.000
Neapol 150 150 -— 5.200
Padwa 46.000 9.000 54.764  65.000
Rzym 1.350 600 80 600
Turyn 2.150 770 2.552 4.397
Trydent - - 890 1.000
Tryjest 545 660

Razem 509.342  200.000 577.640 634.162

Wyzej podane liczby wskazuja na to, ze dopiero
w r. 1925 zdotano osiagna¢ rozmiary produkcji, zbli-
zone do przedwojennych. W ostatnich dwéch latach
obserwujemy staty wzrost produkcji marmuréw, co
jest uzasadnione'ozywieniem sig w tym czasie w Italji
ruchu budowlanego

Na szczegdlng uwage zastuguje szybkie wzmaga-
nie si¢ produkcji marmuréw apuanskich. Wedtug da-
nych Kararyjskiej 1zby Handléw, w kopalniach apuan-
skich wydobycielw r. 1925 wynosito 476.310 ton, czy-
li 0 25% wiecej, niz w r. 1924. W r. 1926 produkcja
spadta 0 7% i w r. 1927 réwnez przewidziany jest
spadek produkcji w wysokosci 7%. Produkcja w in-
nych kopalniach wykazuje natomiast staty wzrost. W
r. 1925 wydoSytb w nich ogétem 101.330 ton, i w r.
1926 — 124.217. Przypuszczalna produkcja w r. 1927
wyrazi sie cyfra 255.000 ton.

Jak wynika z nizej przytoczonego zestawienia,
wydobycie marmuru biatego w latach 1925 i 1926
znacznie przewyzszyto wydobycie marmuru koloro-
wego.

1925
wtonnach  wtys. lir.

1926

w tonnach [ w tys. lir

Marmur biaty 499.144 144404 534230 167.317

kolorowy.  78.491 23509  99.892 1 30597

Odmiany marmuréw italskich

Przedewszystkiem na uwage zastuguje marmur
kararyjski, odznaczajacy sie kolorem idealnie biatym,
wpadajacym niekiedy w ciepte, blado - ztotawe bar-
wy, dajacy sie niezmiernie fatwo czysci¢ i polerowac

Alpy apuarnskie dostarczajg innych, nie mniej cenl
nych gatunkéw, jako.to: marmur, uzywany do budo-
wy pomnikéw, marmur ciemno —niebieski o charakte-
rystycznym popielato - pertowym odcieniu, marmur

apuanski, mieniacy sie bogata skalag barw zielonych,
marmur ,brzoskwiniowy"” (o zabarwieniu rézowem),
it op.

Gory, otaczajace zatoke Spezzii, kryja w sobie od-
miang t. zw. ,,Portoro*, wydobywang w postaci skupio-
nej, jednorodnej czarnej masy, nakrapianej w zdtto-
czerwonawe plamy, przypominajacej barwa niektore
gatunki ztota. Stad nazwa — ,Oro“ (ztoto)

Odmiana ,Portoro”, przez ktora, oprécz zéttawych
plam, przechodza mleczno-biate zytki, posiada nazwe
biato - czarnego marmuru spezzyjskiego. W miejsco-
wosci Colle cfElsa znaduje sig zotty marmur sjenen-
ski. Prato obfituje w serpentyn.

Wyzyny prowincji Brescia posiadajg odmiang t
zw. ,,Botticino* o biato-zéttawem zabarwieniu. Jest
to marmur drobny- ziarnisty, jednorodny, bardzo
trwaty, ktory z czasem pokrywa czarna patyna, na-
dajaca jej piekny pozor starozytnosci.

W prowincji weneckiej zastuguje na uwage od-
miana marmuru ,Rosso Veronese*, o barwie ceglasto-
czerwonej, pokrytego jasnemi plamami i delikat-
nemi ciemnemi zytkami. Z innych marmuréw wymie-
nimy: Castione w okregu trydenckim i Carnia, Bave-
no (granit czerwony) oraz marmury z okolic Rzymu
i Tryjestu.

Handel marmurem i jego organizacja

W czasach dawnych handel marmurem odbywat
sie w ten sposéb, iz dokonywano sprzedazy marmuru
na miejscu w kopalniach lub tez wynajmowano ko-
palnie w celach eksploatacji. Ta forma handlu nalezy
dzi$ do przesztosci.

Przedsigbhiorstwa, zajmujace si¢ obecnie eksploa-
tacja marmuréw, wydobywaja bloki marmuru na
wtasny rachunek, nastepnie opitowuja je w olbrzy-
mich, urzadzonych wedtug najnowszych wymagan spe-
cjalnych zaktadach i w postaci obrobionej przesytaja
zagranice do wtasnych oddziatéw. Niektére przedsie-
biorstwa, liczac sig¢ z trudnoscimi, wytwarzanemi
przez ochrone celng, zbudowaty w obcych krajach
wtasne zaktady i pracownie w celach obrébki marmu-
ru, i tego rodzaju zaktady mozna dzi$§ napotka¢ za-
rowno w Europie, jak i niektorych krajach zaoceanicz-
nych (Ameryka, Indje Wschodnie)

Na podstawie dekretu, posiadajacego moc usta-
wy, z dn. 22 grudnia r. ub. powotano do zycia przymu-
sowe konsorcjum przemystowo - handlowe dla sprze-
dazy marmuru kararyjskiego, surowego i obrobione-
go, obejmujacego gminy Karrara i Fivizzano. Dzia-
talnos¢ tej instytucji, ktdra zostata zapoczatkowana
w dn. 26 stycznia r. b.,, ma na celu zagwarantowanie
kraiowym i zagranicznym odbiorcom autentycznosci
pochodzenia marmuru kararyjskiego, ktory obecnie
zaopatrywany jest w specjalny znak, umieszczany na
kazdym bloku lub ptycie, pochodzacych z kopalni, po-
tozonych we wspomnianych gminach. Handel zarowno
krajowy; jak i zagraniczny ujety jest obecnie w racjo-
nalne formy organizacyjne i jednocze$nie jest stoso-
wana $cista kontrola produkcji. Wspomniana instytu-
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cja, ktora stanowi dzi$ jedyna i wytaczna organizacje
dla handlu marmurem, ustala ceny dla kazdego gatun-
ku marmuru i na ich podstawie kieruje organizacja
sprzedazy. Nadto do zadan konsorcjum nalezy sprawo-
wanie opieki nad przemystem marmurowym, przyczy-
nianie si¢ do jego udoskonalenia | racjonalizacji i ta
drogg redukowania kosztéw produkcji do minimum.

Wywoz.

Marmur italski niewatpliwie nalezy do najpowaz-
niejszych artykutow wywozu. Rozw6j wywozu szedt
réwnolegle z rozwojem produkcji, ktéra, jak juz
stwierdziliSmy, wrécita do normy przedwojennej w r.
1925. Wywoz, ktéry po tatwo zrozumiatem zmniejsze-
niu w czasie wojny i w okresie powojennym w r. 1923
osiagnat (tacznie z wywozem alabastru) 316.000 ton
i wr. 1926 do 358.000 ton. W r. 1927 pod wzgledem
ilosciowym nieco si¢ on zmniejszyt (345.000 ton), jed-
noczesnie za$ polepszyta sie jako$¢ wywozonych ga-
tunkow, o czem S$wiadczy wzrost ogdlnej sumy war-
tosci z 248,6 milj. do 274 milj. lirow. Nizej przytoczo-
na tabela odtwarza rozmiary wywozu w piecioleciu
1923 — 1927 oraz w 1913 r.

Rok llo$¢ ton  Wartos¢ w lirach
1913 316.224

1923 254.189 140.509.616
1924 267.134 156.684.421
1925 353.192 211.582.992
19~ 358.788 248.657.465
1927 344.848 274.075.594

Wywoz obejmuje zar6wno marmur surowy, jak i
obrobiony (polerowany). Przewaza marmur nieobro-
biony, ktérego wywo6z osiagnat maksimum w r. 1924.
W latach nastgpnych wywé6z marmuru obrobionego
zmniejsza sie i w r. 1927 dochodzi prawie do poziomu
r. 1913. Swiadczy o tem zestawienie nastepujace:

Marmur Marmur

w stanie nieobrob w stanie obrob.

Rok Tonn % Tonn %

1913 182.874 57,6 133.354 42,4
1923 137.137 54,0 117.052 46,0
1924 146.435 54,6 120.699 45,4
1925 186.456 52,6 166.736 47,4
1926 199.139 55,6 159.649 44,4
1927 198.428 57,5 146.420 42,5

Z powyzszych danych wynika, iz wyw6z marmu-
ru w stanie nieobrobionym osiggnat najwyzsza licz-
be w r, 1926 i utrzymat ja w r. 1927. Jednoczes$nie
wywo6z marmuru w stanie obrobionym, ktéory w roku
1925 osiagnat 166,7 tysiecy ton, od roku tego zaczat
sig zmniejszac

Rynki zbytu marmuru nieobrobionego

Nizej przytoczone zestawienie odtwarza kierun-
ki wywozu marmuru w stanie nieobrobionym:

Italia

1927 1926 1925 1913
(w tonnach)
Stany Zjedn. A. P. 61.440 63.362 49.854 52.484
Niemcy 43.879 33.966 43.109 39.541
Belgja 26.251 23.823 23.179 12.869
Franeja 20.681 35.489 31.365 33.060
Wielka Brytanja 8.852 9.783 8.357 9.589
Argentyna 5.159 3.535 4.067 3.680
Brazylja 4.776 4.758 3.748 481
Szwajcarja 4.042  4.026 4.975 3.716
Japonja 37540 2.230 772 5
Kanada 2.575 1.154 1.642 60
chili . _ 20 13 3
Hiszpanja 2.378 6.940 7.120 6.732
Austrja 1.645 1.941 869 —
Egipt 1.336 862 956 214
Zwiazek Panstw
Australijskie! 952 512 168
Z przytoczonego wyzej zestawienia wynika, iz

najwigkszym odbiorcag marmuru w stanie nieobrobio-
nym zaréwno przed wojna, jak i w chwili obecnej sa
Stany Zjednoczone A. P. Na drugiem miejscu stoja
Niemcy, ktérych zapotrzebowanie stale wzrasta i dzi$
przewyzsza zapotrzebowanie przedwojenne. Trzecie
miejsce zajmuje dzi$ Belgja, podczas gdy przed wojna
miejsce to zajmowata Francja. Belgja obecnie spro-
wadza z Italji dwa razy wiecej marmuru, niz przed
wojng. Wywoéz do Francji ulegt znacznemu zmniejsze-
niu i jest obecnie nizszy, niz przed wojna, natomiast
wywoz do Anglji utrzymuje sie na poziomie przedwo-
jennym

Wywo6z do krajow Ameryki Potudniowej stale
wzrasta, natomiast do Szwajcarji nie jest wiekszy, niz
przed wojna.

Bardzo nieznaczny wywoz, jaki miat  miejsce
przed wojna, do Japonji, Kanady i Chili, stopniowo
wzmaga sie i obecnie osiagnat juz do$¢ znaczne roz-
miary. To samo dotyczy Egiptu i Zwiazku Paristw
Australijskich, natomiast wywéz do Hiszpanji wydat-
nie si¢ zmniejszyt w poréwnaniu z latami przedwo-
jennemu

Wywo6z marmuru w stanie obrobionym z uwzgled-
nieniem poszczegdlnych gatunkéw odtwarza zestawie-
nie nastepujace:

1927 1926 1925 1924
w tor nach
Marmur i alabaster wpo-
sagach 1308 1280

Marmur i alabaster w wa-
zonach, ozdobach meb-
liit p.. 109 65 135 200

Marmur i alabaster w ply-
tach, grubosci 16 cm.

iwyze).. 4923 3.261 4.190 9.732
Marmut i alabaster w drob
nych tabliczkach 11804 15.044 12.166
Marmur i alabaster w ply-
tach grubosci ponize]
107.335 116.883 72.688
Marmer i aisbasisr sbro-
biony w inny sposéb 31250 32654 30.976 24.712
Razem . . 146.420 150.648 166.736 120719



Pawilon polski na Mi Targach M
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sfruttamento del carbone in una miniera nell'Alta Slesia
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Polonia

Z powyzszych danych wynika, iz wyw6z marmu-
ru i alabastru w ptytach cienkich (ponizej 16 cm. gru-
bosci) w r. f925 znacznie si¢ wzmaogt, lecz w latach
nastepnych ulegt pewnemu zmniejszeniu. Wywéz in-
nych gatunkéw marmuru naogét nie ulega wigkszym
wahaniom

Gtéwnymi odbiorcami italskiego marmuru obro-
bionego s nastepujace kraje:

-ltalia

Jak widzimy, wséréd odbiorcéw italskiego marmu-
ru obrobionego pierwsze miejsce zajmuje Wielka Bry-
tanja, ktéra w r. 1927 sprowadzita 36.235 ton, podczas
gdy w r. 1913 — 23.600. Gtéwny przedmiot popytu
stanowig wyroby rzezbiarskie w marmurze, nastgpnie
za$ — ptyty grubosci ponizej 16 cm.

Wywo6z do Argentyny stale sig wzmaga. W r.
1913 wynosit on 16.230 ton, w roku za$ 1927 — 27.700.
Italja wywozi tam niemal wytgcznie ptyty grubosci
ponizej 16 cm.

Indje Brytyjskie sprowadzajg przewaznie mniej-
sze ptyty i wyroby drobne

Zwraca uwage znaczne wzmozenie sig wywozu
do Niemiec. W r. 1913 wynosit on 4.366 ton, w roku
1927 — 10.126. Niemcy sa prawie wytacznie odbior-
cami na duze ptyty marmuru. Stany Zjednoczone
A. P. przewaznie sprowadzajg ptyty marmurowe oraz
wyroby rzezbiarskie. Wywéz wzrést do Szwecji,
Urugwaju i Francji, natomiast zmniejszyt sie popyt
na marmury italskie w Brazylji, Kubie i Zwiazku
Panstw Australijskich.

S. K

LINDUSTRIA CHIMICA POLACCA NEL 1927.

(POLSKI PRZEMYSt CHEMICZNY W R. 1927),

woo o5
1927 1926 1925 1924

T, (w tonnach)
Wielka Brytanfa 36.235 34.890 51.138 23.635
Argentyna 27.735 26.416 24.702 15229
Indje Brytyjskie 12589 15286 10.620  7.677
Niemcy 10.126. 6.153 2.306 4.866
Stany Zjedn. A. P. 8.699 9.214 7.796 5.669
Egipt 7.756  12.043 8.843 6.515
Szwecja 4.451 6.207 2.235 1.857
Brazylja 4.285 7.220 7.814 12.620
Kuba 3.918 5.739 7.260 940

Zwiazek Panstw

Australijskich  3.345 5.533 5.872 4.885
Urugwaj 3.123 2.487 2.540 2.659
Francja 3.030 2.745 2.898 938
L'Unione dell'Industrla Chimica della Repub-

blica pubblica la sua relazione per 1'esercizio 1927,
relazione dalia guale togliamo le notizie seguenti:

La situazione generale delPindustria chimica
polacca nel 1927 pud, in linea generale, gualificarsi
soddisfacente. Tuttavia in piu di un caso la situazio-
ne di particolari suoi rami accusa notevoli scarti da
auesta caratteristica media. L'industria dei superfo-
sfati nel 1927 e caratterizzata da un aumento delle
vendite sul mercato interno di circa il 34% in con-
fronto dell'anno precedente Ci6 nonostante la produ-
zione delle fabbriche resta sempre al disotto della lo-
ro capacita produttiva che si eleva fino a 550.000 tonn.
per anno. Le vendite dei superfosfati da parte delle

fabbriche associate sono espresse dalie cifre se-
guenti:
primavera 63.820 46.530 37,4%
autunno 143.870 108.856 32,5%

Occorre ancora aggiungere a aueste cifre circa
25.000 tonn. di superfosfati prodotti dalie sei fabbri-
che non comprese nell'Associazione. Lo sfruttamento
dei giacimenti polacchi di fosfati a Rachow e in fa-
vorevole sviluppo. Durante il primo anno di tale
sfruttamento (fine 1926 — novembre 1927) sono sta-
te estratte 12.900 tonn. di fosfati di cui la meta tras-
formati in concimi. Nonostante il rapido aumento
del consumo dei superfosfati esso resta sempre infe-

riore a guello di primaguerra. Questo stato di fatto
obbliga le fabbriche polacche e esportare Teccesso
della loro produzione sui mercati stranieri. Queste
esportazioni nel 1927, hanno raggiunto 48.000 tonn
Per quel che riguarda i concimi potassici per l'agri-
coltura, nel 1927, si possono constatare $ensibili
progressi non soltanto grazie all'aumento di produ-
zione delle miniere di Katusz e di Stebnik, ma anche
in seguito alla scoperta di nuovi giacimenti a Solno
presso Inowroctaw. Al principio del 1927 e stata con-
dotta a termine la costruzione dello stabilimento per
la concentrazione dei sali di potassa a Katusz. Tut-
tavia per difficolta tecniche si e ritenuto necessario
procedere a studi supplementari e a modifizazioni
degli apparecchi. Le nuove installazioni hanno dato
risultati soddisfacenti e gli stabilimenti saranno messi
guanto prima in attivita. 1l consumo delle , kainiti“ e
delle ,silviniti** di Katusz e di Stebnik e in aumento
sicuro come dimostrano le cifre seguenti (in tonnel-
late) :

1920 14.903
1921 24.133
1922 55.700
1923 55.650
1924 64.961
1925 151.400
1926 180.836
1927 222.000
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La produzione dell'azoto e particolarmente quel-
la dei concimi chimici azotati costituisce in Polonia,
come d'altronde all'estero, uno dei rami principali
dell’industria chimica. La produzione attuale di azoto
in Polonia ammonta a circa 45.000 tonn. alFanno
I principali produttori di azoto in Polonia sono i se-
guenti:

1. La fabbrica governativa di composti azotati
»Chorzéw” la cui produzione ha raggiunto, nel 1927,
31.000 tonn. di prodotti azotati.

2. Le fabbriche di coke e le officine del gas che
producono annualmente fino a 25.000 tonn. di solfato
d'ammonio

3. La fabbrica di Knuréw che produce circa
10.000 tonn.al giorno di ammoniaca sintetica trasfor-
mata guindi in solfato di ammonio.

4. La Soc. An. ,Azoto” di Jaworzyna che produ-
ce ferrocianuri di calcio e di potassio nonche azzurri.

Al piu presto nelfanno corrente in seguito alla
realizzazione degli investimenti progettati, la produ-
zione dei composti d'azoto a Chorzow raggiungera
200.000 tonn. per anno il che corrisponde a 44.000
tonn. di prodotti azotati.

Inoltre le nuove installazioni attualmente in co-
struzione per la produzione delFammoniaca sinteti-
ca conribuiranno ad aumentare la produzione azotati
fino a 7.000 tonn. mentre la nuova fabbrica di Tar-
noéw produrra circa 21.600 tonn. di prodotti azotati.

Nonostante guesto rapido aumento la produzione
di composti d'azoto e sempre inferiore ai bisogni. Le
possibilita di sviluppo della produzione dei concimi
azotati sono illustrati dalie cifre seguenti del loro
consumo per ettaro:

Polonia 1 kg.
Germania 12,6 kg.
Belgio 27,1 kg.

La produzione delFacido solforico principalmen-
te nelle officine di zinco ha raggiunto 230.000 tonn
(50° Be) ossia eon un aumento di 30.000 tonn. circa
in confronto del 1926. La produzione di anidride sol-
foroso’Ka raggiunto nel 1927 4.600 tonn

L'industria degli esplosivi ha raggiunto in Polo-
nia il livello di sviluppo molto alto e dal punto di
vista della gualita dei suoi prodotti non e affatto in-
feriore a auella straniera. Le antiche fabbriche esi-
stenti da oltre 50 anni sono completamente moderniz-
zate e guelle nuove per la fabbrieazione degli esplo-
sivi sono state organizzate nella maniera piu mo-
derna eon un'aftrezzatura perfezionata. Gli stabili-
menti polacchi d'altronde non lavorano secondo tutta
la loro capacita produttiva e possono guindi soddisfa-
re non soltanto a tutti i bisogni del mercato interno,
ma anche esportare importanti guantita dei loro pro-
dotti all'estero. Nel campo della produzione basata
sul trattamento chimico del sal gemma, le osserva-
zioni accusano una tendenza al miglioramento in se-
guito alla riduzione apportata dal Ministero delle Fi-

nanze al prezzo del sale per bisogni industriali. In
seguito a guesto prowedimento limportantissimo ra-
mo deH‘elettrolisi del sale porta svilupparsi in awe-
nire in condizioni favorevoli cosa molto importante
data la necessita dello sviluppo della produzione di
cloro in Polonia. L‘aumento dei diritti di dogana per
il ,ferrosilegium™ ha assicurato lo sviluppo di guesto
ramo delTindustria chimica. La produzione attuale
basta gia guasi per intera per soddisfare i bisogni del
mercato polacco. La produzione del carboro di cal-
cio e in aumento continuo. Le esportazioni di guesto
prodotto si sviluppano ugualmente trovando nuovi
sbocchi su mercati mondiati e, in primo luogo, nel Bel-
gio, in Inghilterra, in Olanda e in America del Sud
Lindustria dei sottoprodotti della distillazione del
carbone dipende in primo luogo dalia produzione
delle fabbriche di coke. In seguito al miglioramento
generale della situazione economica, le fabbriche di
coke slesiane hanno aumentato di molto la 16r6 pré-
duzione che nel 1927 ha raggiunto 1.372.000 tonn. In
seguito a guesto aumento la produzione dei sottopro-
dotti ha raggiurifo nel 1927, 65.000 tonn. di catrame
greggio, 18.000 tonn. di benzina greggia e 20.000 tonn
di solfato d‘ammonio. Le importazioni di catrame
greggio dall'estero accusano ugualmento un aumento
sensibile da 709.6 tonn. nel 1924 a 8.414 nel 1925 e
9.382,1 nel 1927, cosa che attesta lo sviluppo dell‘in-
dustria chimica. Oltre che dalie fabbriche di coke, il
catrame e prodotto dalie officine del gas. La loro
produzione ammonta a 15.000 tonn. circa per anno.
La fabbrieazione dei semiprodotti organici e dei colo-
ranti strettamente legata alla trasformazione del
catrame fa dei rapidi progressi in Polonia. La produzio-
ne dei coloranti nel 1927, ha raggiunto 1.200.000 kg.
eon un aumento dal 10 al 15% in confronto del 1926.
LYindustria polacca accusa una notevole tendenza a
sviluppare la fabbrieazione di nuovi coloranti di mag-
giore durata. Nel campo dei semiprodotti, nel 1927,
si e cominciata la fabbrieazione dell'anilina. La
situazione delFindustria farmaceutica, nel 1927,
accusa cambiamenti poco importanti. La produ-
zione dei prodotti galenici e completamente suffi-
ciente per i bisogni del mercato. La varieta e l'ot-
tima gualita dei medicinali specifici fabbricati in Po-
lonia, ha contribuito alla diminuzione della loro im-
portazione che nel 1927 e scesa a 120.000 kg. contro
1.000.000 di kg. di produzione polacca. Occorre par-
ticolarmente segnalare che la produzione dell‘acido
sallicilico e dei suoi derivati (aspirina, saloro, ecc.)
ba gia sorpassato la tappa degli esperimenti e ha preso
dimensioni di produzione industriale. Nel campo del-
la distillazione a secco del legno la situazione nel
1927, e restata invariata. La produzione dei dissolven-
ti resta per il momento di poco conto. Oltre i prodotti
della distillazione del legno e del catrame si produ-
cono in Polonia alcool superiori alibalici e certi
eteri. In guesto campo la Polonia e uno dei pochi paesi
che esportino alcool superiori. La produzione delle
fibre artificiali si sviluppa rapidamente in Polonia e
nel 1927 si e elevata fino a un milione e mezzo di
tonnellate.
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NAFTA W

ITALJI.

(IL PETROLIO IN ITALIA)

W konicu grudnia r. 1927 kilku przedstawicieli
prasy angielskiej miato rzekomo uzyska¢ u senatora
Marconi'ego, prezesa Biura doswiadczen naukowych,
~wywiad" w sprawie Zrédet naftowych w Italji.

Senator oswiadczyt, ze wywiad ten — zreszta
szczegbtowo streszczony w dziennikach angielskich—
nie miat nigdy miejsca; jednakze same juz krazace
0 nim pogtoski dowodzg, jak pilnie i bacznie panstwa
zagraniczne $ledzg ksztattowanie sie ,zagadnienia
naftowego” w naszym kraju.

Zdawatoby sie, ze dyrektorzy wielkich naftowych
trust'dw stawiaja na swoich biurkach manometry,
wskazujace kazde posuniecie na drodze postepu
w tej dziedzinie, o ktérem nastepnie rozpisuje sie
prasa wszechswiatowa, i poswigca mu mniej lub wie-
cej wyczerpujace i zgodne z prawda studja i artykuty.

Trudno przypuséci¢, by tak zywe zainteresowanie
sig ta wtasnie a nie inng dziedzing gospodarstwa na-
rodowego Italji byto jedynie dzietem przypadku.

W szerokim S$wiecie zrozumiano, iz moze juz
w niedalekiej przysztosci rodzime bogactwa oleju
skalnego pokryja zapotrzebowanie rynku wewnegtrz-
nego a tem samem zapewnia samowystarczalno$é
1niezalezno$¢ przemystowi naftowemu mtodego orga-
nizmu narodowego!

Dziwna rzecz, kwestjg nafty italskiej do nieda-
wna moze najmnieji nteresowali si¢ obywatele italscy.
Gdyby wojna $wiatowa nie wysuneta jej na pierwszy
plan licznych palacych zagadnien bytu narodowego—
kto wie, czy dzi$ nawet mielibySmy swiadomos¢ fak-
tu, ze np. w podziemnych gtebiach Mossulu kryty sie
przyczyny dziejowego kataklizmu, ktéry niszczyt
Europe przez diugie lata!

Oprécz Mossulu moznaby wymieni¢ dziesiatki
innych krajow, obfitujacych w zrédta naftowe

| oto wreszcie — nardd italski, zrozumiawszy na-
lezycie donioste znaczenie tych ,ptynnych bogactw"
dla podniesienia dobrobytu w czasie pokoju — dla
udoskonalenia $rodkéw obronnych na wypadek woj-
ny — przebudzit sig¢ z letargu i zesrodkowat wszyst-
kie swoje wysitki w kierunku odzyskania straconych
lat.

Jest to przedewszystkiem zastuga tego, ktory
potega swej nieztomnej woli otworzyt spoteczenstwu
italskiemu droge do idejowego i gospodarczego odro-
dzenia. Dopomogta mu w tem wielkiem dziele Swiat-
ta wspotpraca ministra Gospodarstwa Narodowego
Belluzzo Ika nielicznych pionieréw przemystu naf-
towego Italji, ktérzy w czasach najwigkszego zaco-
fania oraz politycznego i spotecznego upadku Pari-
stwa nie przestawali wierzy¢ w przysztosé italskiego
przemystu naftowego i dla dobra tej przysztosci pra-
cowali niestrudzenie przez ostatnich lat czterdziesci

Najciekawszg strone ,problemu naftowego” sta-
nowi dzis okreslenie maksymalnych granic produkcji.

MieliSmy okazje stwierdzi¢ kilkakrotnie, ze za-
graniczni wrogowie przemystu italskiego, nie mogac

pomimo najszczerszych checi zaprzeczy¢ faktu istnie-
nia poktadéw nafty w Italji, wysilali niejednokrot-
nie pomystowos$¢ swoja i wyobraznie w kierunku zre-
dukowania ich znaczenia do minimum, opierajgc swo-
je wywody na cyfrach naszej wytwoérczosci, istotnie
niskich w poréwnaniu z cyframi innych, lepiej w tej
dziedzinie uposazonych krajow.

Musimy sami przyznac, ze nasza wytworczos$é
nie doréwnywa nietylko wytwérczosci panstw tak
uprzywilejowanych, jak: Stany Zjednoczone A. P.,
Meksyk, drobne Rrzeczpospolite' Kaukaskie, Polska,
Rumunja, lecz zajmuje poslednie miejsce nawet
w szeregu krajow ubozszych w nafte, co niejednokrot-
nie zniechecato najodwazniejszych i najwytrwalszych
naszych przemystowcow do pracy nad polepszeniem
tego stanu rzeczy

W ystarczy jednak rzuci¢ okiem na dzieje podje-
tych juz w tym kierunku wysitkéw, by porzuci¢ pe-
symistyczny poglad na sprawe i wyciggnac pomysl-
niejsze wnioski na przyszto$¢, a w kazdym razie zdo-
by¢ niejedna pozyteczna nauke

Tymczasem zastanéwmy sie nad sprawga naste-
pujaca:

Co uczyniono w Italji w okresie, poprzedzajacym
zatozenie ,Jeneralnego Italskiego Towarzystwa Naf-
towego (Azienda Generale Italiana Petrolil (A. G.
I. P.l, dla rozwiazania tego palagcego zagadnienia?

W czasfe, gdy narody, walczace dzi$ o przewage
w $wiecie, wytezaty wszystkie sity swej zbrojnej
i gospodarczej energji w kierunku zawtadnigcia te-
renami i rynkami naftowemi — a i mniejsze panstew-
ka. zaledwie ochtongwszy od nastepstw wojny, po-
Swiecaty kampanji naftowej swoja gospodarcza i po-
lityczna dziatalnos¢ — co uczynita Italja?

Pierwsze proby systematycznego wyzyskania
okolic, posiadajacych znaczniejsze poktady nafty, da-
tuja sie od przeszto czterdziestu lat, t. j. od zatoze-
nia w poblizu Velleia i Montechino (pod Piacenza)
Italskiego Towarzystwa Naftowego

Okoto r. 1902 Luigi Scotti. jeden z zastuzonych
pjonieréw pracy w tym kierunku, ktéremu zawdzie-
czamy powstanie naj$mielszych i najpomysiniejszych
przedsighiorstw naftowych w kraju, dat inicjatywe
do utworzenia spotki komandytowej na mata skale
i rozporzadzajacej nieznacznemi kapitatami, ktora
7 czasem przeksztalcita sig w powszechnie znane
Italskie Tow. Naftowe (Petrolifera Italiana).

To wszystko

Tak wiec, kiedy w innych krajach, dzieki nieztom-
nej energji panujacych ras $wiata powstawaty setki
i tysiace towarzystw naftowych (sama Kalifornja li-
czy ich dzi$§ okoto tysiaca), a cyfry wytwdrczosci
przybieraty astronomiczne niemal rozmiary, w Italji
dwa wyzej wymienione przedsigbiorstwa, pracujace
z $miesznie skapym kapitatem, nie liczac paru innych,
posiadajacych jeszcze mniejsze znaczenie, stanowity
jedyny wynik usitowan i pracy w tej dziedzinie

— 139 —
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W ina takiego stanu rzeczy lezy w dotychcza-
sowej nieufnosci naszych kapitalistow do rodzimego
przemystu naftowego i w ogdlnej obojetnosci obywa-
teli, ktorzy do niedawna stawiali przemyst naftowy
na poziomie przemystu zapatczanego, fabrykacji
pasty do obuwia i t. p.

Jednak nastgpita juz zmiana na lepsze. Po zba-
daniu terenow naftowych w Velleia i w Montechino
przyszta kolej na bogate okolice Pawji, Montecchia-
ro n/Trebbig, Salsomaggiore, Salsominore, Rio Stirpi,
Ozzano Taro, Vallezza, Monterotondo, Neviano dei
Rossi w prowincji Parmenskiej; dokonano préb wy-
dobywania nafty ze zrédet, bijacych w poblizu Mode-
ny, i wyzyskano juz do pewnego stopnia bogactwa naf-
towe w dolinie Pescary; nadto podjeto poszukiwania
wiertnicze w S. Angelo de Lombardi, we Frigento,
w Tramutola w Kampanji Rzymskiej i w Casalbore
w prowincji Basilicata.

Jednakze rozwigzanie zagadnienia naftowego jest
dla Italji jeszcze kwestja przysztosci.

Przystapiono dotychczas do pompowania okoto
setki studzien i do robdt wiertniczych w kilkudziesie-
ciu zrodtach naftowych; cyfra wytwérczosci, zam-
knigta w ciasnych granicach ok. 10 tysiecy ton rocz-
nie, jest wynikiem ubdstwa s$rodkow technicznych
i finansowych

Bilanse obu wyzej wymienionych towarzystw
dowodzg coprawda niezbicie, jak bardzo jest ko-
rzystne lokowanie kapitatow w przemysle naftowym;
niemniej jednak za jedyny sporadyczny objaw
zmniejszenia sie do niedawna istniejacej nieufnosci
kapitalistow do przemystu naftowego mozna uwazac
zatozenie nowego przedsigbiorstwa pod nazwa ..l
Petrolio Italiano“. energicznie kierowanego przez fa-
chowych, doswiadczonych rzeczoznawcow

Zatozenie Italskiego Jeneralnego Towarzystwa
Naffowego (Azienda Generale Italiana Petroli) jest
niewatpliwie wielkim i genjalnym krokiem naprzéd.
Towarzystwo to w chwili obecnej zakancza prace or-
ganizacyjne i niebawem zamierza przystapi¢ do ro-

LA RETE AERONAUTICA CIVILE

bot wiertniczych’ i do wtasciwej pracy wytworczej,
ktora niewatpliwie przyniesie nieobliczalne zyski

Tymczasem nie wolno narodowi italskiemu po-
przestac na odgrywaniu roli biernego $wiadka walki,
podjetej przez Rzad Narodowy w celu zapewnienia
krajowi skarbu, bedacego ztotodajnem zrédtem bo-
gactwa i jednoczesnie niezwyciezong broniag w zapa-
sach z wrogiem

Zadanie jest trudne, droga do przebycia dtuga,
przeszkody pietrza sie dookota. Jest obowigzkiem na-
rodu zadanie to utatwi¢, droge skréci¢, usunac
przeszkody i udac sie na pole walki naftowej niby
wojsko ochotnicze w zwartym szeregu, biorgc na sie-
bie czes¢ odpowiedzialnosci i kosztow

Celem pomysinego rozwigzania palacego zagad-
nienia nalezatoby przedewszystkiem pomnozy¢ wie-
lokrotnie liczbe dzi$ istniejacych towarzystw dla
eksploatacji terenéw naftowych

Pozorng przeszkode zdaje sie stanowi¢ brak nie-
zbednych kapitatéw — az nazbyt tatwy do zrozumie-
nia w mtodem odradzajacem si¢ panstwie, wyczerpa-
nef przez czteroletniag wojne, ktéra w imie zwycie-
stwa pochtoneta najlepsze jego sity i ogromne zaso-
by materjalne.

W niedalekiej juz przysztosci, gdy Jeneralne
Italskie Towarzystwo Naftowe osiagnie petnie wyni-
kow swej pracy wytwdrczej, bedzie ono niezbednie
potrzebowato poparcia towarzystw prywatnych po-
wstatych z uswiadomionej woli narodu italskiego
i opartych na kapitatach obywateli italskich, ozywio-
nych duchem twdrczej inicjatywy, znamionujacej
przedsigbiorstwa pTywatne.

Zagadnienie przemystu naftowego, podniesione
dzi§ i zywo interesujace samego Wodza, winno
znalez¢ rozwiazanie przy czynnym wspotudziale ca-
tego uswia’domionego spoteczeristwa pod kierunkiem
Rzadu, za posrednictwem poteznego organu panstwo-
wego ,ltalskiej Jeneralnej Ajencji Naftowej"
(A.G. I.P.1

CESARE BRIGHENTI - ROCA

IN POLONIA

(CYWILNA KOMUNIKACJA POWIETRZNA W POLSCE).

Lo straordinario sviluppo dell'aviazione, special-
mente durante guesti ultimi anni, obbliga gli Stati di
porre al primo piano, fra i probierni di organizzazio-
ne in guesto campo, la creazione di una rete di comu-
nicazioni per via d'aria funzionante in modo regolare
e ben adattata alle condizioni geografiche ed econo-
miche del paese

Basta dare uno sguardo sulla carta aerea del-
1'Europa attuale, per constatare che tutti gli Stati attri-
buiscono una grande importanza al razionale sviluppo

dell' aviazione civile destinata alle comunicazioni
Per auanto riguarda 1l'organizzazione e il pro-
gresso tecnico, l'aviazione civile polacca, in guesta

gara internazionale, non pué essere considerata al-
1'ultimo posto. Dalie statistiche risulta che la rete del-

l‘aviazione civile in Polonia, occupa il guarto posto
venendo dopo la Germania, 1inghilterra e la Francia.
Questa rete e attualmente di 2.661 km. ed e servita
da aeroplani che assicurano la comunicazione fra Var-
savia e le altre principali citta guali Poznan, Leopoli,
Lodz e Cracovia. Apparecchi polacchi uniscono pure
quest‘ultima citta con Vienna. Inoltre la Compagnia

Internazionale di Navigazione Aerea ,Cidna" prov-
vede al servizio della linea Varsavia — Praga —
Strasburgo — Parigi.

Durante la seconda meta del 1926, sono state

fatte le prove coronate da pieno successo, per la co-
municazione a mezzo di grandi idrovolanti, fra la
Polonia e Copengahen, essendo guesta citta uno dei
piu importanti porti del Nord Europa.
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Polonia*

Fra poco Varsavia avra pure una comunicazione
aerea eon Wilno, la piu grande citta del Nord - Est
della Polonia

L'esercizio delle linee aeree e fino ad ora, in Po-
lonia, come altrove, passivo, per cui lo Stato apprez-
zando 1'importanza dello sviluppo dell'aviazione, sov-
venziona le societa esercitanti le linee di comunica-
zione aerea. Il Ministero delle comunicazioni stanzia
sul suo bilancio le somme necessarie a guesto scopo
e sorveglia il loro impiego.

L'organizzazione razionale della rete aerea civile
polacca sta ad un alto livello per guanto riguarda la
regolarita del traffico e sotto guesto rapporto non
viene dopo l'aviazione civile degli altri Stati.

L‘organizzazione razionale della rete aerea civile,
richiede una legislazione speciale allo scopo di rego-
lare, dal punto di vista giuridico e formale, il com-
plesso delle importanti guestioni connesse eon lo sv
luppo delle vie aeree tanto nazionali guanto interna-
zionali. Ed e il Ministero delle Comunicazioni che va
elaborando la parte legislativa in tale materia. Pro-
getti di convenzioni aeree fra la Polonia, la Rumenia,
e 1'Austria, sono in preparazione. Queste con-
venzioni hanno grande portanza, dato che per via
aerea e assicurato guotidianamente il contatto della
Polonia eon la capitale dell'Austria e che, fra poco,
una linea aerea riunira Varsavia eon Bucarest v
Leopoli

E' stato pure preparato il progetto di una con-
venzione aerea internazionale che impegna, fra altro,
la Polonia a pubblicare una carta aerea internazio-
nale sulla guale la rete polacca sarebbe indicata in
modo preciso, come pure a pubblicare col concorso
del Ministero degli Affari Esteri una descrizione de-
gli aerodromi polacchi, destinati all‘aviazione civile.

Il Ministero delle Comunicazioni, desiderando con-
globare 1'Alta Slesia nella rete dell'aviazione civile
polacca, ha assicurato il suo appoggio e la sua parte-
cipazione ad una societa altoslesiana di navigazione
aerea in fase di organizzazione. Inoltre, esso ha ini-
ziato 1' elaborazione di un progetto di convenzione
aerea eon la Francia.

Il Ministero delle Comunicazioni prowede attual-
mente al coordinamento della sua attivita eon quel-

Italia

la delle Autorita militari e della Liga per la Difesa
Acerea allo scopo di perfezionare gli aerodromi, assi-
curare un massino di sicurezza e di comodita ai viag-
giatori e di creare un tipo polacco di aeroplano per
usi civili.

Il Ministero delle Comunicazioni nella sua qua-
lita di Crgano di controllo ha proceduto ad una ispe-
zione minuziosa dell' organizzazione e della gestione
delle societa polacche di navigazione aerea, le guali,
come e noto, godono di sowenzioni fisse per assicu-
rare uno sviluppo razionale all'aviazione civile.

Per guanto concerne il campo legislativo, e stato
gia elaborato un progetto di legge sulla navigazione
aerea.

Inoltre e stato preparato, da parte del Ministe-
ro delle Comuniéazioni, un progetto di legge per l'in-
coraggiamento dello sviluppo dell'aviazione.

Il Ministero delle Comunicazioni, desiderando
assicurare alle imprese di navigazione aerea facili-
tazioni di credito, ha loro garantito la proroga per
un periodo di dieci anni, delle concessioni e ci6 per-
mettera un piu intenso sviluppo della navigazione

L'aviazione civile in Polonia ha avuto inizio nel
1921, allorche il Governo polacco accordé una con-
cessione alla societa internazionale di navigazione
aerea ,Franco-Rumena®“ attualmente ,,Cidna“ che
impianté la linea Varsavia — Praga — Parigi

La prima societa polacca di aviaziorie egivile
. Aerlot* e stata creata nel 1922 e inizi6 la sua atti-
vita col servizio delle linee Varsavia — Danzica e
Varsavia - Leopoli

Attualmente, esistono in Polonia tre societa di
navigazione aerea: Polska Linja Lotnicza" (societa
polacca di aviazione), la societa ,Aero” di Poznan
e la Societa internazionale ,Cidna" che fanno il ser-
vizio delle seguenti linee: Varsavia - Danzica 302
kim.; Varsavia - Leopoli 338 kim.; Cracovia - Leopo-
300 kim.; Cracovia - Vienna 396 kim.; Varsavia -
Poznan 280 kim.; e Varsavia - Praga 330 kim.; Var-
savia - Cracovia 290 kim.; Varsavia - Lodz 117 kim.

Il Ministero delle Comunicazioni intende di
riallacciare le citta di Wilno, Biatystok e Katowice
allarete di aviazione civile esistente e di assicurare la
comunicazione aerea eon i paesi vicini della Polonia




g*NOTIZIABloaS

Le stato economico della Polonia

SPEC1F1CAZ10NE

Produzione, migliaia tonnellate

Carbone.
Ferro gregg

Lavoro

Occupati . . . . .\migiiaia
Disoccupati . + - W/

Comunicazione

Ferrovie, migliaia_tonnellate
Bastimenti, migliaia tonnellate .

panzica e edynia . . | TR

Commercio estero, mil. di zI. oro

Esportazione totale.
Prodotti agricoli

Tessili greggi...

PrezzUIndici

In grosso:
Generale . . . .
Prodotti agricoli.

Costi della vita...
Costi d'alimenti......

Credito

Dollaro, indice.
Azioni, indice..
Circolazione bancaria 1 .
Bigi. di banca . . . {11071
Monete divisionali

Banca di Polonia

Valute, milioni di zI. oro .
Sconto, milioni di zI. oro .

Banche per azioni

sconto
Depositi: a termine . (m*,
ayista . .0 od
Casse di risparmio
Depositi, milioni di zI.
Cooperative
Depositi, milioni di cl.....

(Sstan

3,002
476
1144
125

636,6
2058
53

2,599

644,4
1906
76

131

3731
364,5

1194
40,1
144

1482

288

205,7
2315
1915
203,0
2454

1723
38.66
1128
604
434

2374
364,7

1985
62,8
196,2

86,1

180

gospodarczy

2,733

9.1
129

662,5
1743
76

1723
41,90
1104

399

230,2
375,9

208,2
64,5
204,9

\

2,772

102,9
12,7

6732
1594
123

143

339,0
3228

2064

N
=3
SRS
[

2189
387.8

18,0

1927
VIl | Vil

3,085 3,189
1462 56,6
1115 1150

128 129

6859 704,5
1477 1330
41 45

151 154

3839 3904
385.9 3881

1139 1206
325 334
173 177

1362 1299
227
—23 - 93

207,7 1201
2350 1323
1936 1137
1986 116.4
2165 1433

1723 1723
34,72 20,65
1129 1191
745 794
384 397

220,7 4053
406,1 407,9

2241 2383
80,6 90,6
2171 2150

1058 1099

191 195

Polski)

3,254
59,2
100,7
129

7029
116,8
103

159

383%

1191

151
127.1
237
8,0

3,406
62,4
104.3
132

7238
115,7
75

178

370,7
356,2

4411
4326

2542
91,8
2313

122,0

204

X1

3438

1062
128

7247
136,7
73

177

3885
3715

99,8
24,41
1289

349

881,0
430.9

276,1
1043
2485

132,0

226

706,8
165,3
135

152

3874
4136

2154
88.4
257

2753

—59,9

894,6
456,0

2849
115,0
2364

345.2

1042
131

695,3
1796
15

136

3723
3448

837,1
460,7

305,3
122,0
2441

1487

256

3271

1024
12,0

709,6
1784
126

14,9

3218
3352

197,8
80,1

2704
56,6
—72,6

1928

350,9

1183
135

7278
167,0
124

16,2

3731
3839

2084

23,6
372,2

.2
163.8

1212
1311
1163
1193
140.2

99,8
2312
1413
1128

285

8435
4958

136

384.8
390.9

184.5

233
256.6

- 811

1245
135.7
1187
120.7
1414

99,8
24,17
1392

266

780,7
499,0



INDUSTRIA E COMMERCIO
"

Polonia-Iltaiia

ESPORTAZIONE DEL CARBONE NEL MESE DI APRILE-

(Wywoz wegla

L'esportazione del carbone fossile nel-
Laprile 1928 secondo dati prowisori, si
presenta come segue (in migliaia di ton-
nellate)

Come risulta da questi dati, I'espor-
tazione del carbone fossile polacco nel
mese di aprile u. s. ha segnato una dimi-
nuzione di 67 mila tonn. pari al 6,54%
in confronto del mese precedente (dalia
Slesia 828 mila eon una diminuzione di
51 mila tonn. e dal bacino di Dabro-
wa 129 mila, eon una diminuzione di 16
mila tonn.). Per6 bisogna osservare che mal-
grado auesta_ diminuzione, cagionata dal
mitigarsi della_stagione, 1l'esportazione
del carbone nell'aprile u. s. 6 molto su-
periore a_quella dello stesso mese del-

a s. (aumento di 128 mila, ossia
del 1544%). Solo l'esportazione via
terra segna una diminuzione, mentre

auella via mare e aumentata considerevol-
mente. Questo miglioramento e dovuto al
cresciuto fabbisogno in Isvezia, dopo lo
sciopero nelle fabbriche di carta e di cel-
lulosa e alle forniture del carbone polac-
co alle ferrovie svedesi, norvegesi, danesi
e finlandesi.

L'espcrtazione verso i paesi scandina-
vi e baltici nellaprile u, s. e ammontata
a 521 mila tonn. ossia al 54,44% delles-
portazione totale nel mese. In confronto
del marzo i trasporti diretti in auesti pae-

w m. kwietniu).

si sono aumefitati di 64 mila tonn. ossia
del 14,00%; l'aumento piu considerevole
e segnato dall'esportazione in Isvezia (45
mila tonn. in piu) quindi in Finlandia (21
mila tonn. in piu), in Lettonia (9 mila),
Norvegia (5 mila) e Danzica. E diminuita
invece guella in Danimarca (11 mila tonn

in meno), a Memel (7 mila) e in Lituania

Per guanto riguarda i trasporti del
carbone polacco verso i paesi successori
(Austria, Ungheria e Cecoslovacchia), c'e
da osservare che essi in confronto del
marzo u. s. hanno segnato una diminuzio-
ne di 97 mila tonn. ossia del 25,33%, am-
montando nell'aprile u. s. a 286 mila tonn.
pari al 2089% dellesportazione totale.
Lesportazione in Austria dimini di 51
mila tonn., in Ungheria di 27 mila e in
Cecoslovacchia di 19 mila tonn.

I trasporti verso altri paesi hanno su-
bito un peggioramento di 34 mila tonn
cioe del 1848% in canfronto al mario

s, ammontando a 150 mila tonn. pari
al 15670 delTesportazione totale; la piu
rilevante diminuzione si nota nei riguardi
deiritalia, eon 16 mila tonn

Le spedizioni attraverso i porti polac-
chi sono ammontate a 5375 mila tonn.,
cifra che rappresenta un livello mai finora
raggiunto. In confronto del marzo u. s. es-
se sono aumentate di 51 mila tonn., cio¢
del 70,49%. Attraverso Danzica furono
esportate 401 mila tonn. (32 mila in piu)
e attraverso Gdynia — 136 mila (19 mila
tonn. .in piu). Le spedizioni attraverso
questi porti costituiscono il 5611% del-
L'esportazione totale del carbone fossile
in aprile u. s. in confronto del 47,46% nel
mese precedente.

LA PRODUZIONE E
DEI BOTTONI

IL COMMERCIO
IN POLONIA-

(Produkcja i handel guzikami w Polsce).

La produzione locale dei boltoni e as-
sai scarsa. Le fabbriche principali di Cze-
stochova, Varsavia e Lodz, producono bot-
toni per la maggior parte di corozo.. Dei
piccoli laboratori si occupano della fab-
brieazione dei bottoni di varie specie, fra
cui: di cuoio, galalite, madreperla, me-

LEGISLAZIONE DOGANALE.

DIVETTI D‘IMPORTAZIONE NEI
RIGUARDI DELLA GERMANIA-

(zakazy przywozu z Niemiec)

Quali merci di origine o provenienza
germanica sono soggetti ai divieti d'im-
portazione non solo se rientra.no neH'elen-
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talio, filo, stoffa, ‘carta pesla e anche
1t

cemento,
Andamento dewImportazione.

Nel biennio 1925-1926 limportazione
dei bottoni risulta segnata dalia statisti-
ca polacca per gruppi, fra i uali il piu
importante e guello che comprende i bot-
toni di corozo, madreperla, como, 050
e simili. E' da rilevarsi che la maggior
auantita e costituita dai bottoni di co-

Detta importazione risulta dalie
guenti cifre:
1927 fut| 926 1925
Qi 00021 Q 1100021 Q Il COA.

Totale 1.09512.064 439 783 1322 1.647
Italia 251 261 468
Germania 173 8 274
Austria 263 39 330
Francia 2 2 100
Cecoslvac- 1

chia 372 17 74

L'importazione complessiva ridotta nel
1926 ad un terzo circa del quantitativo
segnato_ nel 1925, ha ripreso vivamente
nel 1927, ma 1'ltalia, che aveva nel passa-
to il primo posto, e stata nel 192 sor-
passata dalia Cecoslovacchia e dalia Ger-
mania

Nelle altre specie di bottoni non figura
la provenienza italiana.

Gli esportatori cecoslovacchi,
e francesi concedono dilazioni
mento da uno a tre mesi.

austriaci
di paga-

ESTRAZIONE DELL'OZOCHERITE
(Produkcja ozokerytu),

Leestrazione dell'ozocherite nel dicem-
bre ultimo fu, nelle due fabbriche produt-
tive (a Bryslawet e a Dzwiniacz) di 62
tonn. (69 tonn. in novembre). I ribass6
della produzione in dicembre e stato cau-
sato da uno sciopero che e durato dal 30
novembre al 7 dicembre nella miniera del-
la S. A. Borystaw. Le feste hanno egual-
mente interrotto i lavori

La spedizione della cera fu, in totale,
di 114 tonn., le riserve erano alla fine
del mese di 175 tonn. (229 tonn. alla fi-
ne di novembre).

co pubblicato eon detto Bollettino, ma an-
che se sono contenute nei decreti del Con-
siglio dei  Ministri del 17 giugno e 11
lugio 1925,

Quali merci di origine germanica so-
no da considerarsi le merci che siano Sta-
te prodotte oppure che abbiano subita una
lavorazione in Germania. In questultimo



caso il 50% della trasformazione deve
essere rappresentato da materiale e lavo-
fo germanico.

Quali merci di provenienza germanica,
senza riguardo al fatto se siano di ori-
gine germanica oppure di un terzo Paese,
sono da considerarsi quelle merci, che
vengono importate in Polonia in base a
documenti di_spedizione ferroviaria, ma-
rittima, postale, ecc., emessi in Germania,
compresi i porti germanici

L'importazione di merci, di cui ai prov-
vedimenti,17 giugno e 11 luglio 1925 da
altri Paesi, e libera, a condizione che I'im-
portatore presenti un certificato di origi-
ne munito del visto consolare. Il certifi-
cato di origine ha in questo caso unica-
mente la funzione di comprovare Lorigine
diversa da quella germanica.

Qualora,  viceversa, la merce debba
assolvere un dazio convenzionale, occorre
presentare lapposito certificato di origi-
ne, che surroga completamente il detto
certificato inteso a comprovare unicamen-
te l'origine della merce. Il visto consola-
re di questultimo certificato si richiama
unicamente alla questione dei divieti d'im-
portazione.

Questa categoria di_ certificati pu6 es-
sere estesa in tutti i Paesi, ad eccezione
della Germania, anche per le merci che
non provengono dal rispettivo Paese e che
non sono di sua origine, sempre perd a
condizione che la merce non sia di origine
germanica.

Detti certificati vengono rilasciati da-
gli stessi uffici e dalie stesse organizzazio-
ni, che sono chiamati nel rispettivo Paese
ad estendere il certificato di origine.

Polonia-ltalia

re le merci di transito non possono bene-
ficiare delle concessioni dimportazione
accordate al Paese stesso.

Una merce proveniente dalia Germa-
nia non pué essere mportata in base ad
un permesso d‘importazione accordato ad
un terzo Stato, anche qualora la merce
stessa sia stata nazionalizzata in questiul-
timo Stato

Inoltre, condizione assoluta per I'uso
di dette concessioni e la caricazione della
merce per il trasporto in Polonia, awenu-
ta in un Paese, per il quale e stato ri-
lasciato il permesso d'importazione.

E' ammessa la scaricazione della mer-
ce in un terzo Paese, solamente in quanto
non ne derivi un cambiamento nei docu-
menti di spedizione. Qualora peré suben-
tri questo cambiamento, detta scaricazio-
ne e permessa solamente nei seguenti

1) nel traffico transoceanico;

2) nel traffico con Paesi europei, in
quanto sussista una necessité, da com-
provarsi, di scaricare la merce in un te-

Per quanto concerne il traffico tran-
soceanico, non e ammessa la scaricazione
della merce in Germania e nei suoi porti.

Al fine di comprovare l'awenuta sca-
ricazione della merce in un terzo Paese
e la rispedizione in Germania sono adot-
tati i seguenti sistemi:

a) la presentazione dei documenti con-
cernenti il traffico spezzatoj

b) qualora la polizza di carico origi-
nale non possa essere presentata, bastera
allegare una copia di detto documento vidi-
mata dal Consolato polacco del luogo di

Le merci che il
territorio germanico accompagnate da un
documento di spedizione rilasciato in_un
terzo Paese, con destinazione per la Po-
lonia, non sono considerate come merci
provenienti dalia Germania, anche se
no state scaricate in una stazione oppure
in un porto della Germania, in quanto la
scaricazione non sia congiunta con un cam-
biamento del documento di spedizione.

APPLICAZIONE DI DIVIETI D'IMPOR-
TAZIONE IN GENERALE.
(Formalnosci, dotyczace przywozu do
olski)

Nelle concessioni dimportazione vie-
ne di regola indicato il Paese, dal quale
viene importata la merce. Ci6 significa
che la merce deve provenire dal traffico
libero nel rispettivo Paese e deve essere
stata spedita da questultimo Paese, con
destinazione per la Polonia

Una merce proviene dal traffico libe-
ro, quando e stata prodotta oppure na-
zionalizzata o naturalizata nel rispettivo

Qualora, agli effetti dellapplicazione del
dazio convenzionale, si consideri quale na-
turalizzazione della merce il suo perfezio-
namento e cioe, in maniera che almeno
il 50% del valore della merce sia costi-
tuito da materiale e lavoro del rispettivo
Paese, agli effetti della concessione d‘im-
portazione, quale naturalizzazione della
merce vale lo sdoganamento

Per contro, le merci provenienti dai
depositi franchi del rispettivo Paese oppu-

aricazione, oppure un certificato di ori-

Per quanto rifletete Limportazione da
Paesi europei. si considerano come mo-
im giustificati per scaricare la merce in
un terzo Paese, col rilascio di un nuovo
documento di spedizione, i casi di forza
maggiore, come ad esempio un disastro
ferroyiario oppure il cambiamento del
mezzo di trasporto.

Casi di scaricazione diversi da quelli
predetti devono essere sottoposti, per esa-
me, al Ministero dellTndustria e del Com-
mercio. La stessa norma vale per le sca-
ricazioni awenute in Germania

Sono esenti dalia presentazione di cer-
tificati di origine le spedizioni postali
fino a 10 kg., che non abbiano carattere
commerciale, in quanto risulti dai docu-
menti di spedizione che non sono state
spedite dalia Germania

Per caso di spedizione attraverso il ter-
ritorio_germanico si dovra comprovare la
spedizione originale awenuta in un terzo

CONTINGENTE DTMPORTAZIONE IN
POLONIA,

(Kontyngenty przywozowe do Polski).

La Polonia, con disposizione entrata

in vigore il 16 aprile ha proweduto ad
una nuova ione dei divieti

mercio italiano su quel mercato, sono par-
ticolarmente compresi: il riso, le mele
fresche e le altre frutta fresche alla rin-
fusa, le calzature (escluse quelle di lus-
s0), gli articoli di gomma, gli strumenti
musicali, i generi coloniali (transito per
Trieste), le ferramenta per infissi, i ma-
nici per fruste, i pesci freschi, i mobili di
legno, i saponi, i tessuti di cotone greggi
o imbianchiti, il linoleum.

Per i prodotti, invece, per i quali per-
mangono i divieti sono stati ora ottenuti
a favore dellTtalia, alcuni contingenti di
importazione in deroga ai divieti stessi.

Tali contingenti sono stati fissati per
il semestre 1 marzo—31 agosto 1928 e ri-
guardano precisamente i seguenti prodot-
tic pesci in conserva (sardine ed alici),
conserva di pomodoro, capperi ed olive

verdi o nere, sotfolio o in salamoia, il
ognac, liquori, la uva fresca, i fiori
freschi, i tessuti di cotone e di seta per

mobili e per tappezzeria e la frutta secca,
comprese le carrubbe.

REGOLAMENTAZIONE DEL COMMER-
CIO DEI CONCIMI CHIMICL.

(Reglamentacja handlu nawozami sztucz-

Con prowedimento del Presidente del-
la Repubblica, pubblicato nel Dziennik
Ustaw del 22 marzo a. c., e stato decretato
che col nome di concimi artificiali potran-
no venir vendute solamente quelle mate-
rie di origine industriale o mineraria che
possono venir usate per la concima;
del terreno e che contengano delLazoto,
fosforo, potassio o calcio.

La vendita di concimi chimici sia na-
zionali che esteri dovra effettuarsi secon-
do le norme del decreto in parola e nel-
la reclame come pure negli imballaggi non
dovranno usarsi denominazioni che possa-
no indurre in errore il compratore circa
la provenienza e la composizione chimica
di detti prodotti.

Per i concimi chimici venduti in im-
ballaggi si dovra applicare sulLestemo
degli imballaggi stessi uniscrizione indi-

la parola ,concime artificiale
il nome del prodotto;

la_quantita percentuale delle sostanze
fertilizzanti piu sopra nominate;

il nome del produttore e,
cimi di provenienza straniera,
provenien*a-

Ogni vendita di concimi chimici dovra
essere confermata mediante documento
scritto, da parte del venditore, che dovra
indicare il suo‘nome e cognome o la sua
ditta ed il domicilio. Come conferme po-
tranno venir considerate la fattura, la let-
tera di vettura od altri documenti usuali
nel commercio purche contenenti le no-
tizie necessarie per individuare la ven-
dita del concime chimico. Copie di questi
i dovranno venir conservate dal

per i con-
il Paese di

di importazione, per effetto della quale
alcuni dei divieti gia esistenti sono ve-
nuti a scadere, mentre altri sono stati
mantenuti. Fra prodotti non piu di vie-
tata importazione che interessano il co-

venditore per un anno

Il Ministro dell'Agricoltura ed il Mi-
nistro del Commercio ed Industria deci-
deranno, mediante decreto, le tolleranze
del contenuto in meno delle sostanze at-



tive nei diversi concimi artificiali. Qualo-
ra la vendita del concime chimico sia sta-
ta effettuata con la clausola dell'accerta-
mento delle sostanze attive in base ad
analisi, da eseguirsi a consegna compiu-
ta, non sara necessaria Lindicazione della
percentuale di dette sostanze, ma nei do-
cumenti di conferma dovra risultare tale
clausola.

La vendita di concimi industriali che
non corrispondano alle decisioni che ver-
ranno prese dal Ministro delTAgricoltura
unitamente a auello del Commercio ed
Industria, riguardan.ti la percentuale di
sostanze attive e la tolleranza di sostan-
ze nocive, b proibita.

Anche la gualita deH‘imballaggio po-
tr6 venire eventualmente prescritta dalie
suddette autorita.

Le stesse autorita potranno valersi de-
gli organi all'uopo autorizzati per ese-
guire dei controlli sui prodotti concimanti
industriali importati dalTestero, a spese
degli importatori, e proibirne eventual-
mente la vendita aualora non corrispon-
denti alle prescrizioni

Nel prowedimento in esame sono pre-
viste delle multe da 500 a 5000 Zloty,
con Larresto fino a 6 settimane, per i con-
trawentori alle norme sul commercio dei
concimi chimici, restano per6 impregiudi-
cate le eventuali pene maggiori previste
dalie leggi del Paese.

Il detto prowedimento entrera in vi-
gore il 22 settembre p. v.

DAZIO DI ESPORTAZIONE SULLA
F

ARINA DI SEGALA-
(Clo wywozowe na make zytnia).

E' stata prorogata a tutto il 30 settem-
bre 1928 la validitla del dazio di esporta-
zione sulla farina di segala nella misura
di 15 Zloty per 100 kg

DIVIETO DTMPORTAZIONE DI
NA DI FRUMENTO

FARI-

(zakaz przywozu maki pszennej)

E' stato prorogato a tutto il 30 giugno
1928 il divieto d'importazione sulla fari-
na di frumento

| DAZI PER | BOTTONI

(Cta na guziki)

U dazio per i bottoni di corozo b di
1000 Zloty per auintale, e per beneficiare
di tale dazio che b il minimo, occorre il
certificato di origine, vidimato dalie au-
toritd polacche residenti in Italia.

Limportazione e contingentata, e la
quota accordata allTtalia b di 40 tonnel-
late annue.

RESTITUZIONE DI DAZI ALL’ESPOR-
TAZIONE-

(zwrot cel)

Nel ,Dziennik Ustaw" n. 47 del 1928
sono stati pubblicati alcuni prowedimen-
ti governativi concernenti la restituzione
dei dazi assolti per I'importazione di va-

Polonia-ltalia

rie materie prime e prodotti ausiliari im-
piegati nella produzione di alcune merci
destinate allesportazione.

La restituzione viene accordata in ba-
se alle seguenti aliguote:

Prodotti tcssili
Per 100 kg. di tessuti di cotone blanch] flnitl
Zloty 2—

.a _ colori 43
,  dilana a oelorl 8250

ori
Per 100 kg. di materie coloranti

La restituzione dei dazi, di oui si trat-
ta, viene effettuata in base a auietanze
di esportazione, rilasciate dalie Autorita
doganali competenti, sulla scorta di di-
chiarazioni emesse dalie organizzazioni
per l'esportazione. La restituzione avie-
ne dopo accertata I'effettiva esportazione
della merce

Dette auietanze dl esportazione sono
emesse al portatore ed hanno una validi-
ta di nove mesi, a partire dal giorno del
loro rilascio. | documenti in parola pos-
sono essere impiegati per il pagamento
dei dazi di importazione presso tutti gli
uffici_doganali incaricati del rilascio del-
le quietanze di esportazione

LEGISLAZtONE COMMERCIALE

RIEGISTRAZIONI DL PEGNI AGRICOLI-
(Rejestracja’ zastawow rolniczych).

Con recente prowedimento sono state
dettate norme in merito alla registrazio-
ne di pegni agricoli.

Secondo il decreto in parola, le per-
sone fisiche e giuridiche, che esercitano
un‘impresa  agricola - industriale, sono
autorizzate a costituire a carico dei pro-
dotti  deH'industria  agricola, che rap-
presentano la loro proprieta un diritto di
pegno da registrarsi a favore di istituti di
credito statali, casse di risparmio comu-
nali, cooperative el altri istituti i di cre-
dito, che il Ministro delle Finanze all'uo-
po designera.

Il contratto di pegno deve essere sti-
pulato per iscritto con lindicazione del-
Toggetto e del credito pignoratizio. La
firma del debitore deve essere legalizzata
dal Tribunale oppure da un notaio

A norma del principio di pubblicita.
che costituisce la base essenziale di que-
sta materia, il diritto di pegno cosi regi-
strato diviene operativo di fronte a terze
persone solamente con la iscrizione in un
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registro_pubblico tenuto dal giudizio di-
strettuale.

Secondo l'art. 15 del prowedimento
il diritto di pegno e limitato, per auanto
concerne la sua durata, e si estingue ipso
jure dopo tre anni dal giorno della regi-
strazione, oppure anche prima, gualora il
contratto di pegno sia stato costituito ad
epoca determinata.

Nel caso di vendita di immobili, nei
quali si trovi I'oggetto pignorato, il credi-
to pignoratizio si considera come imme-
diatamente scaduto e deve essere pagato
entro sette giorni dallemanazione di uno
speciale ordine di pagameuto.

Qualora loggetto pignorato sia stato
esportato, il creditore e autorizzato a
chiedere il ripristino dello stato di fatto
finora esistenle, entro il termine di sette
giorni. Non ottemperando il debitore a ta-
fe richiesta del creditore, subentra auto-
maticamente la scadenza del credito.

Nel caso di danneggiamento oppure di
dispersione totale dell'oggetto pignorato,
il debitore b tenuto, su richiesta del cre-
ditore, a ripristinare lo stato di fatto an-
tecedente oppure a consegnare altro og-
getto equipollente, in sostituzione del vec-
chio pegno.

CLAUSOLA DELLA VALUTA EFFETI-
A SU CAMBIALI POLACCHE.

(Ptatnos¢ weksli, opiewajacych w obcych
walutach).

In base allart, 40 della legge cam-
biaria polacca, pubblicata nel 1924, il de-
bitore cambiario ha il diritto di estinguere
il proprio debito contratto in valuta este-
ra, in tale valuta oppure in valuta polacca
al cambio di giornata, nel giorno della
scadenza, salvo il caso in cui sia previsto
il pagamento della moneta estera in ,va-
luta effettiva”.

Secondo una recente sentenza di un
Tribunale polacco, la clausola del paga-
mento in valuta effettiva, per avere piena
efficacia giuridica, deve essere contenuta
nel testo cambiario, inmediatamente do-
po la somma formante oggetto del debi-
to cambiario.

V AR IE

PROGETTO PER CAVO ELETTRICO
VARSAVIA — CRACOVIA-

(Projekt kabla migdzy Warszawa a Kra-
kowem).

Il Ministero Polacco delle Poste e Te-
legrafi inviter6 prossimamente anche le
ditte estere a concorrere alla assegnazione
di fornitura e lavori richiesti dalia posa
in opera del nuovo cavo elettrico, Varsa-
via-Lodz Katowice-Cracovia

11 costo preventivo si aggira sui 50 mi-
lioni di zloty essendosi calcolato su  di
una lunghezza di cavo pari a 522 Km., e
alla necessita di 7 stazioni di rafforza-
mento.

E' presumibile che i lavori debbano co-
minciare al 1° Luglio e che il funziona-
mento del cavo, awenga fra due anni e
mezzo



LA SITUAZIONE ECONOMICA
POLACCA

(Sytuacja gospodarcza Polski).

Lasciando Varsavia Tilney, Direttore
di alcune Banche americane, ha tenuto a
dichiarare alla stampa le sue personali
impressioni per il rapido sviluppo econo-
mico_della Polonia e per la sua prospe-
rita finanziaria. ,Le ferrovie accusano —
ha detto Tilney — una eccedenza del-

-CREDITO E FINANZE

Polonia - ltalia

le entrate sulle spese che permettera un
maggior incremento ferroviario. Circa 10
milioni di dollari, provenienti dal pre-
stito di stabilizzazione, saranno unita-
mente ad altri fondi, allo scopo stanzia-
ti, destinati a fini economici. La Polo-
nia possiede vaste possibilita ed il capi-
tale estero cerchera, con profitto, parte-
cipare alle sue imprese industriali, socia-
li ed agricole

Recentemente il Governo polacco ha

Corso delle divise

M E D I A M EN
C O r s o Indice parita=100
UNITA
1 u m v | u m
C rsi alla Bor sad
1 lira sterlina . 4347 4345 4350 4352 1002  99.8 1003
1 dollaro degli
Stati Uniti , 8.90 8.90 8.90 890 998 1002
100 franchi francesi 35.06 35.04 35.08 3511 204 4909 204
1 " belgi 124.25 124.05 12417 12443 1002 99.9 1002
100 " svizzen 17181 17153 17170 171.82 100.3
100 lire italiane 47.18 47.20 47.12 47.07 274 3644  100.4
100 fiorini olandesi 35945 35868 35875 35023 1003 100.1
100 corone svedesi 239.37 239.09 238.06 239.20  100.2 100.1
100 26.41 2641 2641 2642 146 68319 146
100 schil. austriaci 125.69 125.58 12554 12569  100.2 99.8 1002
Situazione della Banca di Polonia,
Mg o1
Specificazi 0ne 3LXI 3LXU 3Ll
1926 1927 1928
Oro 237742 517298 526412
Argento 1011 2565 2693
Valute, divise e altri crediti esteri
a) compresi nella copertura 283707 687545 636819
b) non compresi nella copertu ] 207084 200 264
Monete d'argento e divisionali 29 054 9808 16972
Portafoglio di sconto 321330 455999 460 703
tito li 9359 40 895 41532
Tesoro dello Stato 25000 25000 25000
Biglietti in circolazion 592 657 1003028 1003288
Obbligazioni pagabili immediatamente
ui 142896 659784 637 195
a) conti di giro delle Casse dello Stalo . 9381 237403 293005
bj altri conti di giro... S— 125029 184277 131959
¢) conto dei fondi statali di credito - 123695 117198
Copertura % statutaria.. 6429 7261 71,07
Conti speciali del Tesoro delln Stato . . 75000 75000

preso delle misure giuridiche per control-
lare e dirigere la conclusione dei presti-
ti destinati ad opere produttive. lo non
conosco altro Paese — ha concluso Til-
ney — ove le misure per una stabilizza-
zione abbiano dato cosi importanti risul-
tati come in Polonia”.

s 1L E
Yalore Rapp. % risp. la parith
Y 1 U m v
Va sav a
100.3 99.8 43.48 99.7 99.7
99.8 100.2 8.90 100.2 100.2
204 4905 3507 4903 4899
100.4 12403 998 996
1001 17160 1002 1001
10008 3646  47.25 996 9.7
100.3 358.68
1001 998 23922 9911
146 6839 2641 6838 6837
1000 998 12561 999 1000
aia d1 zlot y
2011 3111 304V 20.V
1928 1928 1928 1928
526553 553396 562227 565317
2814 3028 3084 3200
645 853 620202 568 487 547 709
205708 215009 212251 214267
9118 6485 8600 3485
469216 482427 499014 545448
46000 47198 51362 55782
25000 25000 2501 25000
1047716 1065274 1126021 1086944
634102 649226 547133 610496
229338 248576 249220 259730
129420 207959 104665 162752
100 476 94 082 93 203 92 492
69,87 6863 67,76 65,76
75 000 75 000 75 000 75.000



1 prestito in

Polonia -

Italia

11 corso dei prestiti polacchi alla Borsa di New-YorK

dollari all* 8%

Il prestito in dollari

(prestito Dillon) del 1925 al 65 del 1920
Corso Transazioni in Corso Transazioni in
medio migi. di dollari medio migi. di dollari
1926
1 88.66 1539 68.05 71
u 89.64 1328 68.17 57
1 89.36 1414 67.69 91
v 88.15 972 67.24 49
84.99 2557 6384 166
Vi 84.21 813 63.08 51
Vil 85.96 864 65.48 80
Vil 87.30 1577 68.44 143
1X 89.66 1485 70.42 180
X 88.91 1077 70.70 156
X1 91.97 2385 73.46 169
Xl 92.10 2941 75.75 406
1927
1 95.42 322 82.34 536
1 95.47 1840 82.58 178
1 97.15 2896 73.25 272
v 98.00 2045 82.96 71
98.27 1482 82.81 157
Vi 96.82 3218 81.99 260
Vil 96.44 851 80.27 72
Vil 100.00 618 84.56 56
1X 99.49 4.627 8422 348
X 99.52 2.846 83.70 241
XI 99.13 1324 82.04 105
XIl 99.64 525 8052 132
1928
1 98.39 712 82.12 118
1 100.29 725 83.44 162
m 100 73 558 84.44 129
I\ 101 28 458 85.75 304

Najlepsze informacje
Z PRASY CALEGO SWIATA

o P ol

S C e

I WSZYSTKIE

gazety i cza
Z POLS

W PRENUMERACIE DOSTARCZA

AJENCJA"1INFORMACY]J-
NO - PRASOWA ORAZ
BIURO WYCINKOW
W WARSZAWIE
:KORESPONDENCI WE

>, WSZYSTKICH
CZESCIACH SWIATA

sopisma
K1

Corso medio

1 prestito in dollari al 7«</0 del 1927

Transazioni in migi.

di dollari
92.05 2.015
89.67 2.743
90.67 2-103
91.21 1749
91.09
91.42 1.056

Per Iafobonamento
Al GIORNALI E RIVISTE

della

Polonia

COME PURE PER LE INFORMAZIONI
della stampa mondiale

R 1Y

INFORMACJA
PRASOWA
POLSI

INFORMAZIONE DELLA STAMPA POLACCA
Dyrekcja: WARSZAWA, Direzione VARSAVIA

BRACKA

5 TELEF.

A

241-53.

SULLA POLONIA

OL GERS.I

ALL’AGENZIA INFORMA-
TIVA DELLA STAMPA
E UFFICIO DI RITAGLI
DA GIORNALIE RIVISTE
IN YARSAYIA

CORRISPONDENTI NEL-

LE PRINCIPALI
CITTA DEL M OND O



H KRONIKA

SYTUACJA GOSPODARCZA

ITALJI W MARCU

KWIETNIU.

(SITUAZIONE ECONOMICE IN ITALIA NEL MARZO E NEL APRILE).

W zyciu gospodarczem Italji w m.
kwietniu  niewatpliwie najwazniejszem
zdarzeniem bylo otwarcie Targow Medio-
lafiskich, potaczonych w r. b. z Miedzy-

) od-
zwierciadlenie catoksztaltu sit produkcyj-
nych w Italji. Targi te zajely obecnie po
Lipsku drugie miejsce w Europie i zyska-
ty sobie powszechne uznanie. Polska, oce-
niajac donioste znaczenie tych Targow,
wybudowata w r. ub. wiasny pawilon, w
ktérym w r. b. zostal wystawiony caly
szereg eksponatow polskich firm przemy-
stowych, oraz monopoli panstwowych
Szczegélowy opis tegorocznych  Targéw
oraz sprawozdanie z pokazu w Pawilonie
Polskim zamiescimy w najblizszym nume-
rze. Tutaj nadmienimy, iz cieszy sie on
bardzo znaczna frekwencja i zachecit wie-
lu zwiedzajacych do blizszego zaintere-
sowania sie rynkiem polskim.

Rowniez bardzo waznem zdarzeniem
byla pierwsza wizyta Kréla Italji w p6t-
nocno - afrykarskiej kolonji italskiej, w
Trypolitanji. Jeszcze przed Kilku laty
uwazano kolonie itaiskie w Afryce za te-
reny, skazane

stato sie mozliwe dzigki temu, iz wzmogt
sie doplyw kapitatow, dotychczas loko-
wanych zagranica.

Rowniez doniosta konsekwencja po-
wrotu do waluty zlotej jest wyrazne roz-
graniczenie pomiedzy kredytem a produk-
cja. Warunki, jakie w zwiazku ze stabi-
lizacja wytworzyly sie w; Italji,

sie w poréwnaniu z miesiacem styczniem
o 11%. Zuzycie energji elektrycznej w
piewszym kwartale r. 1928 w poréwnaniu
z tym samym okresem r. tio wzrosto
0 8%, za$ inwestycje w wielkich przedsie-
biorstwach zwiekszyly sie o 100 miljonow
liow i osiagnely sume 670 milj. iirow

a
tran-

Ostatnie sprawozdanie rachunkowe Mi-

bankom p  Sle_ wylacani
zakcjom i

Finansow z dn. 31 marce wy-

y
wylacznie produkeji, i zapoblegnq rozpra-
szaniu sig ich sit na dokonywanie ope-
racyj finansowych. Ostatnie dane, doty-
czace sytuacji przemystowej, wskazuja na
znaczng jej poprawe w pierwszym kwar-
tale r. b. Ma ona miejsce zarowno w prze-
mysle jedwabiu W pr

kazuje nadwyzke po stronie

wysokosci 126 miljonow lirow. Obieg pler
niedzy  papierowych zmniejszyt sie z
217,270 do 217,264 mil. lirow w konicu lu-

W zwiazku ze stabilizacja waluty wy-
lonilo sig niezmiernle waine zagatinienie

wetnianym, ~dzianym, metalowym, che-
micznym i garbarskim. W przemysle bu-
dowlanym panuje znaczne ozywienie

Najwymowniejszym dowodem poprawy
sytuacji  gospodarczej jest zmniejszenie
sie bezrobocia. W r. ub. wzrastato ono nie-
mal z miesiaca na miesiac i naj

bilan to
Warzystw do nows] wartosei waluty. Mi-
przywiazuje duzq wage do nalezytego
rozwiazania tego zagadnienia i zwrécito
na nie uwage zainteresowanych sfer prze-
mystowych

swoj poziom osiggneto w styczniu r. 1928
(439,211 catkowicie bezrobotnych i 76,327

vi
wzgledu na piaszczyste grunta Sednakie
dzieki sprawnej administracji zdotano na
tych gruntach osiagna¢ odpowiednie ko-
rzysci. Obecnie okoto 250 tysiecy hektar6w
gruntéw paristwowych, ktore sa wydzier-
zawione, znajduje si¢ pod uprawa. Zasto-
sowano odpowiednie $rodki celem uzyznie-
nia pustyni, a szerzeniu sie wydm piasz-
czystych zapobiezono za pomoca odpo-
wiednich plantacyj. Niedawno odbyt po-
droz do Edytrei i Somolji italski nastepca
tronu i ustalit znaczny postep w tych ko-
lonjach, szczegdlnie w dziedzinie robot
melioracyjnych i plantacyj bawekny
Doroczne sprawozdania wielkich przed-
sigbiorstw przemystowych oraz bankéw
prywatnych przekonywuja, iz zycie go-
Italji iesko  pokony
trudnosci, jakie w  pierwszej  chwili
wylonily sie w zwiazku ze stabilizacja
waluty, a ktorych wyrazem byl nie-
wsp6tmiernos¢ miedzy kosztami produkcji

i cenami. W sprawozdaniu swem Banca
Commerciale Italiana zwraca uwage na
okolicznos¢, iz dostosowanie sie przemy-

stu do nowych warunkéw walutow
stalo ufatwione dzieki koncentraci, jaka
znamionuje italska bankowos¢, i ktéra
umozliwita uniknigcie deflacji kredyto-
wej, stanowiacej reakcje na deflacje wa-
lutowa. Banki zdotaly powstrzymac skie-
rowany na siebie atak deflacji, umozliwia-
jac gospodarce krajowej dostosowanie si¢
do nowych warunkéw

Powr6t do parytetu zlotego spowodo-
wat wzrost wartosci akcyj i zmniejszenie
sie presji na plynne rezerwy bankow, co

h zo-

bezrobotnych): w lutym liczba

0 15828, za$ czes:mwo bezrobotnych —
18.218. W miesiacu marcu nastapito dal-
sze sie liczby

ja stabilizacji waluty jest
zmnlejszenle sie wahan na rynku akcjo-
wym, ktére dawniej byly uzasadnione wa-
haniami waluty i przybieraly rozmiary,
wysoce szkodliwe dla prawidlowego roz-
woju zycia gospodarczego.

Wreszcie nalezy zaznaczy¢, iz stopa

Rowniez znamiennym objawem poprawy
sytuacji jest wzmozenie sie ruchu towaro-
wego, ktéry w miesiacu lutym zwiekszyt

PRZEMYSt | HANDEL

PRODUKCJA | HANDEL SOLA-

(La produzione e il commercio del sale
comune)

Jakkolwiek Italja obfituje w liczne
trédla solne, jest otoczona i posiada
odpowiednie warunki klimatyczne i me-
tereologiczne, udziat jej w $wiatowej pro-
dukcji soli jest znacznie mniejszy, niz by
tego mozna byto oczekiwac.

1925 produkcja wynosita 916 tys.
ton i Stanowila zaleduwie 3% produkei
Swiatowej. Cyfra ta w poréwnaniu z wy-
tworczoscia wielu innych krajow jest bar-
dzo nieznaczna.

Nizej podana tabela odtwarza rozmia-
ry obecnej produkcji italskiej z uwzgled-
nieniem roznych kategoryj soli, oraz w la-
tach przedwojennych.

ostatecznie utrwalita sie na
poziomie 6 od sta, co odpowiada stopie
dyskontowej przedwojennej

1013 41.323 585.028 644.078
1922 49.802 653935 790309
1923 52754 622570 764.646
507.919 807.320

63.984 636524 915637
1926 | 67.610 237.526|461.116 766.252

Powyzsze dane wskazuja na znaczny
wazrost “produkcji soli zrédlanej, ktorej
wartos¢ w r. 1926 wynosita 34.948 tys. lit.
Nadto pewien wzrost wykazuje pro-
dukcja soli  kamiennej, wydobywanej
gtownie na Sycylji (Racalmuto, Camma-
rata i t p) oraz w Kalabrji (Lungro).
Wartos¢ jej wynosita 4.733 tys. Lit
Pierwsze miejsce pod wzgledem war-
tosci owych zajmuje SOl morska; warto¢



catkowita_produkcji tego gatunku wyno-
sita 23.043 tys. lirow.

Calkowita wytworczoé¢ Sycylji i Sar-
dynji stanowi 65% ogolnej produkcji ital-
skiej soli morskiej pod wzgledem  iloci,
a 41% pod wzgledem wartosci.

W r. 1926 istniato na Sycylji 156
czynnych salin, z ktérych 11 w prowincji
syrakuzaoskiej a 145 w prow. Trapagni.
Produkcja tych ostatnich wynosita w .
1926 148 tys. ton soli morskiej surowej,
wartoéci 5.032 tys. liréw. Specjalnie sprzy-
jajace warunki dla wytwdrczosci soli po-
siada zachodnie wybrzeze Sycylji, polozo-
ne miedzy miastami Trapani a Marsala,
gdzie grunt nieprzemakalny i plaski sprzy-
ja budowaniu salin bez uciekania sie do
specjalnych, kosztownych sposobow. Mniej
fatwem jest tadowanie soli; jest ono usku-
teczniane jedynie prawie w porcie Tra-
pani i nie posiada systematycznej organi-
zacji, ktéra umozliwitaby szybkie a zara-
zem ekonomiczne tadowanie.

Procz tego warunki nadzwyczaj sprzy-
jajace produkcji soli posiada Sardynja,
a w szczegblnosci miasto Cagliari, gdyz
zawartoé¢ soli w wodzie morskiej jest ti)
najwieksza, a warunki klimatyczne i me-
tereologiczne pozwalaja na szybkie paro-
wanie. Port Cagliari jest dostepny dla
najwiekszych parowcow.

Prawie cata produkcja soli z Sardynji,
ktéra w r. 1926 wyniosta 155.265 ton war-
tosci 4658 tys. lit., zesrodkowuje  sie
obecnie w wielkiej salinie panstwowej, po-
tozonej na potudnio - zachod od Cagliari,
i wyzyskujacej dla celow produkcji swe
dogodne _potozenie nad stawem Molen-
targius. Procz tego na uwage zastuguje
budowana obecnie salina w S. Gilla, ktd-
rej roczna pojemnos¢  wyniesie 15 milj.
m1wody morskiej, a produkcja — 300.000
ton soli.

PRODUKCJA | HANDEL OWOCAMI
POLUDNIOWEMI

(La produzione e il commercio. degli
agrumi).

W poréwnaniu z okresem przedwojen-
nym, produkcja italska owocéw potudnio-
wych  sie zmniejszyta, gdyz w latach
1923—1926 wynosita ona  przecietnie
6.677.000 kwintali, za$ w latach 1910—1913
7.726.000 kwint. W r. 1926 daje sie zau-
wazy¢ znaczny wzrost wytworczosci, kto-
ra, jakkolwiek nie dordwnata produkcji
z 1 1913 (8.756.000 kwint), to jednak

przewyiszyta znacznie wy z
obydwu lat ubieglych (6.300.000 kwint.)
i wyniosta 7.873.200 kwint. Pierwsze miej-
sce pod wzgledem rozmiar6w produkcji r.
1926 zajmuje Sycylja (6 milj. kwint.), na-
stepnie zas Kalabrja (1 milj. kwint) i
Kampanja (przeszio 700 tys. kwint.).

W ostatnich czterech latach przed
wojng ok. polowy catkowitej produkcji
owocow potudniowych stanowity cytryny,
natomiast w r. 1926 ilos¢ ich wzrosta bar-
dzo znacznie, osiagajac 60% og6lnej wy-
tworczosci, jak tego dowodzi nastepujace
zestawienie:

onio-llalda
| Kwint.
pomararicze 2.705.400
cytryny 4.767.300
mandarynki 349.200
réine 51.300
Ogotem 7.873.200

ROZWOJ PRZEMYSLU CZEKOLADO-
WEGO

(La produzione ed esportazione della cioc-
colata).
Wytw6rczos¢ i wywoz czekolady z Italji.

Przemyst czekoladowy, datujacy sie
w Italji wzglednie od niedawnych czasow,
rozwinat sie, zwlaszcza w ostatnich kil-
ku lathch, dos¢ szybko i osiagnat po-
mysine rezultaty. Wytworczosé zesrod-
kowuje sie w Turynie (ok. Y wytworczos-
ci calego obszaru Italji) i w Medjolanie.
Dzigki zwigkszeniu produkcji, ulepszeniu
jakosci i zmniejszeniu cen wyrobow,
przemystowcy mogli wprowadzi¢ znaczne
udoskonalenia techniczne, co wywaro
niezmiernie korzystny wplyw na ogélny
poziom przemystu

bowania wlasnego rynku bez uciekania
sie do zasitkéw od zewnatrz. Zwrécono
wigc szczegolng uwage na rozwéj produk-
cji’ lepszych gatunkéw, co w dalszym cia-
gu dato moznos¢ zapewnienia zbytu i po-
za granicami kraju.

Nalezy zaznaczy¢, ze kwestja jakos-
ci produktu odgrywa tu o wiele wazniej-
sz3 role, niz kwestja ilosci

Pragnac udoskonali¢ i utrzyma¢ na
osiagnietym poziomie jakos¢ swych wy
robow, przemystowcy italscy  przedew
szystkiem unikaja zbyt spiesznych i czg
stych zmian gatunkow kakaa, wywiera
jacych szkodliwy wplyw na jakosé cze
kolady i niepozadanych dla spozywcow

Fabrykacja lepszych gatunkéw czeko-
lady wymaga stosowania znacznych ilosci
masta kakaowego. Do niedawna lItalja
sprowadzata ten produkt z zagranicy,
obecnie pokrywa ona niemal calkowi-
cie zapotrzebowanie wewnetrzne zapasa-
mi whasnego wyrobu

Handel zagraniczny.

Jak juz zaznaczylismy italski przemyst
czekoladowy uczynit ostatnio - znaczne

Do niedawna jeszcze zapotr.
miejscowych spozywcéw ograniczato sie
niemal wylcznie do gorszych gatunkéw;
wykwintnych gatunkéw, jak to: czekola-
dy mlecznej, waniljowej i t. p. dostarcza-
ta przewaznie zagranica. Jednakie woj-
na zmusita Italje do pokrywania zapotrze-

Kwint.

1914 . . . * 16 269

Lo 16.850
8.756
2111
7.999

Jak widzimy z powyzszych danych,
poczawszy od r. 1918 z wyjatkiem  lat
1920 i 1927 wywoz stale przewyzsza przy-
woz. Przywoz jednakze odgrywa w dal-
szym ciagu jeszcze dos¢ powazna role
Italja_eksportuje przewaznie czekola-
de w postaci zwyklych tabliczek, czeko-
lady mlecznej i pralinek. Te ostatnie wy-
sylane sq najczesciej w eleganckich pu-
detkach wagi ‘I % i 1 kg., a niekiedy
i w wiekszych. Wywoz czekoladek z li-
kierem nie osiagnat dotychczas znaczniej-
szych rozmiaréw, co thimaczy sie z jed-
nej strony wysoka cena produktu; z dru-
giej zaé —

postepy, a organiza wigk-
szoéci firm osiagnela stopien  zupetnej
doskonatoéci. Do niedawna Italja byt
w tej dziedzinie zalezna od zagranicy,
obecnie coraz bardziej od niej sie unieza-

Swiadcza o tem liczby nastepujace:

2z Wywoz
Liry Kwint Liry
4.718.010 3,086 956.660
5.392.000 2.736 957.600
3502.400 3623 1.739.040
11.773.400 4310 3.448.000
2.111.000 3.362 3.362.000
8.798.900 8.340 9.174.000
12.002.100 9.905 10.895.500
8.760.940 6.233 12.397.453
5.384.944 4.974 9.408.066
4.714.002 4303 8.626.575
5.741.232 3.864 7.621339
9.456.088 4791 10.286.644
5.663.237 4159 10577.225
9.501.056 2.709 6.354.664
mi it p. Wysylane zagranice wyroby

wymagaja niezmiernie dokladnego opa-
kowania; do tego celu stuza zwykle moc-
ne skrzynie, calkowicie pokryte nieprze-
makalnem ptétnem, w ktérych ukfada sie
czekoladg owinieta w srebrny papier stan-
iolowy. Zreszta stopiefi wymaganej dok-
fadnosci, jak rowniez i jakos¢ opakowa-
nia zaleza w znacznej mierze od klima-
tu krajow importujacych

Rynki zbytu

0d czasow wojny kierunki wywozu

sprzedazy, wprowadzonemi przez niektd-
re z paristw importujacych. Istnieje nato-
miast dos¢ szerokie zapotrzebowanie na
niektére $rednie gatunki czekolady z mig-
datami, orzechami wioskiemi i laskowe-

ulegly zmianie. Przed wojn
glownym spozywca czekolady italskiej
byta Ameryka — dzi¢ italskie wyroby
czekoladowe znajduja zbyt w pierwszym
rzedzie na rynkach Azji i Afryki. Pro-
dukcja obu czesci Nowego Kontynentu



nietylko wystarcza w zupetnosci na po-
krycie  zapotrzebowania  miejscowego,
lecz nawet niektore panstwa amerykaf-
skie od niedawna zaczely wywozi¢ cze-
kolade w znacznych ilosciach. Tlomaczy
to sie pomysinemi warunkami, jakie wy-

tworzyly sie dla produkcji  czekolady
w Ameryce w czasie wojny
Szczeglnie waznymi rynkami zbytu

dla produkeji italskiej sa pewne paristwa
afrykanskie, gdzie poprawa warunkow
bytu mieszkancow ufatwia uprzemysto-
wienie kraju i stwarza okolicznosci sprzy-
jajace nawiazaniu stosunkow handlowych
z krajami europejskimi i t. p.

Wobec roznorodnosci rynkow  zbytu
italski przemyst czekoladowy czyni usi-
towania w kierunku przystosowania swej
wytworczosci do wymagari kazdego z im-
portujacych paristw. Ma sie na wzgledz
okolicznos¢, ze kiedy w Stanach Zjedno-
czonych, Belgji, Francji i t. p, najwaz-
niejsza role odgrywa jakosé wyrobow, w
takich krajach, jak Eqgipt, Palestyna, ko-
lonje afrykanskie najwieksza zacheta do
kupna jest niska cena. W Stanach Zje-
dnoczonych A. P. czekolada jest uwazana
za $rodek odzywczy i zatem za artykub
pierwszej potrzeby. Eksporter musi wiec
zaopatrywac ten rynek w roznorodne ga-
tunki, gdyz stale ten sam gatunek mogt-
by szybko sprzykrzy¢ sie

Pamieta sie rowniez o nalezytem opa-
Kkowaniu.

Nizej przytaczamy dane,
wywozu czekolady italskiej
golne rynki w latach 1926 i 1027.

dotyczace

1926 1927
w lirach
Ogdlna cyfra wywozu 10.584.2356.354.664

Egipt 2.557.009 1.248.747

Stany Zjedn. A. P. 1275578 867800
Krélestwo S. H. S. 1.189.778 532.482
Peru 544.536 481.643
Turcja (europ,iazjat)  619.695 234996
Palestyna 346.853 115682
Francja 270.836 297.349
Anglja 513.937 359.397
Urugwaj 172,026 128.993
Equador 71076 55.805
Algerja 79931 45435
Indje (bryt. holend)  77.628  63.030
Belgja 134809  17.466
Meksyk

31.156
2699.957 1.890.901

Z powyiszego wynika, Ze najpowai-
niejszym spozywca  czekolady _italskiej
jest obecnie Egipt, dokad w r. 1927 ekspor-
towano blisko 20% ogolnej cyfry wy-
wozu. Na drugiem miejscu nalezy wymie-
ni¢ Krolestwo S. H. S. (ok. 18%) i Sta-
ny Zjednoczone A. P. (ok. 13%, dalej:
Peru — ok. 7% i Anglje — ok. 5%

ITALSKA PRODUKCJA TALKU-
(La produzione italiana del talco).
Prawie 94,3% calkowitej wytworczo-

Sci talku dostarczaja poktady w Val Chi-
sone, w okolicach Pinerolo; wydobywany
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tutaj gatunek nalezy do najlepszych i
i jest bardzo ceniony zagranica, zwlasz-
cza w Ameryce Potnocnej i znany pod
nazwa italian tale”.

Przed 30 laty produkcja talku w oko-
licach Pinerolo rozwijata sie w nieznacz-
nych rozmiarach jako t. zw. przemyst
domowy; dopiero  pézniej przystapiono
do unormowania i ujednostajnienia pro-
dukcji malych kamienioloméw, ciagna-
cych sig na przestrzeni 10 km., ktére
obecnie pozostaja pod zarzadem jednego
towarzystwa.

W r. 1926 produkcja tych pokfadow
wynosita 40.620 ton, natomiast w r. 1925
33620 ton, a w r. 1913 osiagneta zaled-
wie 23.201 ton.

Oprocz w Pinerolo, Italja posiada po-
kiady talku w Iglesias (Sardynja). Eksploa-
tacja tych zlozy, zaniedbana od r. 1913,
zostata wskutek wzrostu zapotrzebowania
wznowiona w r. 1926; précz tego istnieja

tonn

ogétem 18.227

Kierunki wywozu
Stany Zjednoczone Ameryki 7.161
W. Brytanja 2,970
Niemcy 2220
1.333
Egipt 849
Holandja 752
Argentyna 646
Austrja 530
Brazylja 283
Belgja 116

Z powyzszych cyfr wynika, iz pewne-
mu zmniejszeniu_ulegt wywoz do Stanéw
Zjednoczonych, Belgji i Francji; wzrost
nastapitwywozu natomiast do W. Bry-
tanji, Nemiec, Egiptu, Holandji i Austrji.

WYWOZ MAKARONOW Z ITALIL

(L'esportazione italiana_delle paste ali-
tari).

Produkcja makarondw jest z tradycji
specjalnoscia italska, jakkolwiek ostat-
nio zaczyna rozwija¢ si¢ w coraz wiek-
szych rozmiarach i w innych krajach.

y
byta zaliczona do t. zw. przemystu domo-
wego i dopiero od 50 lat zostata zorga-
nizowana na sposb nowoczesny, dzigki
uzyciu maszyn. Wprowadzenie urzadzen
do automatycznego suszenia ciasta pozwo-
lito przemystowi temu rozwinac sie i w
tych okolicach, gdzie warunki klimatyczne
sa mniej sprzyjajace.

Przemyst makaron6w nasamprzod roz-
winat sig na wybrzezach morza Tyreniskie-
go i stad rozpowszechnit sie w calym
kraju.

Procz wielkiej produkcji  przemysto-
wej, istnieje rowniez w Italji drobny prze-
myst makaronéw, rozpowszechniony glow-
nie po wsiach, tak ze jest rzecza trudna
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poktady jeszcze nieeksploatowane, a mia-
nowicie zloza steatytu w Alpi Cozie, Va!
d'Aosta i Sardynji.

Catkowita produkcja talku i steatytu
w zestawieniu z r. 1025 i okresem przed-
wojennym w r. 1926 znacznie wzroska;
wyniosta ona w r. 1926 43.035 ton, war-
tosci 8607 tys. lirow, za$ w r, 1025 —
33620 ton wartoéci 7.060 tys. lir. i w
1913 — 24.001 ton.

Produkcja talku, tacznie ze steatytem,
wydobywana w r. 1926 w 26 kamienio-
tomach, wymaga niewielkiej iloci robot-
nikow (ok. 587 w r. 1926) i zuzycia nie-
wielkiej energji (ok. 200 HP.).

Wywoz. Italski eksport talku, ktory w
r. 1922 wynosit 17.191 ton, wzrost w r.
1923 do 18,072 ton a w r. 1925 osiagnat
najwyzsza cyfre 22337 ton, wartosci
17.476 tys. lir. W ostatnich dwéch latach
wyw6z talku nieco sie zmniejszyt, jak to
wiskazuja nizej przytoczone dane:

1927 1926
tys. lirow tonn tys. lirow
15.485 18.744 16.487
6.552 7.220 6.695
2603 2.605 2311
1569 1.407 1158
941 3.459 2771
695 464 400
650 700 650
641 631 609
327 428 357
258 247 224
76 257 186

okreslenie bodaj w przyblizeniu rocznej
jego wytworczosci

Wyw6z.

Do wzmozenia wywozu makaron6w
przed wojna przyczyniali sie w znacznej
mierze emigranci italscy, ktorzy rozpo-
wszechniali ten artykub w réznych kra-
jach i specjalnie w Ameryce. W r. 1913
eksport italski do tej czesci $wiato sta-
nowit 74% catkowitego wywozu makaro-
néw. Udziat Stanéw Zjednoczonych obli-
cza sig w r. 1913 na 63% (449.297 kwint.)
oglnego wywozu, ktéry w owym roku
wynosit 700921 kwint. W r. 1913 eksport
italskich makaronéw osiagnat najwyzszy
stopieft rozwoju. Bezposrednio potem na-
stapit gwaltowny jego upadek, spowo-
dowany wojng $wiatowa.

Po wojnie wyw6z makaronéw z ltalji
napotkat na powazne przeszkody, uza-
sadnione konkurencja innych krajow, kto-
re w okresie wojny rozwinely whasny
przemyst

Do zmniejszenia italskiego  wywozu
przyczynity sie rowniez wysokie oplaty
celne wprowadzone w niektorych krajach
dla ochrony swej produkcji. Stopniowo
jednak italski produkt odzyskuje dawne
rynki zbytu i wyw6z wzrasta, nie osiaga-
jac jednak normy z r, 1913



Najwyzszy poziom po wojnie osiggnat
eksport italski w r. 1924, wynoszac
194,875 kwint. -

Polonia-ltalia

Wywoz

go w ostatnich trzech latach, z uwzgled-
nieniem poszczegdlnych rynkow zbytu

widac z powyzszego zestawienia,
ualskl eksport po wojnie nietylko ulegi

Zamieszczone nizej zestawienie odtwa-  pszenicy przeds«aw.ansuew latach 169527,

rza rozmiary wywozu makaronu italskie- jak nastepuje:

1927
Kwint. tys lir

Ogétem 135045 41271

Kierunki wywozu:

W. Brytanja, 24360  7.219
Egipt, 14.225 4.258
St. Zjednoczone, 13.951 4.795
Francja, 6.395 2,067
Szwajcarja, 6430 1964

4700 1.270
Niemcy, 3.660 1175
Malta, 2,903 871
Turcja Azjatycka, 2,901 894
Palestyna, 1705 520

1.890 624
Holandja, 986 276

Trypolitanja i Cyrenajka ~ 27.055  7.783

KREDYT | FINANSE

na gietdach:
(podiug
16 g+ g/d

NAZWA sit
PRZEDSIEBIORSTW $s

£ H

Banca dTtalia 240 800 300
Banca Commerciale 700 500 1400
Credito Italiano . . . . 400 500 800
Ferrovie Mediterranee 90 350 258
Ferrovie Meridionali . 1896 500 579

Navigazione Generale Ita-
600 500 1900

Cosulich 250 200 1250

Cotonifici 32 200 160

Cotonificio Val d'0lona . 18 200 50
Cotonificio Valle Seriana . 12 250

Manitattura Rossari e Vaizi 25 250 100

S. N. I. A. Viscosa . . 1000 150 6666

Cascami Seta . . . 63 300 210

Lanificio di Gavardo . 8 200 40

Terni (elettr. e industr)  600,7 400 1502

Montecatini - 500 100 5000

150 200 750

Metalurgica Italiana . . 60 100 600

Elba.. 60 40 1500

100 250 400

400 200 2000

2,5 375 1900

200 200

Zuccheri . . . . . . 75 200 375

Eridania 45 150 300

Romana Beni Stabili . . . 80 200 400

1926

Kwint.  tys. lir
143.647 46.760
24.291 7.616
16.730 5.281

20.862
7.518 2,520
5.907 1.968
3.175 1.059
3.907 1313
3.627 1174
1.626 518
1.949 608
2.320 805
1582 519
21.086 6.541

1925

Kwint.

168.917

ty

s. lir

53.181

Notowania wazniejszych aKcyj

w Medjolanie, Turynie,

lecz réwniez zmienit swe
kierunki. Znacznemu zmniejszeniu ulegt
wywo6z do Standw Zjednoczonych, ktéry
w r. 1927 stanowit 10% catkowitego wy-
wozu. Natomiast wywdz do Anglji, ktory
w r. 1913 stanowif 4% calkowitego wy-
wozu z Italji, wzrést w r. 1927 do 18%.
Jednakze eksport do tego kraju w liczbach
bezwzglednych wykazuje pewne zmniej-
szenie, spowodowane konkurencja Fran-
cji i Stanéw Zjednoczonych.

Zwigkszyt sie wywéz do Egiptu (w
1913 wynosit on 7.213 kwint) i Szwaj-
carii (W r. 1913 — 2947 kwint). Z po-
miedzy innych rynkéw zbytu na uwage
zastuguje: Francja, Holandja, Grecja,
Turcja, Palestyna i Malta.

Jak wynika z powyzszego zestawienia,
makaron italski, napotykajac na znaczne
przeszkody, dzieki wysitkom producen-
tow zdobywa sobie nowe rynki zbytu i
kompensuje sobie straty, poniesione wsku-
tek konkurencji zagranicznej.

Genui,Rzymie i Tryjescie

danych Ci Instytutu nego)
Przecigtne kursy
(w lirach)

- 5 s T2 T e .

5 . 2 8 s

35 2 £ % ER- S 5 8§ 2

2% 3 & 3 ! 8 8 2 sz 3 2% 3

1) = <z N a3 @ jort 5 o a w

1950 2150 2060 2182 2043 1818 1803 1947 2064 2092 2298 2605 2275 2399 2540
1132 1214 1180 1203 1125 1113 1159 1169 1160 1197 1227 1260 1292 1229 1284
720 819 791 763 713 659 695 710 755 767 789 824 849 796 810
330 384 365 373 329 301 337 346 370 373 400 413 419 450 547
630 674 616 654 618 537 516 544 593 622 645 707 726 751 821
526 549 503 505 46 411 433 421 483 476 509 550 537 538 573
200 211 193 193 184 147 160 177 203 220 187 180 176 195 200
594 74b 690 633 530 480 500 560 670 684 720 716 720 664 740
280 330 296 230 200 200 228 280 380 410 400 400 334 370
300 800 750 725 660 670 700 700 800 1000 1000 1000 900 760 780
700 770 650 691 620 550 580 680 710 720 760 760 730 730 800
188 219 203 213 172 148 150 158 203 191 195 180 160 161 183
730 850 710 802 700 510 570 610 690 780 830 820 810 784 88l

1200 1450 1500 949 900 920 920 1100 1200 1200 1050 1080 1050 1020
405 437 412 410 363 314 347 356 386 406 424 440 411 419 441
204 217 219 215 192 167 172 172 182 188 202 221 230 250 254
186 202 197 178 153 108 125 127 141 131 130 131 163 149 171
113 132 120 119 109 105 107 108 121 133 129 136 135 131 146
48 50 49 47 40 33 36 38 43 42 42 47 45 43 46
182 176 144 126 106 66 70 80 96 106 102 126 120 136 144
383 431 429 404 329 295 319 323 357 386 385 385 370 443
550 600 570 580 530 460 480 496 534 616 660 393 740 680 724
499 530 485 455 420 388 400 415 429 483 505 538 553 575 610
496 623 557 574 5x> 470 495 502 530 511 532 574 591 585 664
618 713 657 709 653 569 579 620 677 811 840 6855 839 857 921
575 631 595 612 502 385 415 404 464 517 563 658 659 668 757
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BanKi emisyjna (od I. VII. 1926 — Banca d’ltalia)

obieg rezerwy gtOwne operacje
Rachunek
Data Obiegble-  Bllety Weisle  Po-  Kredyt WHady.na ez Sk
weh idyskont. zyczki otwarty "¢ PIeZ
Koniec roku
1914 29360 657227386 9950 2089 3128  388,9 1962
1918 117503 2.124,12.3359 13073 9363 11729 256,1
1019 16.281.3 2.270,22.0449  2.044.0 1574519034 726 311
1920 19.731,6 2.268,3;2.077.8  4.256,5 2.817.816890 8757 3254
1921 19.208,9 2.267,0 2.998,7 5.181,1 4.839,2 1'981,3 9313 1.047,3
1922 18.012.0 2.267,02.0415  6.178,6 31055 10939 12314 5829
1923 17.2465 2.427,7]1847.4  7.996,6 3387712934 11907  201L4
1924 18.114,2 2.400.01.826 0  9.191,2 3.157.6 1*7715 11911 8072
1925 19.349,6 2.10002.040,9 10.041,6 3.915,0-1'284,2 10013 1505,7
1926 183401 1793024785 80161 26336 8011 14312 95,2
1927 stycz.  17.9969 1763325185 8.647,5 2.494.6 7882 1857.4 51,1
luty 17.882,0 1.763,0 2.580,6 8.715,0 20236 852,5 1.540,2 250,2
. marzec 166753 1763026233 7.939.8 1771,2 7548 15296 314
. kwiec. 17.578,4 1.763,0 2.748,9 i 7144 13893 585,9
maj 174429 1578028429 7.8493 16105 6434 18975 4900
czerw.  17.6743 1291028661 7.877,2 2.0373 7982 1897.8 7924
lipiec  17.8443 1171029031 75246 14112 6528 25874 1978
. sierpief 177809 1117029046 7.2750 1209.2 679.2 25539 4263
. wrzesien 18.0233 1052729046 7.0411 12319 6689 2.6753 14,4
. pazdzier 180017 982829025 64440 1510.7 6325 24735 5991
. listopad 17984.1  880.5 2.902.9 6.231.6 1.204.8 5951 25995 2899
. grudzied 17.9921 78301 121059 3.809.5 1.6045 657.3 2066.7 11057
1928 stycz. 17.380.7 691.0 121169 35195 836.0 6593 2.976.7 1145
. luty 17.270.3 589.0 4741 32911 7616 5834 3.0695 3522
. marzec 172648 489.0 D561 31340 7190 6046 30225 1815
Przywilej emisji banknotow, ktéry dawniej przystugiwat 3 bankom,

poczynajac od 1 lipca 1926 r., przystuguje jedynie Banca d’ltalia.

Notowania érednie walat na gieldach italskich
Data Francja  S2%4" Londyn Berlin  NOWY  polska  Zioto
carja Jork
$rednio 1925 11972 48492 12115 599 2509 - 5843
1926 8343 50072 12587 618 2593 . 4002
Styczen 1927 9134 44446 11190 547 2308 __ 4588
Luty 9090 44508 11227 548 2315 44614
Marzec 8698 42735 10782 527 2222 42863
Kwiecied 7841 38432 9740 474 1929 385.85
Maj 7263 35633 9004 1854 35781
Czerwiec 7024 34483 8709 425 1794 203 346,07
) 7184 35274 8904 435 1834 207 35327
Sierpiert 202 35425 437 1838 207 35468
Wrzesien 72.07 354.25 89.36 4.37 18.38 207 35455
Pazdziernik 7184 35201 8911 437 1829 207 35298
Listopad 7218 35418 8952 438 1837 207 35440
Grudzien 7326 35934 9083 445  18.60 212 35858
Styczen 1928 7435 36433 9218 451 1891 212 364.40
Luty 7425 36340 9208 451 1889 212 36448
Marzec 7450 36456 9238 453 1893 212 36528
Kwiecien 7462 36528 9253 454 1895 212 3572
Parytet:
1froszw. = 3622127 lir. it
1 zloty = 21310
91.46542
1900019
L mit. niem. = 4626095
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BUDZET ITALSKI
(Bilancio dello stato).

W dn. 31 marca r. b. zamkniecie ra-
chunkowe budzetu italskiego wykazato
nadwyzke 323 miljonow lirdw, wynikty z
roznicy miedzy dochodami, ktére wynio-
sty 14,588 milj. litow, a rozchodami, obli-
czonemi na 14,265 milj. lir6w.

Ogoélna suma dhugéw pafistwowych
wynosi 8011 milj. lir; w poréwnaniu z
poprzednim miesiacem nastapito zmniej-
szenie, wynoszace 500 milj. lir., z czego
na wycofane bilety panstwowe przypada
100 milj., za$ na amortyzacje dhugow za-
granicznych — 400 milj. Obieg pieniedzy
papierowych wynosi 17,264 milj., za$ w
dn. 29 lutego r. b. wynosit on 17,270 milj

IMischer Almanach
fur das Jahr 1928.

Almanacco Balfico
per il 197S

Raccolta di migliori informazioni
riguardo la vita politica, economi-
ca e sociale della Libera Citta di
Let-
Lituania, Polonia e Svezia.
In vendita presso I'’Amministra-
zione della ,Baltische Presse",

Danzica, Estonia, Finlandia,

tonia,

Danzica Pfefferstadt 1.
Prezzo: 3 ztoty

Izba Handlowa Polsko - Italska
w Warszawie

ulatwia nawiazywanie stosunkow han-
dlowych miedzy Polska a Italja, udziela
rad i wskazéwek przy zawieraniu tran-
zakcyj handlowych, dostarcza bezplatnie
informacyj, dotyczacych poszczegélnych
dziedzin  zycia gospodarczego  Polski
oraz Italji.
HdrEs Izby: Warszawa, Wierzbowa 11
tet. Z0Z-15.



Veduta parziale della miniera ,Slask” nell'Alta Slesia.
Widok kopalni .Slask” na G. $lasku






BOLZANO NAD GORNA ADYGA,.

(YEDUTA DI BOLZANO SECONDO LINCISIONE DI WERNER NEL 1750)

Ogolny widok Bolzano nad Gora Adyga wedtug sztychu Wernera z r. 1750, odbitego w thoczni niemieckiej

w Wiedniu. Sztych ten z wyjasnieniami przedewszystkiem w jezyku italskim, a dopiero potem w niemieckim,

potwierdza fakt, ze ludnos¢ nad Adyga byla zaréwno wéwczas, jak i obecnie, prawie catkowicie italska.
Niemcy stanowili tylko nieliczny element naplywowy.

Fragment lasu polskiego.
Yeduta della foresta polacca.
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CENY
WsKazniKi cen hurtowych
(podiug danych Izby Handlowej w Medjolanie)
ES e L ie e :
grupy  Z.8 g8 S5 525 gffede 25é
towarow 255 52 i Ef = SEBSSCR A 5S
7R3 g, sE 28558 faoe(Fign ac
Liczba towaréw 37 18 20 23 8 7 12 125
1913 100 — 100 — 100 — 100 — 100 — 100 — 100- 100- 100 — 100 —
1922 568.80 583.07 437.25 524.15 519.75 508.21 535.80 529.35 18.84
1923 547.54 673.28 421.64 547.73 518.48 575.93 534.58 535.78 18.67
1924 562.38 709.37 460.10 549.51 554.41 491.21 542.99 55351 18.08 124.8
1925 651.10 760.95 587.63 620.55 655.21 646.95 621.40 646.21 1550 133.0
1926 683.38 660.36 513.36 665.03 64186 637.01 65441 1529 131.0
Styczen 1927 635.80 545.76 549.81 612.19 66L42 611.31 626.77 602.86 1659 1356
Luty 643.20 551.11 552.29 592.87 653.38 602.56 618.04 600.85 16.64 134.4
Marzec ) 639.79 539.76 546.07 579.89 640.07 593.05 611.84 592.72 16.87 1385
leeclen 618.31 501.40 51227 54560 617.70 559.13 5H3.8; 565.29 17.69 148.3
Maj " 590.10 474.98 497.98 503.01 601.48 53591 570.88 536.55 18.64 149.8
Czerwiec 557.86 446.09 470.26 48.725 589.28 549.67 509.39 19.63 147.1
Lipiec 533.55 436 65 455.07 471.33 465.64 44530 540.27 491.35 20.35 138.8
Slerple"y 513.17 442.65 454.77 465.16 554.42 456 56 539.62 485.48 20,60 136.8
Wrrzesien ,, 509.41 455.75 453.37 456.29 541.13 464.89 535.40 484.58 2067 1365
52025 446.83 449.88 447.22 536.67 473.87 547.54 484.44 2064 136.7
Listopad 525.40 440.71 445.60 440.99 535.24 494.63 553.38 484.47 2064 136.7
Grudzier 24.69 433,51 445.11 43457 531.85 502.95 562.84 482.78 20.71 1345
Styczen 1928 540.17 438.75 451.19 433.27 531.06 51123 573.27 489.88 20.41 134.3
547.94 436.63 450.25 426.18 522.38 509.32 566.31 488.74 20.46 134.1
N 553 17 456.24 447.79 422 — 522.22 506.63 553.79 490.69 20.38 134.3
Kwiecien ,, 556.55 459.73 447.59 423.17 522.22 511.81 555.12 492.72 20.30 1348
KOMUNIKACJE ROZNE

KOMUNIKACJA MORSKA MIEDZY
POLSKA A ITALJA-

(Comunicazione maritima fra la Polonia
e L'ltalia).

W kwietninu b. r. przybyt szczesliwie do
Wenecji, mimo wielkich burz, okret polski
.Poznai”, przywozac tadunek cukru. Po
wytadowaniu go w Wenecii, ,Poznan”
miat odplyna¢ do Afryki Potnocnej po ta-
dunek fosfatu, dzieki jednak znalezieniu
tadunku ryzu w Tryjescie, przeznaczonego
dla fuszczarni w Gdyni, zawinat do por-
tu tryjestyniskiego, gdzie zaladowat oprocz
ryzu réwniez nieco ,drobnicy” (likier, wi-
no i t. d.). Nalezy zaznaczyé, ze pojawie-
nie sie polskiego okretu na Adrjatyku —
pierwszego od wieku statku pod polska
bandera — zostato przyjete przez italska
opinjg z wielkiem zainteresowaniem i sym-
patja. Prasa italska poswiecita przybyciu
.Poznania” i w zwiazku z tem zagadnie-

MUSOLINI PRZEPOWIADA I’TALJI
WSPANIALA PRZYSZtOSC.
(Mussolini predice allTtalia un magni-

fico awenire).

Niedawno na posiedzeniu Senatu pod-
czas dyskusji nad projektem ustawy, do-
tyczacej reformy wyborczej, zabrai glos
Mussolini, zaznaczajac m. in.:

Projekt ustawy w sprawie reformy wy-
borczej nie jest bynajmniej narzedziem
dla nadania_parlamentowi jednolitego
zabarwienia. Projekt ustawy ma swe uza-
sadnienie w uznaniu syndykatow jako
organéw prawa publicznego, co oznacza,
ze syndykat nie jest poza panstwem, nie
jest przecinko panstwu, lecz jest uznany
przez panstwo, i przez to samo repre-
zentuje wszystkie warstwy spoeczne. W
koficu przemowienia Mussolini oswiad-
czyh, ze fatwo jest dzi§ przewidziet, jak

niem ,nowej drogi
Italji z Polska" szereg artykul6w. Wypa-
da uzna¢ za catkowicie mozliwe uzycie
szlaku morskiego Gdynia - Tryjest - We-
necja i Fiume dla celéw polskiego ekspor-
tu niektérych surowcéw, zwiaszcza, ze
przy pewnym wysitku nie wydaje sig trud-
ne zdobycie w Italji frachtow powrot-
nych, jak w danym wypadku, ryzu.

p przyszloé¢ czeka Italje. W okre-
sie najblizszych 50 lat, zwiaszcza, je-
zeli trwaé bedzie zgoda miedzy obywa-
telami i jezeli panstwo bedzie nadal ar-
bitrem w sprawach politycznych i socjal-
nych, jezeli wszystko bedzie w panstwie
i nic poza pafistwem.

Przemowienie premjera przyjete bylo
g w
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ktére nastepnie zarzadzono, Senat przy-
jat projekt ustawy
POSREDNICTWO W STOSUNKACH

HANDLOWYCH POLSKO-1TALSKICH

(Transiti commerciali italo - polacchi).

Przy Banca Nazionale di Credito
(Medjolan, Via T. Grossi) juz 6d trzech
lat istnieje specjalne biuro posrednictwa
handlowego, majace na celu ulatwienie
nawigzywania stosunkéw handlowych po-
miedzy producentami italskimi a nabyw-
cami zagranicznymi

apytania i oferty importerow oraz

eksporterow italskich, otrzymywane przez
Bank, kierowane s do t. zw. biura badan
i rozwoju, (sekcja italsko-zagraniczna po-
$rednictw  handlowych), ktdre ze swej
strony za posrednictwem bankow siostrza-
nych’i korespondentow, zbieraja informa-
cje co do firm, ktore moglyby zaintereso-
waé sie wyzej wspomnianemi ofertami
i zapytaniami

Dane te komunikowane s firmom za-
interesowanym.

Bank zorganizowal na Miedzynarodo-
wych Targach w Medjolanie specjalny po-
kaz statystyczny i fotograficzny oraz biu-
ro dla posreduictw handlowych i kantor
wymiany pieniedzy dla firm wystawiaja-
cych i zwiedzajacych gosci.

BEZPLATNE WIZY NA X MIEDZYNA-
RODOWE TARGI W PADWIE-

(Visti gratuiti per i visitatori della X Fiera
adova)

W zwiazku z tradycyjna uroczystoscia
$w. Antoniego odbeda sie miedzy 10 a 25
czerwca Migdzynarodowe Targi w Padwie.
Osoby, ktére zechca odwiedzié Targi i
przedstawia odpowiednie legitymacje, wy-
dawane przez Komitet Organizacyjny
(Padova, Palazzo della Borsa) otrzymaja
w Konsulacie ltalskim bezptatng wize
paszportowa.
UKAZALA SIE
w druku praca
A. Menotti Corvi'ego
p. t.
Bilans pieciolecia
ery faszystowskiej
Cena zl. 2.50

Do nabycia
w Administracji Wydawnictwa
,.POLONIA-ITALIA”
W arszawa, Wierzbowa Il

oraz we wszystkich ksiegarniach
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KRONIKA KULTURALNA — RASSEGNA CULTURALE

La DANTE ALLGHIERI DI VARSAVIA-
(Towarzystwo ,Dante Alighieri® w War «
szawie).

Questa sezione della ,Dante Alighie-
ri" va sempre piu sviluppando la sua at-
tiyita nel campo dei rapporti colturali
italo - polacchi.

Essa ha, fra Talo, organizzata re-

un ciclo di conferen
proiezioni sull'arte italiana, tenute dal
Prof. St. Nogkowski, conferenze che han-
no incontratd" lo schietto favore del nume-
roso uditorio.

La sezione ha una biblioteca- di qual-
che centinaio di volumi, aperta al pubbli-
co, mantiene dei corsi per linsegnamento
dell/ltaliano e raccoglie inoltre in tratteni-
menti periodici, membri e simpatizzanti

E‘attualmente alla Presidenza della
Sezione il Principe Vladimiro Czetwer-
tyfiski dalia cui attiyita molto si attende
il gia fiorente sodalizio a cui non manca
il_valido appoggio della R. Legazione
dTtalia.

LA LETTERATURA POLACCA IN UNA
CONFERENZA DI S- KULCZYCKI-

(Odezyt p. Z. Kulczyckiego o literaturze
polskiej)

LRoma nella letteratura polacca” e
stato il tema che Sigismondo Kulczycki
ha trattato sotto gli auspici delLAsso-
ciazione ,Italia e Polonia” nella Sala Ca-
pizucchi.” L'elet8o uditorio che gremiva
la sala ha ascoltato con yiv® interesse la
bella conferenza che il Kulczycki ha svol-
to con parola calda e spontanea. Egli ha
ricercato tutte le ragioni storiche per le
quali fin dalie origini medioevali la lette-
ratura polacca e imbevuta di latinita, ha
parlato dei grandi umanisti polacchi, non
inferiori talyolta ai nostri per Leleganza
classica delie loro opere, ha ricordato lo
splendore  cinquecentesco della corte di
Sigismondo | e di Bona Sforza che aveva
trasformato Cracoyia in una citta italiana.

Entrando poi a trattare del punto fon-
damentale del tema ha voluto spiegare la
predilezione che i moderni grandi scritto-
ri polacchi da Krasifiski a Wyspianski e a
Sienkiewicz hanno dimostrato per la Ro-
ma imperiale.

Questa letteratura si inizia con lin-
felice insurrezione polacca del 1831, quan-
do un senso di disperazione parve impa-
dronirsi del popolo sventurato. Venne co-
si a crearsi un messianismo polacco, nel
quale le feroci persecuzioni russe contro
i cattolici polacchi,” parvero rinnovare il
tempo dei martiri cristiani. La Polonia,
come Cristo, soffriya per la redenzione
di tutti i popoli, e un giorno mi

forse a tali influenze letterarie non sfuggi
Arrigo Boito figlio di una polacca.

La conferenza del Kulczycki e stata
coronala da un grande e sincero applauso

ODCZYT PROF- PIETRO MISCIATELLI-
-a conferezna del prof. Misciateli).

11 maja w auli uniwersytetu warszaw-
skiego odby# sie pierwszy z zapowiedzia-
nego cyklu odczyt prof. margrabiego Mis-
ciatelli, conferencier en mission Instututu
Carnegie p. t. ,Sienne—miasto Madonny"
Powital prelegenta w imieniu rektora i
uniwersytetu prof. M. Handelsman, po-
czem imieniem Tow. Dante Alighieri"
przeméwit wice-prezes radca M. S. Z. p.
W. Giinther.

Wobec licznie zgromadzonej publicz-
nosci ze sfer dyplomatycznych, nauko-
wych i towarzyskich ~stolicy, prelegent
oméwit w sposéb peten erudycji stosun-
ki kulturalne polsko - wioskie, nastepnie,
pr oglny stan  p
republik - miast italskich w poczatkach
XIII wieku, przeszedt do historji rozwo-
ju kulturalnego, naukowo - artystyczne-
go, zycia religijno- obyczajowego i zna-
czenia Sienny - miasta Madonny. Nazwa
.Miasto Madonny" — ,Civitas Virginis"
Zostata przyjeta przez obywateli sienien-
skich w poczatkach X1 wieku, kiedy to
2zwycieska wojne z florentyficzykami przy-
pisali sjenneficzycy tasce Madonny. Od
tej pory kult Madonny w Sjennie byt z
pietyzmem przekazywany pokoleniom.

Niezwykle ciekawy, wypowiadziany
piekna francuszczyzna odczyt powyzszy
spotkal sie z goracym uznaniem stucha-
cz6w. Nastepny odczyt prof. P. Misciatelli
w tejze auli i rowniez o godz. 8-ej wiecz
odbyt sie dn. 14 maja na temat: .Mito§¢
misfyczna Dante - Beatryce".

PAMIECI FRANCESCA NULLO-

(In onore di Francesco Nullo).

Staraniem zarzadu Kofa polskiego w
Medjolanie odbyt sie w gronie polskiej ko-
lonji i italskich przyjaciot Polski odczyt,
poswiecony pamieci wojownika o wolnosé
Polski, Franciszka Nullo. Nastepnego dnia
wybrala sie do Bergamo, miasta rodzin-
nego Nullo, delegacja polska z p. Kossow-
skim, prezesem zarzadu Kola polskiego
oraz konsulem polskim w Medjolanie na
czele, p. dr. Otto Hubickim. Po zlozeniu
pieknego wienica u stép pomnika Francisz-
ka Nullo, delegacja udala sie do prefektu-
ry, gdzie whaénie odbywalo sie doroczne
posiedzenie miejscowej Assoziazione Com-
battanti, w obecnosci podsekretarza stanu
Suardo. Okolicznosé ta nadata wystapie-
niu specjalne znaczenie, albo-

mente sarebbe awenuta la sua resurre-

Allora di fronte al martirio polacco la
Russia apparye come la Roma neroniana.
Cosi si spiega il significato intrinseco del

.Quo Vadis?" cosi L'lridione di Krasiriski
che si syolge ai tempi di Eliogabalo, e

wiem p. Suardo na powitanie delegacji
polskiej wygtosit mowe, w Kktorej w go-
racych stowach podkresli historyczne tra-
dycje polskie, uswiecone w waice o wol-
nos¢ i niepodlegtosé oraz wskazat na hi-
storyczna_role Polski, jako walecznego
obroficy Europy przeciwko najazdom ze
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Wschodu. Po przeméwieniu, zakoriczonem
zywa demonstracja wzajemnych sympatji
polsko-italskich, delegacja polska przyta-
czyta sie do obchodu italskiego, ktéra po
drodze do pomnika poleglych oddata hotd
Franciszkowi Nullo, okrazajac jego pom-
nik, na ktérym widniat wieniec polski

STALA KATEDRA LITERATURY POL-
SKIEJ NA UNIWERSYTECIE W RZY-

MIE-
(Una cattedra permanente della lettera-
tura polacca all'Universita di Roma)

Bezposrednio dodatnie rezultaty wi-
zyty ministra Zaleskiego w Rzymie da-
ja sie juz odczuwa¢ we wzmozonem za-
interesowaniu Polskg w_Italji. Jednym z
pierwszych tego objawéw jest postano-
wienie rzadu italskiego utworzenia sta-
tej Katedry literatury polskiej na uni-
wersytecie w Rzymie. Decyzja w tej mie-
rze juz zapadia, a w zwiazku z nia bra-
na jest pod uwage kandydatura Jana Mar-
wega, profesora uniwersytetu padewskie-
go, ktory dat sie poznat jako szczery
przyjaciel Polakéw i gruntowny znawca
spraw polskich oraz literatury polskiej.

Proiesor Marweg mial niedawno w
Rzymie odczyt o wybitnych Polakach,
kt6rzy studjowali na wszechnicy padew-
skiej. Odczyt ten wzbudzit ogdlne zain-
teresowanie i ujawnit wiele nieznanych
dotychczas szczegdtow, dowodzac glebo-
kiej znajomosci naszej historji ze strony
prof. Marwega

KURS LITERATURY POLSKIE]
NA UNIWERSYTECIE WE FLORENCII-

(Un corso della letteratura polacca al-
I'Universita di Firenze).

P. Oskar Thuchowski, doktér humanis-
tyki uniwersytetu florenckiego, autor sze-
regu rozpraw i studjéw o literaturze pol-
skiej, oglaszanych po italsku, rozpoczat
we Florencji kurs wykladéw o romantyz-
mie polskim. Na wstepnym wykladzie by-
1o okoto 70 osob. Program kursu przewi-
duje 8 wykfadow do kofica maja. W ten
sposéb w biez. roku akademickim od-
bywaja sie wyktady o literaturze polskiej
na 4 italskich uniwersytetach (Rzym,
Neapol, Padwa, Florencja), w Turynie
za$ zakoficzyt sig whasnie prywatny kurs
jezyka polskiego.

ITALSKI TEATR MARJONETEK-

(Ii teatro italiano dei Piccoli).

Niebawem odwiedzi Polske _italski
teatr marjonetek ,Teatro dei Piccoli”,
glosny od szeregu fat na obydwu potku-
lach i wszedzie cieszacy si¢ zastuzonem
uznaniem. Kierownictwo spoczywa w re-
kach d-ra Vittorio Podrecca, ktory do-
prowadzit ten teatr do najwyzszego po-
ziomu artystycznego. Teatr ten uwazany
jest za najlepszy teatr marjonetek w Eu-
ropie. Jego osobliwosé polega na niezwyk-
te ruchliwosci lalek i wyrazistosci ich



masek. Na repertuar tego teatru skiada-
ja sie opery, operetki, bajki z ilustracja-
mi  muzycznemi, utwory d tyczne,

Polonia - Italio

wane ruchy taneczne, budzace wszedzie
dla ich doskonalosc-i rytmicznej i pomy-

sketche i farsy, numery kabaretowe i t. p
Poszczeg6lne arje wykonywane sa przez
pierwszorzednych $piewakow i $piewacz-
ki, rekrutujacych sie z solistow i solistek

stowosci scen szczery po-
dziw. Teatr ten rozporzadza 500 lalkami
oraz 26 sitami artystycznemi i technicz-
nemi. Przedstawienia, jakie odbyly sie
ostatnio w Londynie, w Niemczech, w

JLa Scali", krajach , w New Yorku i t. p.  tlomaczeniu E. de Andreis,
LCovent  Garden”, madryckiej .‘Opeva cieszyly sie y p denie im i
Reale” i rzymskiego ,Teatro Costanzi”.

Lalki odtwarzaja najbardziej skompliko-

NOTATKI

PUBLIKACJA MINISTRA GOSPODAR-
STWA KRAJOWEGO GIUSEPPE BEL-

(Una pubblicazione del Ministro del-
1'Economia Nazionale Giuseppe Belluzzo)

Ukazata sie w druku niezmiernie in-
teresujaca praca Ministra Gospodarstwa
Narodowego, Giuseppe Belluzzo, p. t
.Gospodarka Faszystowska" (Economia
Fascista). wydana w Rzymie przez ksie-
garnie ,Del Littorio”, stanowigca donios-
ty dokument dla oceny gospodarki rz.
déw faszystowskich oraz dajaca mozno:
zorjentowania si¢ w poczynaniach i prog-
ramie gospodarczym obecnego rzadu. We
wstepie, napisanym niezmiernie  zywo
przez Benita Mussoliniego. zostata nasz-
kicowana charakterystyka Belluzza i jego
dziatalnosci nietylko jako meza stanu,
lecz réwniez jako wybitnego znawcy za-
gadnien praktycznych oraz spraw _tech-
nicznych w zakresie przemystu. Swiad-
czy 0 tem wydana przez niego $wietna
praca o turbinach, ktéra zostata przetozo-
na jezyk angielski. Stanowi ona jedyna
w swoim rodzaju publikacje, w sposéb
wyczerpujacy traktujaca o turbinach.

POLONICA W ITALII

W ostatnim zeszycie ,Revista della
Letteratura Slave" w dziale polskim znaj-
dujemy  dwie poezje Wierzyriskiego
(.Czarny Ksiaze" i .Lato") w przekfa-
dzie Damianiego, nowele Sienkiewicza w
szkic o Ka-

$wiadczy o_niezmiernie szerokiej skali za-
interesowar autora na polu gospodarczem

przeklad dwoch
fragmentow z jego ,Miasta mojej matki’,
dokonany przez Damianiego.

BIBLJOGRAFICZNE.— NOTIZIE B1BL10GRAFICHE.

ry odbyl sie w Raymie w m. wrzeéniu

oraz o nawstwi
2 zakresu swego resortu.
L. P.

BALTISCHER ALMANACH FUR DAS
JAHR 1928- | JAHRZANG- DANZIG 1928

Czeste i w_niezmiernie szybkiem tem-
pie dokonywujace sig zmiany w zyciu po-
litycznem, spolecznem i  gospodarczem
poszczegdlnych pafstw w chwili obecnej
uzasadniaja potrzebe wydawania publika-
cyj periodycznych, w ktérych co pewien
czas bylyby gromadzone najnowsze dane
2 najwazniejszych dziedzin ich zycia pafi-
stwowego i spoleczno - gospodarczego.
Oczywiscie, publikacje te o tyle sa pozy-
teczne, o ile zawarte w nich informacje
podawane sa w sposéb dokladny i objek-
tywny. Ich praktyczna wartos¢ szczegol-
nie poteguje sie w odniesieniu do panstw
. 0 ktérych
ze wzgledu na mata dostepnosé ich jezy-
ka narodowego tylko dorywczo docieraja
do szerokiego og6tu. Ukazanie sie publi-
kacji ,Baltischer Almanach”, w ktérym

Wydana obecnie wyzej

najwazniejsze dane o

o0 gospodarce faszystowskiej
Zzawiera szereg niezmiernie glebokich

ciekawych przemowien Ministra Belluz-
20, wygloszonych w latach 1925/27 przy
roznych okolicznosciach i dotyczacych
najwaznieiszych zagadniefi zycia gospo-
darczego Italji, jakie w ostatnich czasach
wysunely sie na pierwszy plan. Jest w
nich mowa o polityce lesnej rzadu ital-
skiego, 0 samowystarczalnosci w zakresie
ptodéw rolnych, o traktacie handlowym
italsko - niemieckim z roku 1924 i jego
wplywie na zycie gospodarcze Italji
(przemowienie, wygtoszone w parlamen-
cie w grudniu’ 1925 r. jeszcze dzi$ zashu-
gujace na uwage), o zadaniach Najwyz-
szej Rady Gospodarczej, O nauce 1 pro-

.kraje nastepujace: W. M Gdansk Esto

. opartych o Morze Baityckie,
powita¢ nalezy z zywem  zadowoleniem
Jest to podreczna ksiazka o duzej war-
tosci  praktycznej, gdyz o kazdem z
paistw baltyckich zawiera najwazniejsze
informacje, ktorych —przyswojenie sobie
jest niezbedne dla kazdego, kto nietylko
praktyczny chce nawiaza¢ z tymi kraja-
mi_kontakt, lecz réwniez orjentowac sie
w ich zagadnieniach politycanych, gospo-

W trzy
wielkie tomy objeloscl ok. 1500 str. i za-
wierajace przeszio 200 ilustracyj, stano-
wi najcenniejszy zbior dokumentow z
dziedziny naukowej organizacji pracy,
jaki sie dotychczas ukazat w druku. Obej-
muje ono miedzy innemi 190 nadzwyczaj
interesuja memorjatéw,
przez praedstawicieli wszystkich rajow,
dotyczacych wszystkich dziedzin produk-
cji, oraz stenogramy dyskusyj, jakie by-
ty prowadzone na posiedzeniach.

Cena trzech tomow, do ktorych zata-
czone jest réwniez streszczenie w jezyku
italskim  sprawozdan _delegatéw innych
krajow, wynosi Lit. 100, koszt za$ prze-
sytki — Lit. 20.

Zamowienia _kierowa¢
adresem ENIOS, Piazza

nalezy  pod
Yenezia 11,

KATALOG PRASOWY ,PARA”.

(Il catalogo della Stampa ,Par").

Ukazat si¢ czwarty rocznik Katalo-
qu Prasowego ,Para”, obejmujacy wykaz
wszystkich pism w Polsce oraz prasy pol-
skiej poza granicami Rzeczypospolitej
Podzielony w czeéci oficjalnej na szeé¢
czesci, wykazuje w pierwszej wszystkie
czasopisma w Polsce wediug wojew6dztw,
w drugiej prase polska na wychodztwie,
w trzeciej wszystkie pisma w porzadku al-
fabetycznym wedbug nazw, w czwartej da-
je_nam Katalog Prasowy Para wykaz

darczych i sg

ia, Finlandja, totwa, Litwa,

Szwecja.

Polska i

w Polsce z liczba mieszkan-
cow ponad 3.000, w piatej wykaz pism
zawodowych a raczej specjalnych. W sz6-
ste] wreszcie czgéci znajdujemy pisma ob-

Nowe to

sie b. estetyczna szata i przejrzysmsclq
ukladu, polecamy uwadze wszystkich

dukcji, o naniach
rzadu faszystowskiego w Kietunko zapew-
nienia Italji jaknajwiekszej samowy-
starczalnosci gospodarczej, o $rodkach po-
prawy bilansu_handlowego, o walce zbo-

0s0b, sie krajami battyckie-
mi zar6wno praktycznie, jak i ze stanowi-
ska teoretycznego.

—P—

zowej, ,battaglia del grano”, ° unmkac]l PUBLIKACJA O MIEDZYNARODOWYM
6 KONGRESIE NAUKOWEJ ORGANIZA-
lira, o nowych mozhwotciach rozwoju CJI PRACY
gospodarczegu it
ca Ministra Belluzza stanowi cen- Niebawem ma ukaza¢ si¢ w druku
ne Z 6dlo informacy] o zyciu gospodar-  Zbidr akiow IIl Mledzynamdowega Kon-
czem italji i gresu j O Pracy, kto-

Dalej oglosze-
nia duzej ilosci pism, a pozatem ciekawa
.Mape Gazetowa", na ktérej uwidocznio-
ne sa te wszystkie miejscowosci, w Ktd-
rych wychodza jakiekolwiek czasopisma
Najwieksza liczbe takich miejscowosci
zauwazamy w wojewodztwach zachodnich,
mniejsza w wojewddztwach $rodkowych,
a szczuphy weiaz jeszcze na wschodzie.
Katalog obejmuje ogotem 1933 pisma,
2 ktorych przypada na wydawnictwa pol-
skie 1639, niemieckie 118, zydowskie 89,
ukraifiskie 58, biatoruskie 5, angielskie 4,
francuskie, litewskie i rosyjskie po 3, oraz
jedno wioskie. Z ogélnej tej liczby przy-



pada na wieksze miasta: Warszawe 410,
Lwow 165, Poznaf 157, Krakéw 147, Wil-
no 66, £6dz 59, Katowice 54 i t. d

Poza materjatem statystycznym, Ka-
talog Prasowy ,Para” przynosi szczegélo-
we informacje o poszczeglnych wydawni-
ctwach periodycznych jak: kierunek pis-
ma, rozmiary tegoz, ceny ogloszen, re-
Klam i t.

Calos¢, przedstawiajaca sie bardzo

PRZEGLAD

Polonia -Italia

estetycznie, opracowana jest nader staran-
nie, dlatego tez Katalog jest cennym na-
bytkiem w rekach wszystkich kupcow i
przemystowcow, korzystajacych z rekla-
my gazetowej Katalog Prasowy ,Para”
naby¢ mozna we wszystkich ksiegarniach
oraz w oddziatach ,Para” w Warszawie,
Krakowie, Katowicach, Bydgoszczy i To-
runiu, wreszcie w Centrali ,Para® w Po-
znaniu, Al. Marcinkowskiego 11

PRASY POLSKIEJ 1

Doda¢ przy tej sposobnosci nalezy,
ze Biuro Ogloszen ,Par" jest wydawca
LEcha Powszechnej Wystawy Krajowej",
ktéra odbedzie si¢ w Poznaniu w roku

1929, oraz czasopism zawodowych: Po-
wszechna Gazeta Fryzjerska, Przeglad
Krawiecki, Przeglad Stolarski, Warsztat

Metalowy i Gazeta Malarska.

ITALSKIEJ.

(RESOCONTI DELLA STAMPA POLACCA ED ITALIANA)

(Rozwdj stosunkéw handlowych italsko-

skich).
(Milano nel Mondo del 27 Maggio 1928)

Lo sviluppo delle relazioni commer-
ciali italo-polacche $ provato chiaramen-
te dalie sequenti cifre:

L'importazione dallTtalia in Polonia
di 25.000 tonn. nell'anno 1922 e salita a
piu di 50.000 tonn. nell'anno 1927 ossia
di 15 mil. Frs nel 1922 a 50 mil. Frs nel
1927.

Lesportazione dalia Polonia in Italia
di 50.000 tonn. nellanno 1922 e salita a
quasi 1.200.000 tonn. nellanno 1927 ossia
di 25 mil. Frs. nel 192 a 30 mil. Frs nel
1927 fra le quali piu di un milione di
tonnellate di carbone fossile.

Nella parte delle importazioni dal-
ITtalia nell'anno scorso i prodotti alimen-

stituiscono oltre il 40%, risaltano sempre
di piu le voci relative all'importazione di
prodotti delPindustria metallurgica, mec-
canica (automobili, vagoni) delPindustria
chimica ed altri_articoli industriali (seta,
seta arfificiale 35%) provenienti da diver-
se regioni italiane, ma per la maggior
parte della Lombardia, Liguria, Toscana
e Piemonte

Nella parte delle esportazioni della
Polonia Liarticolo il piu importante rimane
il carbon fossile (eon una media di 100
mila tonnellate al mese) piu del 50% del
valore totale dellesportazione (e in que-
sta voce che mostra il piu grande aumento
e cio¢ di 985.000 tonn. nel 1926 a piu di
1,000.000 tonn. nel 1928) seguito dai metal-
li e prodotti metallurgici, dai prodotti del

petrolio, dai prodotti agricoli (semenze,
fagioli, patate) prodotti delle industrie
agricole  (zucchero, ltauori) dai legnami

(legno compensato, assicelle, doghe e di-
versi articoli industriali.

tari_hanno aumentato da 30.000 tonn. a Contribuisce a queste esportazioni pri-
40.000  tonn., gli agrumi da 15.000 a 25.000 ma di tutti 1'Alta Slesia la quale me-
tonn. menire che i materiali da costruzio- diante le esporlazmm di carbone, guasi
ne, i metalli e prodotti di delle’ mi-
macchine hanno aumentato conslderevulr niere della Slesia anziche coi prodotti

mente.
Benche le voci piu importanti riman-
gono gli agrumi, i prodotti coloniali (co-

tone, caffe, te, cacao) il tabacco, frutta
meridionale (arancie, limoni), frutta sec-
che (noci, castagne, pistacchi, mandorle)

il riso ed altri prodotti alimentari (vino,
formaggi, conserye), i quali insienne co-

DOKUMENTY

Polsko - Italskiej.

1ZBY

W alne Zgromadzenie lzby Handlowej

metallurgici (acciaio per utensili, moli, -la-
miere, tubi idraulici, articoli di zinco) co-
pre la maggior parte delle esportazioni
polacche, poi la Galicia Orientale coi pro-
dotti di' petrolio, prodotti agricoli (se-
menze, uova), legno, la Posnania coi pro-
dotti delPindustria agricola (fecole di
patate, amido, zucchero)

Camera di

Przy bardzo licznym udziale cztonkéw w dn. 30

maja odbyto sie dziewiate doroczne

dzenie Izby Handlowej Polsko - Italskiej,

oficjalne czynniki byty reprezentow
italskiej przez pp.:
Handlowego Poselstwa Italskiego w
A. Menotti Corvi, ze strony polskiej:
wydziatu Europy potudn. M. S. Z,,

Gunthera i Radce M. S. Z. Zdz. Szczerbinskiego oraz
iH.

p. B. Gagatnickiego, Radce M. P.

posta G. C. Maioni oraz Radce

Walne Zgroma-
w ktérem
ze strony

Generale dei
ane

W arszawie, Dr rappresentato da S. E
przez naczelnika dott. A. Menotti Corvi,
Dr. Wiadystawa Legazione d‘ltalia in Varsavia;

fari Esteri

L’Assamblea Generale dei
Commercio Polacco - Italiana,

11 30 maggio u
Soci
lacco - Italiana. Un numero considerevole di assisten-
ti prese parte alla seduta.

polacco dal

Nel Padiglione Polacca troviamo un po
di tutti questi articoli e di tutte aueste
industrie; oltre gli esponenti dei mono-
poli dello Stato: spirito, sale e tabacco
(in larga parte importato dallTtalia) ve-
diamo un ricco assortimento dei prodotti
agricoli (semenze, specialmente di bar-
babietole, luppolo, ecc) campioni di car-
bone fossile, di legno compensato, ecc
campioni di vari prodotti industriali (can-
dele, profumerie, porcellana) prodotti del-
pindustria popolare (tappeti (kilimi), de-
corazioni_(batik, stoffe) oltre che una ric-
ca collezione di materiale grafico relati-
vo ai monopoli, alla silvicultura, alPindu-
stria dello zucchero. Meritano anche di
essere menzionati i giuocattoli, prodotti
dai prigionieri.

La costruzione del padigTone polac-
co, la mostra di quest'anno alla quale sono
intervenute oltre i Monopoli e gli enti
governativi, anche le grandi Fiere polac-
che, auella di Poznan e di Leopoli e
una serie di ditte private, dimostra L'in-
teressamento della Polonia per la grande
manifestazione _italiana, mentre la fre-
quenza dei visitatori al Padiglione della
Polonia comprova come gli italiani si in-
teressino alle dimostrazioni economiche
della nazione amica. In questo modo fra
i due Paesi si sviluppano le loro storiche
relazioni culturali e commerciali, per il
cui sviluppo la Fiera di Milano offre un
cosi ampio e propizio terreno.

ATT1 CAMERAL1

soci della

s. ebbe luogo la nona Assemblea
della Camera di Commercio Po-

Italiano vi era
il Ministro G. C. Maioni e dal
Addetto Commerciale alla R.
il Ministero degli Af-
W tadystaw Giinther,

Il Governo

dott.

Capo della Sezione Meridionale e dal Consigliere Zdz.
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Posiedzenie zagait Prezes lzby, Ks. Franciszek
Radziwitt i zaprosit do objecia przewodnictwa hono-
rowego p. Posta Maioni

Pierwszy zabrat gtos Ks.
wiedziat, co nastepuje:

Mam zaszczyt otworzy¢ posiedzenie Walnego
Zgromadzenia lzby Handlowej Polsko - Italskiej.

Przedewszystkiem niech mi wolno bedzie przy-
wita¢ dostojnego goscia w osobie Jego Ekscelencji —
Pana Ministra Maioni

Jestesmy netylko zaszczyceni, ze Wasza Eksce-
lencja raczy bra¢ udziat w naszych obradach, lecz je-
steémy réwniez serdecznie uradowani, ze goscimy
wsrod nas przedstawiciela tego kraju, ktory jest ko-
lebka naszej kultury, i z ktérego do dnia dzisiejsze-
go czerpiemy petng piersia sity duchowe, kraju, ktory
od blisko 1000 lat daje nam ciagle dowody zrozumie-
nia i mito$ci. Ze wspomne tylko, ze to byta Italja, kt6-
ra pierwsza, gdy przed laty toczylsmy bdj o boha-
terski Lwow, pospieszyta z czynng pomoca. Po odzy-
skaniu niepodlegtosci zostaty miedzy Polska a Italja
natychmiast nawigzane nader serdeczne stosunki,
ktore stale sie poteguja, czego dobitnym wyrazem jest
wizyta naszego Ministra Spraw Zagranicznych w Rzy-
mie, w czasie ktorej zardwno Krdl, jak i Szef Rza-
du oraz Nardéd Italski mieli sposobnos$¢ da¢ wyraz
swym uczuciom przyjazni i serdecznej zyczliwosci
wzgledem Polski.

| tutaj niech mi wolno bedzie przytoczy¢ stowa
W aszej Ekscelencji P. Ministrze Maioni, taskawie
skre$lone dla naszego organu ,Polonia - Italia". Mig-
dzy innemi powiadziata Wasza Ekselencja, iz wzmo-
zenie stosunkéw na polu gospodarczem, skutecznie
dopomaga do rozwoju stosunkéw politycznych. W
ten sposéb — stwierdzit p. Minister — zostaje osiag-
niety cel, ktéremu poswiecam wszystkie swe sity —
ku obopdlnemu pozytkowi obydwu narodéw."

Za tak szczere i trafne ujecie sprawy zblizenia
politycznego i gospodarczego polsko - italskiego po-
zwalam sobie w imieniu Izby ztozy¢ serdeczne po-
dzigkowanie p. Ministrowi Maioni, ktérego wybitne
zastugi w tej dziedzinie sa dobrze znane i zostaty na-
lezycie ocenione zaréwno w Polsce, jak i w Italji.
Udzielone ostatnio wysokie odznaczenie w Italji p.
Ministrowi Maioni stanowi najwymowniejszy dowdd,
jak wysoko ceniona jest w Rzymie dziatalno$¢ dyplo-
matyczna J. *£. i jak duza wage przywiazuje sie do
jej rezultatow. Przytoczone przed chwilg stowa p. Mi-
nistra Maioni beda dla nas stanowity silny bodziec
do dalszych naszych poczynan i wysitkéw w kierunku
trwalszego jeszcze zacie$nienia weztow przyjazni
miedzy naszemi ojczyznami

Mito'mi fest stwierdzi¢, ze réwniez nasz Minister
Spraw Zagranicznych oceniajac doniosto$¢ rozwoju
stosunkow politycznych i gospodarczych miedzy Pol-
skg a Italja, dat zrozumienia tego wyraz w swem
o$wiadczeniu, réwniez taskawie skreslonem dla na-
szego organu, w ktérem miedzy innemi powiedziat, co
nastepuje: ,stale wzmagajace sie¢ wzajemne zainte-
resowanie w Polsce i w Italji zaréwno wszelkiemi prze-
jawami zycia kulturalnego, jak i gospodarczego, uza-
sadnione wielowiekowa tradycja historyczng — na-

RadziwiH, ktéry, po-

a-ltalia

Szczerbinski; il Ministero delllndustria e del
mercio polacco dal Consigliere B. Gagatnicki

Il Presidente della Camera, Principe Francesco
Radziwit, dopo aver aperta la seduta, invito il Mi-
nistro Maioni alla presidenza.

Com-

Il Principe Francesco Radziwitt prese per primo
la parola e disse:

»Ho Tonore di aprire 1'Assemblea Generale An-
nuale della Camera di Comercio polacco - italiana.

Mi si conceda anzitutto di porgere il mio saluto

aH‘illustre ospite, nella persona di S. E. il Ministro
Maioni
Noi siamo non solo onorati che I'E. V. si com-

piaccia di prender parte alla nostra seduta, ma anche
profondameriTe lieti di ospitare fra noi il rappresen-
tante del paese che e la culla della nostra coltura
e da cui noi attingiamo di continuo, e largamente,
energie spirituali, del paese che, da circa un millennio,
ci da ininterrotte prove di comprensione e di cor-
dialita.

Bastera per ci6 rammentare che al tempo delle
nostre lotte per l'eroica Leopoli, 1'ltalia fu la prima
ad intervenire attivamente a nostro favore

Riconguistata la nostra indipendenza, fra la Po-
lonia e 1‘talia si sono subito stretti cordiali rapporti
che si vanno intensificando di continuo

Di ci6 e prova recente la visita del nostro Mini-
stro degli Affari Esteri a Roma, durante la guale
tanto il Re guanto il Capo del Governo e la Nazione
Italiana tutta hanno avuti modo di esprimere i loro
sentimenti di amicizia e di cordialita sincera verso la
Polonia.

Mi sla qui permesso riportare le parole che I'E.
V. ha ben voluto scrivere per il nostro organo ,Polo-
nia - Italia”, parole fra le guali I'E. V. disse: ,La par-
tecipazione della Polonia per la seconda volta alla
Fiera di Milano e nel proprio padiglione, costituisce
una prova dello sviluppo delle relazioni commerciali
fra questo ed il mio paese. lo sono particolarmente
lieto di constatarlo, anche perche tale intensificazione
nel campo economico reca il piu efficace ¢ontributo a
guella politica.” E I'E. V. aggiunse: ,Cosi viene rag-
giunto lo scopo al guale dedico tutte le mie forze
nellfinteresse reciproco delle due Nazioni"

Per guesto concetto, cosi giusto e sincero, della
guestione del riawicinamento economico - politico
polacco - italiano, a nome della Camera, mi permetto
presentare ringraziamenti sinceri al Ministro Maio-
ni, i cui eminenti meriti in tale campo sono ben co-
nosciuti e sono stati apprezzati a dovere tanto in Po-
lonia guanto in Italia.

L‘alta decorazione concessa recentemente dal Go-
verno italiano al Ministro Maioni costituisce la piu
eloguente prova del come sia apprezzata a Roma
I“attivita diplomatica di S. E. e auale grande impor-
tanza si dia ai suoi risultati.

Le parole del Ministro Maioni teste citate, sa-
ranno per noi un forte incitamento alle nostre inizia-
tive futureled ai nostri sforzi diretti all'ulteriore svi-
luppo deivincoli d ‘amicizia che legano le nostre patrie.

157 -



Polonia

pawa wiarg w $wietne mozliwosci rozwoju stosunkow
kulturalnych i gospodarczych polsko -italskichil

Nie moge na tem miejscu nie wspomnie¢ o nie-
zapomnianych, wybitnych zastugach p. Dr. A. Me-
notti Corvi, Radcy Handlowego Kr. Poselstwa Ital-
skiego. Jego wysitkom i niezmordowanej pracy za-
wdzigczamy powstanie naszej instytucji i jej rozkwit.
Liczne jego prace, obrazujace rozw6j gospodarczy
Polski oraz Italji, caty poczet odczytow, wygtoszo-
nych w réznych $rodowiskach Polski, mnéstwo arty-
kutéw i enuncjacyj na tamach prasy polskiej oraz
italskiej i t. p. oto w dwoéch stowach obraz jego pra-
wie dziesigcioletniej dziatalnosci na polu zblizenia
'‘gospodarczego polsko-italskiego ktéra pozwolita sze-
rokim sferom obydwu spoteczefstw poznac nasze kra-
je i tem samem w znacznej mierze utatwita $cislejsza
wspotprace na polu ekonomicznem. Jednym z najdo-
nioslejszych przejawdw jego owocnej dziatalnosci
spraw bezposrednio nas dotyczacych jest powotanie
do zycia z jego inicjatywy organu lzby ,Polonia-Ita-
liall coraz pomysiniej rozwijajacego sie, oraz wybu-
dowanie pawilonu polskiego na Targach Medjolan-
skich, stanowigce widomy znak szybko postepujgego
naprzéd rozwoju stosunkoéw gospodarczych miedzy
Polska a Italja.

Wybitne te zastugi p. Dr. A. Menotti Corvi, ktd-
re zostaty doktadnie ocenione przez cate spoteczen-
stwo polskie, daja mi powoéd do wyrazenia najgteb-
szego uznania dla jego nieustajgcej dziatalnosci i po-
dziekowania najserdeczniejszego za wielki trud, po-
tozony dla dzieta przyjazni polsko-italskiej.

W tych warunkach oczywiscie zadanie Izby Han-
dlowej Polsko - Italskiej jest znacznie utatwione.
Jednoczesnie — stuzenie jej celom jest niezmiernie
wdzigczne: w $lad bowiem niezatartych, tradycyjnych
weztéw na polu kulturalnem — dazymy do zadzierz-
gniecia coraz to nowych kontaktéw w zakresie gospo-
darczym

Do tego celu dazymy i zadaniu temu pos$wiecimy
nietylko catg naszg energje, ale i caty ogien serc na-
szych — w tem przekonaniu, ze petnimy najlepsza
stuzbe, z ktérej powstanie zaréwno prawdziwa ko-
rzy$¢ dla naszej Ojczyzny — jak i dla Italjill

Po przemoéwieniu Ks. Radziwitta zabrat gtos Po-
set Maioni, ktdry przedewszystkiem podziekowat za
uprzejme i pochlebne wyrazy, skierowane pod jego
adresem przez p. Prezesa Izby. Ceni On wysoce obec-
nos$¢ przedstawicieli Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych w osobach pp. Giinthera, naczelnika wydziatu
Europy potudniowej i p. Szczerbinskiego, Referenta
dla spraw italskich oraz przedstawiciela Ministerstwa
Przemystu i Handlu p. Gagatnickiego Ich obecnos$¢
stanowi wyrazny dowdd zainteresowania sie Rzadu
polskiego dziatalnoscia Izby, a wiec i gospodarczemi
stosunkami miedzy Italjag a Polska. P. Poset oswiad-
czyt, iz uwaza Izbe oraz jej organy za dzielnych
wspotpracownikow w petnieniu jego misji w Polsce.
Potwierdza swoje os$wiadczenie, zacytowane przez
Prezesa, i ktore zostato opublikowane w organie lzby
w sprawie wzajemnego porozumienia i stosunkow
handlowych miedzy Polska a Italja, ktére uwaza za
rownolegte ze stosunkami politycznemi i zalezne jed-

-ltalia

Con piacere constato anche che il nostro Mini-
stro degli Affari Esteri apprezzando giustamente
Timportanza dello sviluppo dei rapporti economici e
politici tra la Polonia e ITtalia, di guesto sentimento
ha dato prova nella dichiarazione fatta anch‘essa al
nostro organo nella guale dice fra 1altro: , 11 crescen-
te reciproco interessamento fra la Polonia e ITtalia
per tutte le manifestazioni della loro vita colturale
ed economica ci da sicura fede nella possdbilita di un
magnifico sviluppo dei rapporti colturali ed econo-
mici polacco - italianiil

Ne qui posso trascurare i grandi, indimenticabili
meriti del Dott. Antonio Menotti Corvi, Adetto Com-
merciale alla R. Legazione Italiana, al cui infatica-
bile lavoro ed ai cui sforzi si deve la creazione e lo
sviluppo del nostro istituto.

Le numerose sue opere illustranti lo sviluppo eco-
nomico della Polonia e dellTtalia, tutta ima serie di
conferenze tenute in svariati centri della Polonia, una
considerevolissima guantita di articoli e di dichiara-
zioni sulla stampa polacca ed italiana, ecco, in poche
parole, il guadro della sua attivita guasi decennale
nel camfio del riawicinamento economico polacco -
italiano, attivita che rese possibile una larga, reciproca
conoscenza fra le due nazioni, facilitando granda-
mente una piu stretta collaborazione nel campo eco-
nomico.

Una delle piu importanti manifestazioni della sua
attivita feconda, manifestazione che direttamente ci
riguarda, e la creazione, dovuta alla sua iniziativa, del-
Ibrgano della Camera, della Rivista ,Polonia - Italia”,
il cui sviluppo e sempre crescente. Cosi anche Iisti-
tuzione del padiglione polacco alla Fiera di Milano,
che costituisce un segno tangibile del crescente e rapi-
do sviluppo dei rapporti economici tra la Polonia e
ITtalia, e dovuta alla sua attivita.

Tati eminenti meriti del Dott. Antonio Menotti
Corvi, meriti apprezzati nel loro giusto valore dalie
sfere polacche, mi porgono la gradita occasione di
esprimergli, eon il piu cordiale ringraziamento per il
grande contributo che la sua opera ha portato alla
causa delbamicizia polacco - italiana.

In tali condizioni, naturalmente, il compito della
Camera e agevolato di molto, e in pari tempo e par-
ticolarmente gradito servire ai suoi scopi perche, se-
guendo incancella e tradizionali rapporti nel cam-
po colturale, tendiamo a costituirne sempre dei nuovi
in guello economico

Questa e la meta a coi tendiamo, guesto e il com-
pito a cui dedicheremo non soltanto tutta la nostra
energia, ma tutto il nostro fervore, convinti di com-
piere la piu utile opera a profitto della nostra patria
e dellTtalia. 1l

Il Ministro Maioni anzitutto ringrazia per le cor-
tesi lusinghiere espressioni rivoltegli dal Presidente
della Camera.

Egli apprezza vivamente Tinteryento dei Rap-
presentanti del Ministero degli Affari Esteri in per-
sona del Signor Giinther, Capo della Sezione del-
1Europa meridionale e del Signor Szczerbifiski, refe-
rendario degli affari italiani nonche del Rappresen-
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ne od drugich, co potwierdzita rzeczywisto$¢ powo-
jenna. W zakornczeniu swego przeméwienia p. Poset
Maioni wyrazit lzbie zyczenie jaknajswietniejszych
wynikow w jej pracy dla rozwoju jaknajlepszych sto-
sunkow miedzy obu krajami.

Nastepnie przemowit
ktéry na temat sytuacji gospodarczej
obecnej powiedziat, co nastepuje:

Dorocznym zwyczajem pragnagtbym w swem
przemoéwieniu rzuci¢ $wiatto na ostatnig faze rozwo-
ju stosunkow gospodarczych italsko - polskch w chwi-
li obecnej oraz na stan gospodarczy Italji. Obawiam
sie, iz suche liczby i wywody, nacechowane szarzyzna
dnia powszedniego, przyttumia, ogien, jaki wzniecity
tutaj gorace przemowienia moich przedmoéwcow. Mu-
siatbym przytoczy¢ liczne fakty, znane juz Sz. Panom
z artykutéw moich, ogtoszonych ostatnio w ,Polonji-
Italji" i dotyczacych stosunkéw gospodarczych pol-
sko - italskich oraz sytuacji gospodarczej mojej Oj-
czyzny. Chcac uniknaé powtarzania sig, ogranicze sie
do zwrécenia uwagi Sz. Panéw na fakty, jeszcze nie
podane do wiadomosci, a niezmierniae znamienne w
zwigzku z ksztattowaniem sie w chwili obecnej sy-
tuacji gospodarczej ltalji. Ale zanim to uczynig, po-
zwole sobie wyrazi¢ szczere podzigkowanie za uzna-
nie i tyle serdecznosci, jakie ustyszatem pod moim
adresem ze strony Pana Prezesa. Pragnatbym tu-
taj podnies¢ donioste zastugi obecnego Zarzadu oko-
to reorganizacji Izby, ktora pod przewodem p. Prezesa
ks. Radziwitta oraz Wice-Prezesa p. barona Dangla
wstapita na nowe drogi rozwoju i, zywie gtebokie
przekonanie, ze Zarzad ten wykaze si¢ w swej dzia-
talnosci z rezultatow, ktore stang sie naprawde
zrodtem korzysci dla obu krajow.

Krotkie uwagi, dotyczace obecnej sytuacji gos-
podarczej Italji, jakiemi pragne podzieli¢ si¢ z Sz.
Panami, sprowadze do kilku stwierdzen natury za-
sadniczej.

Whrew pesymistycznym przewidywaniom roz-
nych domorostych auguréw, ktdrzy w ocenie perspek-
tyw gospodarczych w zwiazku ze stabilizacja lira nie
potrafili wyjsc ze swej stronniczosci i ztej woli, oka-
zato sie, iz dzieto to przyniosto krajowi niezmiernie
donioste korzysci i wyprowadzito na droge, ktéra po-
wiedzie do dobrobytu i rozkwitu gospodarczego. Chce
by¢ lakoniczny. Przytocze wiec tylko kilka najwaz-
niejszych danych

Bezrobocie, ktore w r. 1927 wzmagato si¢ niemal
z miesigca na miesigc, w r. 1928, poczynajac od m.
lutego, stale si¢ zmniejsza. W miesigcu styczniu byto
bezrobotnych 440 tysiecy plus 76 tysiacy czesciowo
bezrobotnych, w lutym liczba bezrobotnych zmniej-
szyta sig o 15.528, czeSciowo za$ bezrobotnych —
0 18.218. W marcu nastgpito dalsze zmniejszenie bez-
robotnych. Wprawdzie na to zmniejszenie wptyneta
okolicznos$¢, iz w miesiacu lutym zaczynaja sig¢ roboty
w polach i ruch budowlany, lecz w r. ub. spadek
liczby bezrobotnych zaczat si¢ dopiero w korncu mar-
ca. W r. b. zmniejszenie si¢ bezrobocia zostato spo-
wodowane odprezeniem sytuacji w przemysle, w kto-
rym zwieksza si¢ liczba zaméwien, a wraz z nig i pro-
dukcja. Poprawie szczegdlnie ulegt przemyst jedwab-

p. dr. A. Menotti Corvi,
Italji w chwili

tante del Ministero d‘Industria e Commercio, Signor
Gagatnicki.

Nella loro presenza egli vede un chiaro segno
delliinteressamento del Governo polacco alla Came-
ra e guindi alle relazioni economiche italo - polacche

Dichiara di considerare la Camera e per essa i
suoi organi come validi suoi collaboratori nella sua
missione in Polonia.

Conferema la sua dichiarazione citata dal Presi-
dente gia fatta all‘organo della Camera suH‘intesa re-
ciproca e sulle relazioni commerciali tra la Polonia
e Iltalia, relazioni che egli considera parallele a
auelle politiche e reciprocamente dipendenti secondo
la realta sorta dopo la guerra.

Termina con laugurio del piu fecondo risultato
dei lavori della Camera per il crescente sviluppo dei
migliori rapporti fra le due naziom

In seguito il dott. A. Menotti Corvi caratterizzo
la situazione economica dellltalia con le parole se-
guenti pronunziate in polacco:

Secondo la mia abitudine vorrei illustrare an-
che questanno la piu recente fase dello sviluppo dei
rapporti economici italo - polacchi nel momento at-
tuale, come pure lo stato economico dellltalia. Non
vorrei peré che aride cifre e dimostrazioni della gri-
gia realta guotidiana smorzassero l'entusiasmo provo-
cato dai fervidi discorsi degli oratori che mi hanno
preceduto. Dovrei citare di nuovo numerosi dati gia
a Voi noti dai miei articoli pubbticati recentemen-
te nella ,Polonia- Italia"circa i rapporti economici
polacco - italiani e la situazione economica della mia

Patria. Per evitare ripetizioni mi limiter6 ad atti-
rare la vostra attenzionelsu fatti non ancora cono-
sciuti e molto significativi sull‘attuale situazione

economica dellltalia. Ma prima di guesto. permette-
temi di esprimere i miei sinceri ringraziamenti per
le cordiali e lusinghiere espressioni che ha voluto
rivolgermi il Sig. Presidente. Desidero anche rileva-
re i grancfi meriti dell‘attuale Amministraziine del-
la Camera. Sotto la guida del Presidente Princi-
pe Radziwit e del Vice-Presidente Barone Dangel,
essa si e awiata verso nuove vie di sviluppo ed ho la
convinzlone profonda che tale Amministrazione da-
ra pratici risultati della sua attivita, risultati che sa-
ranno sicura fonte di vantaggi per i due paesi
Limiteré le brevi osservazioni che desidero fare,
sull'attuale situazione economica dellltalia, a qual-
che constatazione di natura fondamentale.
Contrariamente a previsioni pessimistiche di pro-
feti di sciagure (che nel considerare le prespettive eco-
nomiche in seguito alla stabilizzazione della lira, non
sono riusciti ad abbandonare il loro atteggiamento di
parzialita e mala fede), tale realizzazione ha portato
invece al paese importantissimi vantaggi e I'na awia-
to su una via che portera sicuramente al benessere
e al sempre maggior sviluppo economico. Voglio esser
breve. Riporteré auindi solo i dati piu importanti.
La disoccupazione, che nel 1927 segnava un
aumento guasi di mese in mese, nel 1928, a partire dal
febbraio, diminuisce continuamente. Nel gennaio il
numero dei disoccupati era di 440 mila piu 76 mila
disoccupati parziali; nel febbraio tale numero dimi-
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ny. Wywoéz jedwabiu oraz wyrobow jedwabnych sta-
le sie¢ wzmaga. Przedzalnie bawetny pracuja niezmier-
nie intensywnie, a réwniez duze ozywienie panuje w
handlu wywozowym towaréw bawetnianych. Po-
myséinie tez rozwija sie przemyst wetniany i dziany.

W przemys$le budowlanym panuje znaczne ozy-
wienie.
Bezposrednim skutkiem stabilizacji jest wzrost

zaufania do lira i zatem zwigkszenie sige oszczednosci
Swiadcza o tem liczby nastepujace. Wskaznik wkia-
dow w pocztowych kasach oszczednosci (przyjmuje sie
go w grudniu 1913 za sto) wynosit w grudniu r. ub.
466.75, w styczniu 470.67, w lutym 471.71. Wskaz
w zwyktych kasach oszczednosci wynosit w grudniu
509.92 w styczniu 524.82, w lutym 531.56. Rowniez
znacznie wzrosty wktady w bankach prywatnych. Np.
w Banca Commerciale: grudzien 1927 — 994.5, luty —
1.0341. Banco di Roma w tych samych miesigcach
398.41408.2 i t. p. Ostatnie sprawozdanie rachunkowe
Ministerstwa Skarbu z 31 kwietnia r. b. wykazuje
nadwyzke po stronie dochodéw, wynoszaca 130 mil-
jonéw lirow. Obieg pieniedzy papierowych w dalszym
ciggu sie zmniejszyt z 17.270 milj. lirow w m. lutym
do 17.264 milj. lirow w miesigcu marcu. W poréwna-
niu z rokiem 1920, kiedy obieg banknotow osiagnat
maksymum inflacji (22 miljardy) ten ostatni zmniej-
szytsie 0 4 miljardy 254 milj. — i o 1 miljard 200 milj
od poczatku b. roku finansowego

Nastgpstwem stabilizacji lira jest .zmniejszenie
sig wahan na rynku akcyj, co umozliwito utrwalenie
sig zdrowych stosunkéw w tej dziedzinie, gdzie zbyt
rozwielmozniona spekulacja nie mogta by¢ uwazana
za objaw pozadany.

Ptynnosé gotowki na rynku pienigznym oraz sta-
bilizacja waluty pozwolity w dalszym ciaggu obnizy¢
stope dyskontowa z 6,5 do 6%. Jest to juz normalna
stopa przedwojenna, $wiadczaca, jak zdrowe stosun-
ki zapanowaty w naszem zyciu gospodarczem

Nie bede przed Sz. Panami mnozyt objawéw po-
prawy sytuacji gospodarczej w Italji. Niemal w kaz-
dej dziedzinie zycja gospodarczego sa one widoczne,
czy to bedzie mowa o bilansie handlowym,l) czy o
poszczegdlinych gateziach przemystu, czy bankowosci,
czy zegludze, czy wreszcie o rolnictwie. Kryzys, jaki
jeszcze niedawno Italja przezywata i ktory na szczes-
cie sfosunkowo niedtugo trwat, ma sie ku koncowi.
Jakkolwiek dat on powdd do objawéw radosci, miedzy
innemi, réznym zawodowym krytykom i malkonten-
tom z przyzwyczajenia, nie na dtugo pozwolit on im
wytrwa¢ w tem uczuciu zadowolenia, ktére Niemcy
trafnie nazywajg ,Schadensfreude”, a ktére dato im
swiadectwo jaskrawej krotkowzrocznosci."

Dziatalno$¢ I/by, w r. 1927 zobrazowat ks. Ra-
dziwil, stwierdzajac, iz dziatalno$¢ jej rozwija sie
coraz pomysiniej, o czem $wiadczy zwigkszenie sie
osci godzin urzedowania, personelu i udoskonalenie
srodkéw koniecznych dla racjonalnego funkcjonowa-

) Deficyt za pierwsze 4 miesiace wynosit 2,575 milj.
liow i zmniejszyt sie o 240 milj. w poréwnaniu z takim sa-
mym okresem z r. 1927.

nui rispettivamente di 15.328 e di 18.218. Nel marzo
si e avuto un'ulteriore diminuzione della disoccupa-
zione. E' vero che su tale diminuzione ha la
circostanza che nel mese di febbraio si in
vori agricoli e il movimento edilizio, ma nell'anno scor-
so la diminuzione del numero dei disoccupati comin-
cié solo verso la fine del marzo. Nellanno corrente
la diminuzione della disoccupazione e stata cagiona-
ta dal miglioramento della situazione industriale in
cui si verifica un aumento delle ordinazioni e con
ci6 anche guello della produzione. Un speciale mi-
glioramento si e verificato nell'industria serica. L'es-
portazione della seta e dei prodotti di seta aumenta
continuamente. Le filature di cotone lavorano molto
intensivamente e pure un noterole movimento si nota
nel commercio d'esportazione delle merci di cotone.
Anche favorevolmente si sviluppa 1lindustria della
lana e delle maglierie. Nell‘industria edilizia regna un*
sensibile risoveglio

Risultato diretto della stabilizzazione della lira
e la fiducia nella lira e auindi un aumento dei
risparmi. Di ci6 fanno prova le cifre seguenti. L‘in-
dice dei depositi presso le casse postali di rispar-
mio (si prende nel dicembre 1913 per cento) era nel
dicembre delTanno scorso di 466,75; nel gennaio di
470,67; nel febbraio di 471,71. L'indice per le casse di
risparmio orcfinari era, nel dicembre di 509,92; nel
gennaio di 524,82; nel febbraio di 531,56. Anche un
considerevole aumento e dato dai depositi presso ban-
che private per es. presso la Banca Commerciale: di-
cembre 1927 — 994,5; febbraio — 1.034,1 presso il
Banco di Rolna, negli stessi mesi: 398,4 e 408,2 ecc.
Lultimo resoconto del Ministero del Tesoro
del 31 aprile u. s. segna un'eccedenza delle entrate di
130 milioni di lire. La circolazione cartacea segna
un'ulteriore diminuzione da 17.270 milioni lire nel
mese di febbraio fino a 17.254 milioni nel mese di
marzo. In confronto al 1920 in cui la circolazione dei
biglietti di banca ha raggiunto il massimo d'inflazio-
ne (22 miliardi) questultima diminui di 4.245 milioni
e di 1.200 milioni a partire dallmizio del corrente an-
no fmanziario.

Conseguenza della stabilizzazione della lira e la
diminuzione di oscillazioni nel mercato dei valori, co-
sa che ha reso possibile anche il consolidamento di
sani rapporti in guesto campo dove ima speculazione
eccessiva non poteva essere considerata come deside-
rabile.

Li abbontanza del danaro liguido sul mercato fi-
nanziario, come pure la stabilizzazione della valuta
hanno permesso un'ulteriore diminuzione del tasso
di sconto da 6,5 fino a 6%, Questo e gia un tasso nor-
male d'anteguerra, comprovante come nella nostra
vita economica si vadano realizzando sempre piu sa-
ni rapporti. Non moltiplicheré prove del miglioramen-
to della azione economica in ltalia,

Quasi in ogni campo della vita economica essi so-
no visibili, sia se si parta della bilancia commerciale
(il deficit nei primi 4 mesi era di 2,575 milioni di li-
re e diminui di 240 milioni in confronto allo stesso
periodo Bel 1927), sia dei singoli rami deirindustria,
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nia biura, ktére précz normalnych czynnosci, zwia-
zanych z prowadzeniem agend Izby, zajmuje sie ad-
ministracja, wydawnictwa oraz wykonywuje caty sze-
reg prac redakcyjnych.

Pewne Swiatto na dziatalno$¢ biura oraz rozwoi
Izby rzucajg nastgpujace liczby:

. 1925

wptynetolistow 372
wyszto " 2.

=

. 1926 wptynetolistow 285
" . wyszio ” 2
Za pierwszapotowe r. 1927 wptyneto listdow 169
» » o ii wyszto 82
Za druga potowe r. 1927 wptyneto listow 563
" " ” » wyszto 560
Za pie¢ miesiecy r. 1928 wptyneto listow okoto 400
F— " - wyszto " . 300
Z powyzszych danych wynika, iz w drugiej po-
towie r. 1927 wptyneto listow trzy razy wiecej niz
w pierwszej potowie, wyszto 7 razy wiecej. Liczba
listow, ktora wptyneta w r. b. w ciggu pieciu mie-
siecy oraz wyptyneta, przewyzsza takaz liczhe z r.
1926 przeszto o 50%. Co sie tyczy $wiadectw pocho-
dzenia, liczba ich,poczawszy od lipca r. ub., znacznie
sie wzmogta, o czem ‘$wiadczg dane nastgpujace:

Od 1.1. 1925 r. do LY Il 1925 1. = .19
» LVII 1925 r. do 1.1 1926 r. =29
9y 11 1926 r. do LVII 1926 r. = =52
99 V1 1926 r. do 1.1 1927 1. = =29
» 111927 r. do LVII 1927 r. « =38
99 LV 1927 1. do 1.1 1928 r. = =78
9y T.1 1928 r. 'do LYl 1928 r. . 120

Szczegotowe dane, dotyczace $wiadectw pocho-
dzenia i obejmujace ilos¢ oraz warto$¢ towardw,
z Polski wywozonych, sa obecnie w opracowaniu i nie-
bawem beda ogtoszone w wydawnictwie ,Polonia-
Italia". Juz teraz moge stwierdzi¢, iz pozwolg one
nabra¢ przekonania o wzmagajacym sie stale wywo-
zie z Polski do Italji catego szeregu artykutow, szcze-
goélnie dykt klejonych, nasion, mebli, gietych i t. p.
Wreszcie musze zwréci¢ uwage réwniez na bardzo
doniosty objaw pomysinego rozwoju Izby, jakim jest
szybko wzrastajaca liczba jej cztonkéw. W lipcu r. ub.
Izba liczyta 45, obecnie liczy 115. W zrost jest prawie
trzykrotny. Swiadczy on o coraz wiekszym zaintere-
sowaniu sie spoteczefistwa polskiego dziatalnoscia
Izby, oraz stanowi dowé6d zaczyna ono sobie uswia-
damia¢ i nalezycie ocenia¢ znaczenie naszej insty-
tucji:

tanto del ramo bancario, di navigazione o infine del-
lagricoltura.

La crisi attraversata dallltalia tempo fa, per for-
tuna e vicina alla fine e relativamente essa non ha du-
rato a lungo. Sebbene abbia dato motivo a manifesta-
zioni, diré cosi, di compiacimento, fra gli altri, a va-
ri critici di professione, spesso in mala fede e malcon-
tenti per abitudine, tuttavia non li ha lasciati a lungo
in auesto sentimento giustamente chiamato dai te-
deschi ,Schadensfreude” che del resto ha dato loro
un diploma di evidente miopia.

Il Principe Radziwilt espose TI'attmta della Ca-
mera nel 1927, constatando che essa e in continuo
sviluppo, sia che si consideri il cresciuto numero del-
le sue ore di funzionamento, sia Taumento del perso-
nale, sia il perfezionamento. dei mezzi necessari al
razionale funzionamento degli uffici che, oltre ad
adempiere alle normali fimzioni derivanti dall'atti-
vita della Camera, si occupano dell'amministrazione
della Rivista ed eseguono i relativi lavori di redazione.

Le cifre seguenti possono dare un'idea detl'atti-
vita degli uffici e dello sviluppo della Camera:

Anno 1925 letiere entrate 372

. Uscite 247

entrate 285

uscite 213

Dal 11 1927 entrate 169
al LVl
dal LVl
al 11

dal 11 entrate 400

al I IV, uscite 300

Da auesti dati risulta che nella seconda meta del
1927 il numero delle lettere spedite e, rispettivamente,
sette volte maggiore

It numero delle lettere arrivate nei primi cingue
mesi dellanno corrente supera del 50% il numero
delle’ lettere del 1926 per lo stesso periodo.

Per guanto riguarda i ce ati di origine, a par-
tire dal luglio dell‘anno scorso, il loro numero e in
considerevole aumento come provano i dati seguenti:

dal 1 1. 1925 i 1 VII. 1925 19 certificati d’origine
» LVIIL 1925 1. 1926 ., .29
oL 1926 I VI 1926
» ). VI 1926 L1 1927
1 1 1927 1 VII. 1927
« L VI 1927 1 1 1928
(3 1 1928 1 VI 1928

| dati particolareggiati riguardanti i certificati di
origine, la guanaita e il valore delle merci esportate
dalia Polonia, sono attualmente in elaborazione e sa-
ranno pubolicati fra poco dalia Rivista ,Polonia-
Italia”.

Ma fin d‘adesso si pu6 dire che essi permetteran-
no di convincersi del continuo aumento dell'esporta-
zione dalia Polonia in Italia di una serie di merci e
specialmente 3i legno compensato mobili in legno
curvato, sementi ecc

Debbo infine richiamare la vostra attenzione su
un fatto molto inportante e cioe sul favorevole svilup-
po della Camera mediante il rapido aumento del nu-
mero dei suoi soci
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Polonia-Stalia

Na specjalng uwage zastuguje Organ Izby, ,Po-
lonia-Italia”, powotany do zycia z inicjatywy dr. An-
tonio Menotti Corvi. Pomimo znacznych trudnosci,
z jakiemi potaczone jest wydawanie wtasnego organu
w szacie, ktéra pozwala bez narazenia sie na jakie-
kolwiek zarzuty rozpowszechnia¢ go zagranica, lzba
stale go ulepsza czy to pod wzgledem tresci, czy pod
wzgledem strony zewnetrznej. Pismo to stanowi dzi-
siaj, mozna to $miato stwierdzi¢, jedyny organ, po-
Swigcony stosunkom gospodarczym i kulturalnym
polsko - italskim. Nalezy sie spodziewa¢, iz stanie sig
on nieodzownym organem informacyjnym dla tych
wszystkich, ktorzy $ledza zbliska sytuacje ekono-
miczno - finansowa Polski oraz Italji. Prasa krajowa
i zagraniczna ocenia nalezycie nasze czasopismo,
czego dowodzg streszczenia i przedruki wazniejszych
artykutow. Rowniez i numer, poswigcony Targom
Medjolariskim, spotkat sie w prasie bardzo z zyczli-
wem przyjeciem.

Dzigki inicjatywie dr. Antonio Menotto Corvi,
Izba podjeta.akcje, ktéra doprowadzita w r. ub, do
zbudowania pawilonu polskiego na Targach Medjo-
lafiskich. W r. b. ze wzgledu na specjalnie uroczysty
charakter Wystawy, w zwiazku z dziesigcioletnig
rocznicg Zwycigstwa, posiadat on wyglad odpowied-
nio okazaty.

Staraniom lzby udato sig¢ pozyska¢ udziat w Tar-
gach szeregu powaznych firm, pomiedzy ktéremi na
specjalng uwage zastuguje goérnoslaski koncern weg-
lowy ,Robur", ktérego produkcja wynosi ok. 40%
catkowitego wydobycia wegla na Gérnym Slasku. Na-
ktadem Izby ukazata si¢ o tej firmie broszura pro-
pagandowa w 5 tys. egzemplarzy, ktéra rozdawana
jest bezptatnie w Pawilonie

.Konczac to krotkie sprawozdanie, musze jeszcze
wspomnie¢ o waz"em zdarzeniu w zyciu naszej Insty-
tucji, jakiem jest wecielenie Oddziatu Katowickiego
do Centrali w Warszawie. Od poczatku r. b. cztonko-
wie katowiccy naleza bezposrednio do lzby w War-
szawie, co z punktu widzenia naszego budzetu, jest
niezmiernie korzystne oraz usprawnia nasza orga-
nizacje.

Sprawozdanie kasowe lzby za rok 1927 oraz pre-
liminarz budzetowy na rok 1928 przedstawit Dyrek-
tor lzby, Dr. Leon Paczewski, ktdre zebrani przyjeli
do aprobujacej wiadomosci.

Na wniosek p. Posta Maioni Zebranie uchwalito
wysta¢ depesze okolicznosciowe z jednej strony do
pp. Marszatka Pitsudskiego oraz Min. Eugenjusza
Kwiatkowskiego, z drugiej — do Benito Mussolinie-
go oraz Min. G. Belluzzo

Przed przystapieniem do wyboréw do Rady, p.
dr. Antoni Menotti Corvi wyrazit Zgromadzeniu po-
zdrowienia w imieniu d-ra. Andrea Barigiani, ktory
z powodu definitywnego powrotu do kraju ztozyt
godnos¢ Wiceprezesa lzby. Jednoczes$nie dr. Menotti
Corvi podkresli! wydatng wspétprace d-ra Barigia-
niego i jego zastugi w okresie 6-letnim uczestniczenia
w Radzie, w czem przeszto 2 lata petnienia godnosci
Wi iceprezesa. Zgromadzenie przyjeto o$wiadczenie p.
dr. Menotti Corvi z goragcym aplauzem i na jego wnio-

La Camera ha attualmente 112 soci contro 45 del
luglio dell'anno scorso, con un aumento cioe di cir-'
ca tre volte

Questo prova l'interessamento sempre maggiore
che gli ambienti polacchi dimostrano per la sua atti-
yita, come pure il giusto riconoscimento degli ambien-
ti stessi per l'importanza del nostro istituto.

Un particolare rilievo merita la nostra rivista
»Polonia - Italia” sorta per iniziativa del Dott. Anto-
nio Menotti Corvi. Malgrado le non poche difficolta
che ostacolano la pubblicazione di un proprio organo
in forma dignitosa e adatta per la diffusione all’este-
ro, la Camera riesce a pubblicare la Rrnsta con con-
tinui miglioramenti sia nel testo, sempre piu ricco e
variato, sia nelle illustrazioni.

Essa ormai rappresenta — si pu6 dirlo senza pre-
sunzione — un organo, forse unico, nel campo dei rap-
porti economici e colturali italo - polacchi. Non e da
dubitare guindi che essa non sia per diventare lindi-
spensabile mezzo informativo di tutti coloro che vo-
gliono tenersi al corrente della situazione economico -
finanziaria italo - polacca. La stampa locale ed este-
ra mostra il suo interressamento alla nostra rivista
sia mediante riassunti sia mediante ristampe dei prin-
cipali suoi articoli. Anche il numero dedicato alla
Fiera di Milano ha segnato una sua notevole after-
mazione.

Non si pu6 infine tacere I‘alta iniziativa del Dott.
Antonio Menotti Corvi, per cui la Camera fu indotta
a svotgere la sua attiyita per la costruzione del padi-
glione polacco alla Fiera di Milano che e sorto con
aspetto perfettamente adeguato al carattere special-
mente solenne della Fiera, in occasione del decen-
nale della vittoria delle armi italiani.

Cosi anche alle cure della Camera e dovuta
la partecipazione alla Fiera di importantissime ditte,
fra le guali, degno di particolare menzione, il pili
grande consorzio carbonifero dell’Alta Slesia ,Ro-
bur" (la cui produzione costituisce guasi il 40% del-
I'estrazione generale nell‘Alta Slesia), su sui e uscito
a cura della Camera un opuscolo illustrativo in 5.000
esemplari che vengono distribuiti gratis nel padiglio-
ne sopra menzionato

Terminando guesta breve relazione, debbo anco-
ra menzionare un portante awenimento nella vita
del nostro istituto, cioe lincorporazione del Comitato
Provinciale di Katowice alla Centrale di Varsavia.
A partire dall'inizio dell'anno corrente, i soci di Ka-
towice appartengono alla Camera di Varsavia, fatto
di notevole importanza per il nostro bilancio

Il Direttore della Camera, dott. L. Paczewski
espose il bilancio di cassa dell'esercizio chiuso ed il
bilancio preventivo per il 1928 i guali furono accettati
dalLAssemblea

Su proposta del Ministero Maioni, 1‘Assemblea
decise inviare telegrammi in occasione da. una parte
al Maresciallo Pitsudski e al Ministro Eugenjusz
Kwiatkowski, dall'altra - al Capo del Governo Italia-
no Benito Mussolini e al Ministro Belluzzo

Prima di procedere alle elezioni del Consiglio il
Dott. Antonio Menotti Corvi porté all‘Assemblea il
saluto del Dott. Andrea Barigiani il guale abbandona




Polonso-ltalSa

sek uchwalito, wystosowaé¢ do d-ra Barigianiego wy-
razy podzigkowania za owocng jego dziatolnosé

Zebranie Izby zakonczyto sie wyborami do Ra-
dy, ktore daty wyniki nastepujace:

Do Rady zostali wybrani pp.: Rosario Belfiore,
Eligio Cariboni, Dr. Antonio Menotti Corvi, Baron
Jozef Dangel, Adw. Amedeo Finamore, Eugenio Del
Gaiso, Dr. Roman Kuratowski, Dr. Alfred Kielski, Inz
Marcin Maliniak, Inz. Tadeusz Marchlewski, Ks.
Franciszek RadziwiH, Licurgo Sostero, Dyr. Bolestaw
Szotkowski, Salvatore Trovato i Dyr. Wiktor Wiener

Do Komisji Rewizyjnej zostali wybrani pp.: Pie-
ro Bianchi, Stefan Fuchs, Adam Pakulski oraz dyr,
Friedman.

Jako rzeczoznawcow lzby wybrano pp.: inz. Ta-
deusza Marchlewskiego dla spraw, zwiazanych z prze-
mystem automobilowym, inz. Marcina Maliniaka, dla
spraw, zwiagzanych z przemystem metalowym i elek-
trotechnicznym, Eligio Carboniego—dla spraw, zwia-
zanych z przywozem artykutéw kolonjalnych oraz
z wywozem wegla i drzewa, Salvatore Trovato — dla
spraw, zwigzanych z przywozem owocoéw i konserw,
W iktora Wienera — dla spraw ubezpieczeniowych
i dr. A. Kielskiego — dla spraw naftowych. Radca
prawnym lzby jest adw. dr. Roman Kuratowski

la sua carica di Vice Presidente per definitivo rimpa-
trio. Nel contempo rilevé la sua fattiva ed intelligente
collaborazione all‘attivita della Camera che per circa
6 anni lo ebbe suo consigliere e per oltre due suo vi-
ce presidente. L‘Assemblea accolse eon una schietta
manifestazione di plauso le parole del Dott. Menotti
Corvi, accogliendo all'unanimita la sua proposta di
inviare al Dott. Andrea Barigiani un indirizzo di plau-
so per l'opera svolla.

Procedutosi auindi alle elezioni del Consiglio e
sono stati eletti i seguenti signori:

Rosario Belfiore, Eligio Cariboni, Dott. Antonio
Menotti Corvi, Barone Jézef Dangel, Avv. Amedeo
Finamore, Eugenio del Gaiso, Dott. Roman Kuratow-
ski. Dott. Alfred Kielski. Ing. Marcin Maliniak. Ing.
Tadeusz Marchlewski. Principe Franciszek Radziwil,
Licurgo Sostero, Dirett. Bolestaw Szotkowski, Salva-
tore Trovato e Dirett. Wiktor Wiener

In gualita di esperti sono stati eletti i Sigg.: Ta-
deusz Marchlewski per guestioni concernenti l'indu-
stria automobilistica e meccanica, ing. Marcin Mali-
niak per l'industria metallurgica e elettrotecnica; Cav.
Eligio Cariboni per generi coloniali carbone e legna-
mi; Salvatore Trovato, frutta e generi alimentari;
re; Dott. Alfred Kielski per Tindustria petrolifera.

ZAPOTRZEBOWANIA 1 OFERTY ORAZ
PRZEDSTAWICIELSTWA

114a. Olejki aromatyczne pragnie importowac
do Polski firma z Messina i w tym celu powierzy
przedstawicielstwo na powyzsze artykuty zaintereso-
wanej firmie

115a. Ochraniacze do pojazdéw pragnie impor-
towaé do Polski firma z Turynu i w tym celu nawigze
stosunki z zainteresowanemi firmami

116 a: Maka ziemniaczang ,,Wronki Crown" prag-
nie sprowadza¢ firma z Genui i w tym celu nawiaze
stosunki z polskimi eksporterami

117a: Marmur kolorowy pragnie importowac
do Polski firma z La Spezia i w tym celu nawiaze
stosunki z zainteresowanemi firmami

118 a: Konserwy rybne pragnie importowa¢ do
Polski firma z Genui i w tym celu nawigze stosunki
z zainteresowanemi firmami

119a: Oleje mineralne, rybne, surowce przemy-
stowe pragnie sprowadza¢ z Polski firma z Genui
oraz podejmie si¢ przedstawicielstwa firm polskich

120a: Pilniki i narzedzia precyzyjne i t. p.
pragnie importowaé¢ do Polski firma Turynu i w tym
celu powierzy przedstawicielstwo zainteresowanej fir-
mie polskiej.

121 a: Odpadki konopne

pragnie importowac

do Polski firma z Medjolanu i w tym celu nawiaze
stosunki z zainteresowanemi papierniami

122 a:  Cukier pragnie importowac¢ z Polski fir-
ma z Mogadiscio (Somali, Afryka).

123 a: Nafte i benzyne pragnie importowac z Pol-
ski firma z Rzymu i w tym celu nawigze stosunki
z zainteresowanymi eksporterami.

125a: Walizki imitujace skére pragnie impor-
towac do Polski firma z Genui i w tym celu nawigze
stosunki z zainteresowanemi firmami

126 a:  Kukurydze i owies pragnie sprowadzac
z Polski firma z Bergamo i w tym celu nawigze sto-
sunki z zainteresowanymi eksporterami.

127 a:  Ryz, nasiona oleiste, otreby pragnie im-
portowa¢ do Polski firma z Bergamo i w tym celu
nawiaze stosunki z zainteresowanemi firmami

128Ta: Ekstrakt pomidorowy pragnie importo-
waé do Polski firma z Medjolanu i w tym celu na-
wigze stosunki z zainteresowanemi firmami wzglednie
udzieli swego przedstawicielstwa.

129a: Smary do paséw transmisyjnych prag-
nie importowaé¢ do Polski firma z Bergamo i w tym
celu powierzy przedstawicielstwo zainteresowanej
firmie

DOMANDE E OFFERTE DI MERC1 E RAPPRESENTANZE

49b: Macchine per la produzione di macchero-
m ditta di EodZ desidera entrare in relazione eon dit-
4e italiane produttrici di tali articoli.

50 a: Macchine per la fabbrieazione di cappelli

di feltro da signora ditta di £0dZ desidera entrare in
relazione eon ditte italiane produttrici di tali articoli

51 a: Paste alimentari — ditta di Lwow desi-
dera entrare in relazione eon ditte dellTtalia Setten-
trionale produttrici di tale articolo
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